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Kormos Istvin, Nagy Ldszlo, Kiss Ferenc (Kordsfd, 1975.)
Fodor Andrdssal és Illyés Gyulival, 1982 szilveszterén
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Részletek Kiss Ferenc Naplojabol

Réqi cigany szotérak...
Vas Jdnos Panyiga

EGYSZERVOLT, HOGY IS VOLT?
Kdka Rozdlia rovata
Szab6 Gyula: Eszet vegyenek!

Husz éves a Martin Gyorgy
Néptancszovetség
Didszegi LdszI6

Kintis - bentis
Vida Virag

A magyar népdal uj stilusa
Richter Pdl

ELHIVATOTTAK A VEGEKEN
Petras Incze Janos emlékezete
Koka Rozdlia

A banda
Fekete Réka, Konczei Arpdd,
Konczei Csongor

A vilagzene barkajaban
Grozdits Kdroly

A tudos, akiatancotirja—1I.rész
Misi Gdbor

SZEKI DEKAMERON
Fiatal, bolondos szerelem
Kocsis Rozsi

MAGTAR
Csender Levente: DEKRESSZIO

TALLOZO
Tanc- és lakodalmi kialtasok
Kallés Zoltdn

A magyar-délszlav népzenei
kapcsolatokrol
Fehér Zoltdn

ETELEK - HAGYOMANYOK
Juhdsz Katalin: Tokéletes tokételek

Kulturdlis anyanyelviink erézioja - Il

Agdcs Gergely

Sue Foy angol nyelvii ismertetéje

,Isten teremtette a betyarokat”

Nagyon megdriiltem, amikor Bakos Ist-
véan bardtom, a Bethlen Gdbor Alapit-
vény ligyvivé kurdtora megkeresett az em-
lékiilés tervével, amely 2012. mdjus 4-én
az Eétvds Collegium épiiletében, a Ma-
gyar Tudomdnyos Akadémia Irodalomtu-
domdnyi Intézete, a Bethlen Gdbor Alapit-
vény és a Magyar Irészovetség tarsrendezé-
sében meg is valésult. Apdm megrdz4 teme-
tése 6ta eltelt tobb mint tizenkét év, s ez id
alatt gyakran éreztem dgy, mintha méltat-
lanul megfeledkeztek volna réla. Mintha
szdndékosan elhallgatndk. Néha elmereng-
tem: érdemes volt, Apdm, megfesziilni? Ki-
4lledl mdsokére, vivtdl az dlnoksdg és hazug-
sdg ellen, tanitottdl, szenvedtél, idegesked-
tél — majdnem rdment a csalddod is —, majd
blinhédél és vezekeltél. Amit a magyar kol-
tészet és irodalom haladé vonulatdrél tud-
tal és megirtdl, nem tudedk azéta sem feliil-
mulni. Amit a fiatal tehetségekére megtettél,
ma nem teszi senki. Amennyit a faludnak,
a hatdron tdli magyarsdgnak szolgaltdl, arra
csak a legnagyobb honfiak voltak képesek.
Es hol vannak ma a tanitvédnyok? Hol a hd-
la, a tisztelet, egy j6 sz6, egy megemlékezés,
egy cikk, egy tanulmdny, esetleg egy konyv
rélad? Mindenki hallgatott, én meg pré-
baltam magyardzatot taldlni. Nyilvdn igaza
van Kardcsony Sdndornak — gondoltam —,
aki szerint a magyar észjdrds és lélek fontos
jellemz8je a passziv rezisztencia. Erre a ko-
vetkeztetésre jutott nem sokkal késébb Pro-
hdszka Lajos is A vindor és a bujdosé cimi
nemzetkarakterolégiai tanulmdnydban. Az
a lényege, hogy ami ldtszdlag hidnyzik, az
ott van, csak éppen rejtézkodik. Még nem
jote el az ideje, hogy észrevegyiik. Aztdn
majd, amikor senki nem vérja, elemi erd-
vel megmutatja magdt. Hit, igy. Valdban ez
tortént: hosszas vdrakozds utdn hirtelen egy
emlékiilés, majd egy emlékkdnyv, DVD, a
Naplé és a Felirat megjelentetésének lehetd-
ségei bontakoztak ki a felejtés csendjébsl.
A j6 hir utdn jott a riadalom. En mivel
késziilhetnék erre a megemlékezésre a mu-
zsikdn kiviil, ahol csupa rangos személyi-
ség emlékezik majd Kiss Ferencre? Néhdny
gondolatot t8lem is bizton elvdrnak. Fel-
mentem hdt a nadapi hdzunk padjéra, ahol
huszonnyolc nagy kartondoboz és négy régi
koffer tartalmazza apdm hagyatékdr. Sz4dmi-
t6gépes katalogizdldsuk mdr megtoreént, de
nagy részitk még feldolgozatlan. Kéziratok,
bardti, rokoni és szakmai levelek, feljegyzé-

sek, fényképek és képeslapok, arcképes iga-

Cimlap: Kiss Ferenc a pismdnyi pince el6tt, sajat merlot bordval. (1980.)

zolvdnyok, gimndziumi és egyetemi lecke-
konyvek, indexek, diplomdk, kitiintetések,
plakdtok, meghivok és egyéb dokumentu-
mok. Elvesztem koztiik. Hosszas toprengés
utdn végiil arra jutottam, hogy a legjobb ta-
lén az lenne, ha apdm emlékét néhdny de-
rlis, személyes torténettel idézném meg. Igy
is lett. Szokolay Dongé Baldzs kézrem(iks-
désével két zenei osszedllitdssal tisztelegtiink
apam eszméi és emléke eldee. A kozben el-
hangzott, akkor nagyjibél improvizalt elé-
addsom fébb motivumait itt most kicsit
megfésiilve adom kozre.

’73 janudrjiban beléptem a Vizonté ze-
nekarba, amit Novik Tata is szerzédtetett
a Bihari Téncegyiittes mellé. A banda per-
sze tanc nélkiil is adott koncerteket, és ro-
vid idén beliil kiilfoldén is népszertivé vélt.
Ez teljesen feliilirta az egyetemmel kapcso-
latos addigi terveimet. Bdr tobbszori 4dtsza-
kosodds és sorozatos évhalasztds kozepette
elvégeztem mdsfél évet néprajzbdl, de a vé-
ge mégis az lett, hogy hat év utdn abbahagy-
tam. Apdm nagyon haragudott ezért. Hidba
mondtam, hogy az a tdrsasdg, ami 6t koriil-
vette a gimndziumi éveim sordn, szamomra
felért harom akadémidval. Péter bdcsi', Mo-
csar?, Sdnta Ferenc, Nagy Lészlé, Kormos,
Cso6ri, Késa Feri, Paskdandi, Buda Feri, Czi-
ne, Kiss Anna és a Kilencek® rendszeres ven-
dégeink voltak, de jart ndlunk még Gyula
bécsi? is, és hosszan sorolhatndm, hogy még
kik.

Azzal is nyGzott dllandéan, hogy mért pa-
zaroljuk a drdga idénket és energidnkat arra,
hogy kisérleteziink a dallamokkal és a népi
szovegekkel, hiszen ott az eredeti. Az a leg-
jobb. Minek az a feldolgozds, azzal mdr nd-
lunk nagyobbak is kudarcot vallottak. Nem
sorolom, kikre gondolt, de ebben biztosan
tévedett. A békesség érdekében jobbnak
ldttam hét elkéltozni otthonrdl, ami persze
anydmat viselte meg legjobban. El6szor al-
bérletben laktam, majd a szerelmemnél, aki
késébb Anna ldnyunkat sziilte, de hivata-
los cimem a Bogdr utca maradt. Minden vi-
tdnk ellenére Apa oriilt a sikereinknek, eljdrt

1 Veres Péter (1897-1970) iré

2 Mocsar Gabor (1921-1968) iro

3 Annak az egykori, kilenc bélcsészhallgatdobol
dllo kéltécsoportnak az elnevezése, akik az 1960-
as évek végén ragaszkodtak ahhoz, hogy kozdsen
megszolalva hallathassdk hangjukat: Gydri Laszlo,
Kiss Benedek, Konczek Jozsef, Kovdcs Istvin,
Mezey Katalin, Oldh Janos, Péntek Imre (eredeti
nevén: Molndr Imre), Rozsa Endre, Utassy Jozsef
4 Illyés Gyula (1902-1983) kéltd, ir6, miifordito

EOLKMA(jAZIN




a tdnchdzunkba és a koncertjeinkre, segitett,
tandcsokat adott, de kiméletleniil kritiz4le
is folyamatosan minket. Szinte mindegyik
muzsikus tdrsammal joban volt. Sokat sze-
repeltiink egyiitt vele is: jarcunk Nagy Ldsz-
l6val, Kormossal, Budai Illonkdval {ré-olva-
s6 taldlkozbkra és gyakran [éptiink fel a Bol-
gar Kultira Hézdban is. Laci bdcsi az Ifju
haramidt kifejezetten nekiink forditotta.

Am hidba kerestiink jol, a hangszerek, le-
mezek, hangfelvevd eszkozok, szakkonyvek
és a ,vdndorcirkusz” életmdd mindig elvit-
ték az dsszes pénzemet. Egyszer még OTP
személyi kdlcsont is fel kellett vennem, ami-
nek torlesztd részleteivel persze legtobbszor
késtem, s a felszélitds Kiss Ferenc névre, a
szilleim cimére jott. Mikor tehettem, fel-
szaladtam hozzdjuk, igy egyik alkalommal
(1980 4prilisdban) vart a banki felszolitds,
a boritékon ezzel a felirattal: ,Ldm! Se nép-
dal, se pénz, se mivészet. Csak megy a drd-
ga id8. Mert biztos, hogy ezt nem én kap-
tam.”.

Apdm kiméletlen irénidval tudta ,farig-
csdlni” a mésikat. Ez az alapjdban véve szel-
lemes tizenet azért tartalmazott olyan silyos
elemeket is, amiket én akkor fel sem fog-
tam. Ma mdr komolyan elgondolkodnék

rajta. Hozzdteszem: a boritékba nagyvona-
ltan beletette a tartozdsom dsszegét is.
*

Ez a kis f4bol késziile lapocska konyved-
ram egyik disze. F8 helyen all A magyar-
sdg néprajza négy kotete eléte. Kamasz fej-
jel, a hatvanas évek vége felé taldltam pé-
terfalvi nagyanydm padldsdn. Biiszkén mu-
tattam ebédnél apdmnak az éreékes leletet,
mire § gyanakvé mosollyal szemiigyre vette,
majd elérzékenyiilve kozodlte velem, hogy ez
egy csigacsindld, és ugy tiz éves kordban fa-
raghatta az anyjdnak sziiletésnapjdra. A mi-
ves borddzatot bicskdval véste bele, s nagy-
anydnk éveken 4t errdl penderitette orséval
alevesbe a tésztdt. Egy vildg omlott bennem
ossze. Hét ez akkor nem is népmiivészet! Ha
én most eszkdbalok itt egy kérémalmot és
azt valaki pdr év mulva megleli a fészerben,
azt majd kidllitjdk a falumtzeumban? Apdm
akkor visszaadta, s én, amikor 6 nem ldtta, —
mint a néprajztudomdny szempontjabdl ér-
téktelen darabot — a gytdjtdskosdrba hajitot-
tam a favdgité t8ke mellé.

Aztdn harminc évre rd mésodjdra is rélel-
tem Apa féltve 8rzott kincsei kozote. Hald-
la utdn rendezkedtem, amikor Kiss Sandor
nagyapdnk kaszakdtartéja és kedves lova

csengdje melldl elSkeriilt ez is. Annak ide-
jén apdim megmentette a tdztdl és hazahozta
Budapestre. Nagyon elszégyelltem magam.
Mir régen tdl voltam az egyetemen, tobb
nagylemezen, Makovecz sevillai Magyar Pa-
vilonjédnak dijnyertes zenéjén, de csak ott,
abban a pillanatban fogtam fel a paraszti
miiveltség hagyomdnyozdddsdnak lényegét,
az Osszetartozds és kozdsség hihetetlen fon-
tossdgdt. Kései clair-voyance? Taldn, de ab-
ban a pillanatban ez az egyszer(i kis fada-
rab generdcidkat 6sszekotd erds szerkezetté,
hidd4 véltozott. Az unokdimnak is el fogom
mesélni csigacsindlonk igaz torténetét.
*

Sokan nem tudjék, hogy apdm nagyon sze-
retett volna filmet {rni vagy rendezni. Egyik
végya az volt, hogy a Rézsa Sdndort egyszer
valaki jél megcsindlja, s abban & valamilyen
moédon részt vehessen. Ldzadé volt maga s,
nem véletlen az elhdritds taldlé fedéneve ré-
la és szellemi kérér8l: SUBASOK. Mir be-
teg volt, amikor a bestigék, jelentdk, tigyns-
kok vildgit a kilencvenes években szép las-
san kezdték feltirni. Mikor ez a Subdsok el-
nevezés a tudtdra jutott, — taldn Végh Antal
valamelyik kényvében hivtam fel rd a figyel-
mét —, elégedetten csettintett a nyelvével, s

Részletek Kiss Ferenc irodalomtorténész Naplojabol

1975

Kiss Ferenc 1975 mdjusdban egy erdélyi kirutat szervezett kolté ba-
rdtainak. Gépkocsival mentek, Kormos Istvdan, Nagy Ldszlé és Zelnik
Jozsef utaztak vele. Az alibbi naplorészlet ennek az utazdsnak az em-
lekeit eleveniti fel.

Jalius 31.

Régen irtam ide. Azdta megjdrtuk Erdélyt. (M4j. 19-26.) Szebbre
sikeredett az Gt, mint reméltem. Ldszl6 elemében volt, mesélt ki-
fogyhatatlanul a maga révid mondataiban a gyerekkorrdl, bulgdri-
ai élményeirél. Felidézték — Kormossal versenyben — iskoldskoruk
koteles rigmusait (zomiiket én is tanultam még); a sirverseket. Az
ES stdbjardl irottakar mind elmondta L. — A hegyek 6t is jobban
érdekelték, mint a miiemlékek. Szé esvén miforditdsokrdl, kide-
rillt, hogy az alapkiadvdnyokat milyen jol ismeri. Ami a versekben
erd és stly, az biztos dsszefiiggésben van ezzel az alapossdggal. Két-
dgyas szobdkban aludtunk mindeniitt. Mikor Szatmdron felérkez-
tiink a szobdk elé, 8 mondta: , Te akkor velem jossz.”. fgy aztan vé-
gig egyiitt aludtunk.

Az els8 ¢jszaka nemigen beszélgettiink, nem is emlékszem, hogy
mikor fekiidtiink le, mert sokdig maradtunk a dramaturgnal. El8t-
te Mikoldn voltunk Gellért Sdndorndl.! (Errdl s az Gt néhdny be-
szélgetésérdl Zelnik 6rzi a magndszalagot.)

Misnap Magyarén vacsordztunk, s igen jé hangulatban értiink
a dédabisztrai ,,Kabdnd”’-ba. Azt hiszem, ott kérdezte meg L., hogy
»hogy vagy Czine Miskdval?”?. Elmondtam. Azt is, hogy nem aka-
rom publikalni, s majd taldn megbékélhetiink. Ezt tandcsolta & is.
Aztdn elmondta a Juhdsszal® valé meghasonldsit. Visszaadta a Mar-
git! versét, mig 6 Bulgdridban jirt. S mdr kordbban is {rt olyasmi-
ket, hogy a bardtsig kolt6kkel nem lehet zavartalan, mert irigyek.

Aztédn a Somly6rol’, Illés Endrérdl® frott vallomdsok kozott intéz-
te el 8t is. Leszdmolt. Akadozva mesélte ezeket, nem haraggal, de a
megbdntott ember keménységével. Egy régéta htizddé baj lezdrd-
saképpen.

Sz6 volt a Feri és Aczél” kapcsolatdrdl, a nékrdl, akikhez kotd-
déte. Az Uj Trdsrél®, mely nem lett jobb. En az elméleti és kritikai
rovat gyengeségeirdl beszéltem, s a versekbdl ordité csédrél, me-
lyért el6bb-utébb bele fognak marni.

Igen — mdr el is kezdték.

En azért nem frok az UJ [rasnak, mert nem akarom magam el-
kotelezni. Nem volna kedvem kidllni, ha egy kampdny J. ellen el-
kezd8dne. Pedig elkezd8dik: Fekete’, Benjdmin'®, Csanddi'!, Fara-
g6¢k'? alig varjdk, hogy Aczél oltalma megsziinjon.

Kormos kifogyhatatlan Juhdsz gyarlésdgainak soroldsdban. Leg-
utébb (jul. 11-én), mikor Ilia'® miatt 8sszejdttiink a Rézsadomb-
ban, elmesélte, hogy J. a Fészek-beli Nagy Ldszl6-estet nmaga el-
leni gesztusként értelmezte. S hogy annak idején, A vasirnap gyo-
nyore olvasdsa utdn azt mondta: mit akar ez a hiilye?

Laci védte: betegség ez. Mindig is ilyen hit volt, de most ez, az
oregedéssel, élesebben iitkozik ki. A Tiszatdj' Nagy L.-szdmdt pl.
azért nevezte hibdsnak, mert nem kéreék fel sem 8¢, sem Illyést™.
Akkor védett lett volna ez a szdm. (Felkérték.)

A Simon'® temetésén — ezt is Laci mesélte — eleinte nem ért hoz-
z4 kozel az, ami toreént, csak ott, a koporsé utdn menve kezdett el
kdromkodni. Fél. ,Hol van a Gyuri?” — kérdezte a temetésen tobb-
szor is, pedig ott ment elSttiink.

Kormos: J. kotetei fél dron kaphatok némely boltokban. Illés
Endre szdndékosan kirshogteti ezzel a sok diszkiaddssal.

Nem hiszem, hogy igy volna, de hogy az érdekszévetség tudatos,
az biztos. Jobbdra hallgattam.
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j6 kezének mutatdujjdc el6re lenditve, ne-
vetve csak annyit mondott: JO..NAGYON
JO! Azonnal levelet iratott velem Csoéri-
nak, hogy beszdmoljon a szenzdciés tjsdg-
r6l és megkérdezze, hogy 8 tudott-e errdl.
Sok minden csak Apa haldla utdn deriilt ki.
Fogalma sem volt arrdl példdul, hogy Sze-
geden az 4ltalunk csak ,,Voros” Kovidts Zoli-
nak nevezett nagyhangti tdrténész, aki rend-
szeresen feljart hozzdnk, 1970 és '76 ko-
zott jelentéseket tett rola és Ilidrél a Csong-
rdd Megyei Rendérf8kapitdnysdg 111/111-as
tigyosztdlydn. Cserébe annyit kapott, hogy
1970-ben, az egyébként engedélyezett har-
minc nap helyett hetven napot t8lthetett el
Anglidban. Utdna a szerencsétlent magit is
négy ligynok figyelte.

Apa t6bb helyen is részletesen ir a Nap-
16jdban egy bizonyos Knopp trral térténd
beszélgetésekrdl. A nagy iv{i karriert befu-
tott Knopp Andrdsrél, az MSZMP KB Kul-
turdlis Osztdlydnak egykori helyettes veze-
t8jérdl, kés6bbi miivel8dési dllamtitkdrrdl

ra ceruzat és radirt haszndlt, Anya lopta ne-
ki mindig a munkahelyérdl, mert mindket-
t8 gyorsan fogyott. Ja, meg a géppapirt, in-
digét és az tires kataldguscéduldkat is a jegy-
zeteléshez!
*

Sajnos egyeldre nem taldlom, pedig éveken
4t l6gott apdm szobdjédban egy, a Hajdd-Bi-
har Megyei Naplébdl kivdgott, kartonra
felkasirozott fényképes cikk az dtvenes évek
elejérdl. ,Kiss Ferenc elvtdrsat szeretik a har-
cosok”. Ez volt a cime, jé vastagon szedve.
A képen bakaruhdban, fél l1dbdt egy stoki-
ra téve éppen puskdt tole mosolyogva. Ar-
16l sz6lt a rovid tuddsitds, hogy milyen jo
dolog is manapsdg a néphadsereg katond-
jdnak lenni, ahol ilyen nagyszerti, mavelt és
elszént ifjak védik a szocializmust, mint 6.
Kiss honvédnek a fegyvere mellett 6roks-
sen kéznél van a hegeddje is, amivel szabad
idejében mulattatja bajtdrsait. Ezért persze
nagyon kedvelik 8t, de hdt a haza akkor van
biztonsdgban, ha jdl érzik magukat benne

lom utdni sztik esztend8ket. Napi tiz-tizen-
két ordt jegyzetelt a konyv- és levéltdrakban,
hogy legyen elég forrdsanyag mestere mun-
kdihoz. Néha komplett tanulmdnyokat is
megirt, amelyek csak az oreg nevén jelen-
hettek meg. Persze, ezt a fekete munkdat Bar-
ta mindig tisztességesen honordlta. Csak igy
tudott akkor rajtunk segiteni, hdla neki érte
utélag is. O is szerette apdmat. Hit, akik meg
nem szerették, azok az ellenséghez tartoztak.

Megértem &ket is.

Végezetiil az el6addson elhangzott cim-
ad¢ dal szovegét is ide from.

Isten teremtette a betydrokat

Hogy azdltal verje a pdgdrokat

Mert ha betydrgyerck nem taldlkozna
Kutya pdgdr sohasem imddkozna

Verd meg Isten a mogyord bokrokat
Meér’ teremnek oly egyenes botokat
Ha rdverik az én gyenge hdtamra
Ingem-gatydm kettéhasad alatta

van sz6, aki ma Németorszdgban él6 miike-  a katondk.
reskedd. A parbeszédeket apdm a taldlkozok
utdni éjszakdkon jegyezte le emlékezetbdl.
Nem asztalndl dolgozott, hanem az 6lében

tartott nagyalakt, kemény dosszién. Jobb4-
gy y

Az ’56 utdni bujdoséévekrdl persze nem
széltak tudésitdsok. 1965-ig nem volt 4lld-
sa apdmnak. Professzordnak, Barta Jdnos-
nak koszonhette, hogy dtvészelte a forrada-

Ejjel-nappal az erdsben sgyelgek
Keresem a fit amire felkitnek

Jaj Istenem ha én azt megraldlndm
A vdrmegye orra eldl kivdgndam

Kiss Ferenc

Az erdélyi Gt legmulatsdgosabb epizddjai:

1. A csipkés pizsama + a fél papucs.

2. Nyertem Kormostdl 100 lejt, s odaadtam a széki primdsnak.

Legszebb a Ldszl6 torténete volt a kocdrdl, melyet mesterségesen
elégitettek ki. (Zelniknél a szalag.)

Utkdzben sok sz6 esett persze magérél Erdélyrél: mit lehetne
tenni? Komolyan s tréfdsan. De mindig csak egymds kozoet.

Zelnik napimddé jelképei irdnt 8szinte figyelmet tantsitott.

Mig mi csergéért jartunk, Kormossal a szaploncai temeté képeit
nézték.

Kolozsvdron ¢jszaka, mikor végigjirtuk a szdlloddkat, dithében
mindenféle versezeteket gydrtott. Aztdn mdsnap, mikor — mdr vi-
ddmabban — tra keltiink, ezt:

Jonnek a csempészek
Hozzdk a csergéker
A gyongyoket a csempéket

a csempészek

Mert Vistdn gyongyot vettiink, Jéska Székr8l hozott értékes td-
nyérokat, s abb6l Laci és Pista is devett néhdnyat.

Sokat élcelddtek az én juhmdnidmon. A romdnoktdl kapott két
bér egyikét odaadtam L.-nak, hogy vigye el Margitnak.

Kapuson és Kordsfén szép varrottasokat vettiink. Csuda jé a
fénykép is, amit Korosfén Joska harmonkrél csindlt. Szalmakala-
pok! Kormos, mint egy seriff.

Kiilon fejezet a Panek-tigy'”: Loncika, a Kormos ,tordai hasa-
dék”-ja.

A Farkas utcai templomban a kozépen 1évd asztal intarzidit na-
gyobb figyelemmel nézegette Ldszl6, mint a cimereket. Meg a sz6-
szék faragdsait.

Két szorny(i karambolt is litcunk. Az egyiket Beszterce utdn. A
midsikat, mikor Siitéékes]'® a Mezdségen 4t Széknek indultunk.
Egy romén faluban felgydlt egy teherauté. Eppen eléttiink titko-

zott neki a telefonfénak. A sof8rrél leégett az ing. Kezét elérenyjt-
va, bizonytalanul jott és jajgatott. A szeme is megéghetett. Iszonyt
volt, azdta is stir(in kell régondolnom. ,,Sés szalonndval gyorsan be-
ismételgette Laci, de mozdulni se tudtunk az iszonyattdl.
Osszefutott egy-két perc alatt a falu, s jott egy auté is, elvitte.

Ez a kép még Széken is nagyon élénken benniink volt. S ott is

kenni!” —

csak rosszat hallottunk. A tdnchdz csak pillanatokra oldhatta ezt a
nyomdst. Hanem a gyerekfitik szalmakalapban, zsebre dugott kéz-
zel! Ezt nagyon élvezték a kolt8k. Mitosza van Széknek. , It felépiilt
az a bizonyos templom.”

1978

1978 kardcsonya elétt Kiss Ferenc és Csodri Sandor elvitték Illyés Gyu-
ldt és feleségét, Flora nénit az akkori legnagyobb tinchizba, a Févd-
rosi Mitivelddési Hizba. Ez a részlet errdl az estérdl szdl, de természe-
tesen — mint a napléban szinte mindvégig — egyéb aktudlis problémd-
kat is érint kizben.

December 18.

Tegnap este, azaz 1978. dec. 17-én elviteiik Illyést a tdnchdzba.
Sanyi kezdeményezte régebben. Hallhatott réla mdshonnan is az
Oreg, mert a szandéka régéra hatdrozottnak ldtszik. Negyed nyolc
lehetett, mikor odamentem. Indultunk is azonnal. Sanyi telefondlt.
,Hagyjuk, biztos ndiigy” — mondta évédve az Oreg. Sanyi tiltako-
zott, de mikor megszolalt a halk, bdrsonyos baritonjdn, a siiket is
hallhatta, hogy az Oreg eltaldlta.

(ElStte a romdn {igyrdl esett sz6. Sanyi: a pesti értelmiség egy ré-
szét is felzaklatta. Impondl. A vildgsajtd is kedvezéen kommentdl-
ja. Illyés: nem hiszem, hogy visszaforditand a helyzetet. Cs. szerint,
sajnos, lehet, hogy ezzel a kiilpolitikai 1épéssel eltereli a figyelmet
arrél, ami lassan tudarosult. Osszeddl a munka eredménye. R. [Ro-
madnia] mindig elszakad a vesztestél. Illyés: Nem mindig. Ok is ko-
vettek el ostobasdgot, 1916-ban pl. Mackensen szétverte 8ket. Iszo-
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nyt ember- és mds veszteség. Ha egy évig vdrnak, ugyanoda érnek.
— Ez mér az autéban folyt.)

Megérkeztiink az FMH-ba. A nagyteremben valami filmankét
zajlott, igy az emeleten volt a tdnc. Felmentiink, eléggé zavart volt
az Oreg. Nem élvezte a nagy figyelmet, amit keltett. Inkabb az idé-
sebbek lep8dtek meg, hogy itt van. A gyerekek tdncoltak, mint a
foldrengés: szatmdri csdrdést.

Timdr Sanyi feliiltette a vendégeket a dobogora, a zenekar mellé.
M¢ég mindig feszes volt kissé a hangulat. Keményen, vadul, de igen
szépen tdncoltak a bartkos gyerekek, hdcrdbb a vendégek. Azt hi-
szem, az dregtdl ez kissé idegen. Tul hangos volt a rikoltozds is. Az
Allami Egyiittes'® protokoll fensége és artisztikuma ennél bizony
szelidebb. Nézték. Mellettiik iiltem, de elére néztem, igy nem ldt-
tam a hatdst.

Ahogy ennek a tdncnak vége lett, a zenészekkel elegyedett beszél-
getésbe. Sipos Misi elmondta, kik jarnak ide, aztdn Sebd az UNES-
CO-tandcskozdson a ,,magyar modell” eldnyét, tobbletét. Sanyi is
mondta mér kézben is, amit a tdnch4zrél tudni lehet.

Aztdn egy mez6ségi tdncrend jott. Nem a széki. Igen szép volg, s
itt sokat énekeltek a gyerekek.

Nagy volt a meleg. A kedv fényére az akrobatika, az iszony testi
teljesitmény kissé drnyékot vetett. Fléra néni meg is jegyezte: , Leg-
alabb szdzszor perdiilt meg az a kisldny.” Egy sz8ke és egy barna le-
dnyka tdncolt a zenekar, ill. eléttiink. A gyilkos iramot remekiil,
kénnyedén birtdk. Mindkettd igen kedves arct, vékony, de csinos,
s a kemény fickékkal 4lltdk a tempét. A dallamok jobbdra ismeret-
lenck lehettek Gyula bacsi szdmdra. Igy nem tudom, mit észlelt a
radarérzékenység.

Sziinetben beiiltiink egy szobdba, Czine jott meg a veje?, és a Sii-
t6 1j lépéseirdl akartak beszélni. Miska is elég mereven iilt, mig a
tdnc tartott. Aztdn beszélgettiink. EI6bb ott volt Timdr is, a Muzsi-
kdsok is. Arrél, hogy mit sz6lna ehhez Kod4ly. Milyen lenne pl. a

Jegyzetek
1. Gellért Sandor (1916-1987) kolts, mtiforditd
2. Czine Mihaly (1929-1999) irodalomtorténész, kritikus
3. Juhdsz Ferenc (1928-) kolt6, szerkeszt6, 1974-1991
kozott az Uj Tras f6szerkesztsje
4. Szécsi Margit (1928-1990) kolts, Nagy Laszlo felesége
5. Somlyé Gyorgy (1920-2006) kolts, mtifordité
6. Illés Endre (1902-1986) ir6, 1967-t6l a Szépirodalmi
Kiado igazgatdja
7. Aczél Gyorgy (1917-1991) MSZMP KB és PB tag,
kultarpolitikus, 1967 és 1974 kozott az MSZMP KB
kulturalis titkdra
8. Uj Iréas irodalmi folyéirat
9. Fekete Gyula (1922-2010) ir6, szociografus, politikus
10. Benjamin Ldaszl6 (1915-1986) kolté
11. Csanadi Imre (1920-1991) kolts
12. Farag6 Vilmos (1929-2013) Gjsagiro, kritikus, az Flet és
Irodalom szerkeszt&je
13. Ilia Mihaly (1934-) irodalomtorténész, kritikus,
a Tiszatéj f6szerkesztGje 1972-t61 1975-ig
14. Tiszatdj irodalmi folyoéirat
15. Illyés Gyula (1902-1983) kolt6, ir6, mtifordité
16. Simon Istvéan (1926-1975) kolt6é
17. Panek Zoltan (1928-2001) erdélyi ir6, kolté
18. Siit6 Andras (1927-2006) erdélyi iré
19. Magyar Allami Népi Egyiittes
20. Palfy G. Istvéan kritikus, szerkeszt6, Czine Mihaly veje
21. lassu dudalas
22. Lang Gusztav irodalomkritikus
23. Méliusz J6zsef (1909-1995) erdélyi ir6, kolts, mtifordité
24. A Hét bukaresti magyar nyelvi hetilap
25. George Macovescu (1913-2002) roman ir6,
kultarpolitikus
26. Bobula Ida (1900-1981) 1947-ben az Egyesiilt
Allamokba emigralt torténész

Székely fond nem operai stilusban? Azt hiszem, errdl nemigen gon-
dolkodott eddig az Oreg.

Aztdn egy szép dundntili tdncrend jott. Elkezdtitk — mér a fo-
lyosén — a Siit8r8l valé beszélgetést, de azon voltam, hogy a ,,sze-
lidebb” dunantdlit is lissa az Oreg. Martin Gyurka mondta: ,,Ezt
a tdncot*! egy ozorai dudajdtékos zenéje nyomdn rekonstrudleuk.”
Mondtam, mondja meg az 6regnek. ,Nem, mondd csak Te” — igy
8. Megmondtam. Figyeltek, mdr nem a pédiumrdl, hanem az aj-
t6bél. Igy is érdekes volt. Most nem a legjobbak, hanem a harma-
dik vonal tdncolt. Kéztiik egy magas kanadai liny és egy angol fi.
Kissé szogletesen, de kedvesen.

Aztdn lementiink egy terembe, s ott megbeszéltiik a Siit6vel kap-
csolatos tigyeket. P4lfy Pista elmondta a temesvdri bemutatét. A
mondatok kézben is ki-kitdrt a taps. — Aztdn Siitd felszdlaldsa a ro-
méan KB iilésén: hitvalldsa Csau és Romania mellett. Miért tértént?
Az Oreget nem dobbentette meg. Azt mondta: kezdettdl az volt az
alapelv, hogy sajdt beldtdsuk szerint jérjanak el, és Siitd irdnt vélto-
zatlan bizalommal vagyunk. Miska meg Sanyi magyardztdk az ot-
tani vitdt, Panek, Lang? kontra Siitd. — ,En nem litok ebben nagy
bajt — igy az dreg —, bdr szomord.” Ki csindlja? Alighanem Méli-
usz?, aki denuncidlé leveleket {rt R6mabdl. (Magdt Herder-dijra
ajdnlotta.) ,O régen és tobbszor levizsgdzott” — igy Illyés. Miska
meg Sanyi a megosztddds, a Siitd-beszéd utdn eldalld helyzet vil-
sagos voltat emlegették. Mintha az Oreg optimizmusa kimerithe-
tetlen lenne. Ez régdta igy van, mindig 6mlik rd a kétségbeejtd in-
formdcié. S 6 bizakodik: jé folyamat kezdddott el. Azére érzek ve-
le, mert a bortdnben is igy volt: ott tanultam meg, milyen nehéz
reménységfelel8snek lenni.

Szdba keriile Siit6 Herder-dfja. Hogy itthon elhallgattdk, s
R.-ban is csak a Hét** kézolee. Sét, Siitd is ,véletleniil” tudta meg
Macovescut6l®: , Tudod, hogy Herder-dijas vagy?” Az dllam nem
8t ajanlotta. ,Itthon kézzé kellene tenni.” En véllaltam, hogy az
ES-sel beszélek. ,En nem targyalok veliik” — igy az Oreg.

Siitd ezt is lizeni: a KB zdrt iilésén Csau azt is szév4 tette, hogy
a molddviai romdnok helyzete rossz. Errdl egy sort sem kozoltek a
romén lapok.

Illyés errdl az tigyrdl is igen jol informaltnak ldtszott.

A veszély: hogy most a mi munkdnkat a konjunktirdbél eredez-
tetik. Van lehetéség e verzid cdfolatdra. ,Minket egy egész nép sor-
sa bant.”

A beszélgetés megint tréfdba oldddott. Erre sokat ad. Azt hi-
szem, 8 is irtézik az sszeeskiivésszerti eszmecseréktdl. Azon tréfal-
koztunk, hogy sumer szdrmazdsunknak Bobula Ida® szerint az
arcképe is egy nagy argumentuma. ,,Olyan kdzdnségesen beszélnek
egymdsrdl a sumer és antisumer tudésok, hogy nem lehet tudni, mi
azigaz.” S elmagyardzta az 6 arcképe iigyét. En nem kiildtem. Fléra
se. ,De én igen” — sz6lt kozbe. Nevettiink. Legnagyobb érv a puli —
sz6ltam kozbe. S mivel Gyula bdcsi 8sei kozt juhdszok is voltak, az
argumentumok kort alkottak. , Elviceeli, ldtod?” — igy O. - ,Nem
veszem be a Ceausescuval tdrgyalé delegdciéba.”

Ez meg tgy keriilt széba, hogy a romdn miivelddésiigy vezetdje
Siitdnek szemére hdnyta: mért nem Beregszdsz meg Munkdcs tigyé-
ben protestdlnak a magyarok? — , Nyugtassitok meg...” — mondta
az Oreg. — ,Ha nagyon aggdédna.”

Siitdnek Csau is azt mondta: nem érti a magyarok iskolaiigyben
tett panaszait. Minden rendben van. Aztin még elmondta Pilfy
P-nak a Latinovitsrél {rott verset. Majdnem kinos volt a kérés ilyen
zstifolt este utdn. De Pisti igen rokonszenvesen csindlta, az Oreg
nem tért ki.

Féradtak lehettek, de elég jé hangulatban jéttiink haza.

(In: Emlékkonyv dr. Kiss Ferenc irodalomtorténész, ird, kritikus,
tandr 85. sziiletésnapja alkalmdbol. Kairosz Kiadd, Budapest, 2013)
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,Ujrégi hang”
DVD-sorozat

Tisztelt Kozonségiink!

Koszonjiik, hogy elfogadtak meghivasunkat és eljottek
Halmos Béla és Szomjas Gyorgy , Uj régi hang” cimt do-
kumentumfilm-sorozatanak bemutatéjara. Az elmalt né-
hany percben Halmos Bélara, az 6tletgazdéra és szerkesz-
tére, j6 baratunkra emlékeztiink. Sajnos, 6 mar nem lehet
itt veltink, pedig nagyon késziilt erre az eseményre, hi-
szen huszonnégy év munkajat 6sszegzi ez a tizenkét DVD.
A filmek tobbségében , adatkozl6” népzenészeket latha-
tunk otthoni kérnyezetiikben, de szinpadon is, a vilag kii-
lonboz6 részein. Ahogyan fiatalokat oktatnak a taborok-
ban, és azt is, ahogyan kozosen muzsikalnak a tanitva-
nyokkal. Beszélnek életiikrdl, csaladjukrol, a zenérol.

A szerepl6k koziil sajnos mér sokan nincsenek kozottiink,
de a népzenét ma jatsz6 fiatalok egyre népesebb tabora
vagy kozvetleniil t6liik, vagy az 6 tanitvanyaiktol sajati-
totta el a mesterfogasokat. Errél a folytonossagrol Fodor
Sandor Neti kalotaszegi primas igy beszél a réla szol6 film
végén: ,Nem hagyom magamat, nem fogok meghalni so-
ha. Nem! En meghalva sohase vagyok. Mindig fognak em-
legetni. A tanitvanyaim azt fogjdk mondani, egyik a ma-

1. ,Mulatsdg”
Téka tdnchdz- és kézmiives tdbor Nagykdllén (1989)

2. ,,Sz6l a kakas mar”
Magyar zsid6 népzene (1992)

3. ,Amerikaba jottem”
Magyar és amerikai népzenék (1996)

4. A szivben még megvan”
Zerkula Janos primds, Gyimeskozéplok (1994)

5. ,Rabja vagyok az életnek”
Maneszes Mdrton primds, énekes, Magyarszovit (1994)

6. ,,Pista bécsi, dudéljon kend!”
P4l Istvdn juhdsz, dudds, furulyds, Tereske (1995)

7. ,Magyarorszdg szélin”
Jdné Anna énekes, Lészped (1996)

8. ,Hej, Kisandrés!”
Gergely Andrés énekes, Tiire (1997)

9. ,,Neti Sanyi”
Fodor Sdmuel primds, Kisbdcs (2000)

7%

10. ,,Megyek az utcdn lefelé
Szénté Ferenc primds, furulyds, énekes, Magyarbece (2001)

11. ,A szaszcsavasi banda”
Jadmbor Istvdn primds és zenekara, Szdszcsdvds (2001)

12. ,Jard ki, Zsiga!”
Karsai Zsigmond énekes, tincos, Lérincréve (2001)

neprengl flmecroeat
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UJ REGI HANG

New old sounds

Halmos Bala és Sromias [_'i','ljzr-';',' .‘|Ir|'||::|

siknak: »Hat, te honnan tudod?« »Hat, Sanyi bacsi tani-
tott.« Akkor mar nem élek? Mindig élek. »Sanyi bécsitol
tanultuk ezt.« S akkor én élek, ha meg is vagyok halva -
élek. Mert emlitik a nevemet.”.
Visszatérve a DVD-kiadvanyokra: minden dokumentum-
filmet egy Osszeallitas kovet, lemezenként tobb mint egy
Orés idGtartamban. Ezekben az , extrak”-ban tovabbi fel-
vételeket mutatunk be a filmek f6szerepl6ird], illetve az
adott dialektushoz kapcsolédé egyéb anyagokat, ame-
lyekben felttinnek a tanchdazmozgalom jeles el6adéi és
tancosai. Igy, bizonyos értelemben ez a tizenkét lemez,
tobb mint huszonnégy 6ras mitisoridében, a mozgalom
elmult huszonnégy évének enciklopédiaja is.
A tovabbiakban a sorozat egyik darabjat, , A Szaszcsava-
si Banda” cimd filmiinket lathatjak, majd egy 6sszeélli-
tas kovetkezik, melyet a lemezeken 1év6 egyéb anyagok-
bol készitettiink. Ebben rovid részleteket villantunk fel az
imént emlitett extrakbol, amivel érzékeltetni szeretnénk,
hogy a kiadvény, a cimad¢ filmeken tul is milyen sok, ér-
tékes felvételt tartalmaz.
A filmek alkotéi eztton is koszonetet mondanak a filmek
létrehozasdban kozremiikodé mestereknek, muzsikusok-
nak, tancosoknak, a megvalésitasban egytittmiikodé in-
tézményeknek és szervezeteknek. Név szerint a Magyar
Mozgokép Kozalapitvanynak, a Magyar Torténelmi Film
Alapitvanynak, a Nemzeti Kulturalis Alapnak, az Embe-
ri Er6forrasok Minisztériumanak és a Duna Televiziénak.
A DVD-sorozat megjelenését a Magyar Miivészeti Aka-
démia tdmogatta.

(Elhangzott 2013. szeptember 24-én,

az Urania Nemzeti Filmszinhdzban.)
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Régi cigany szotarak és folklor szovegek

Megjelent Bari Karoly haromkotetes munkdja a Hagyomanyok Haza kiaddsaban

Bari Kdroly 4ltal szerkesztett és beve-

zetd tanulmdnnyal elldtott kdtetek-
ben XVIII-XIX. szdzadi és XX. szdzad eleji
cigdny glosszdriumok (szojegyzékek), vala-
mint a XIX. szdzadban és a XX. szdzad ele-
jén elszértan publikalt cigdny szdvegek ke-
riilltek kiaddsra. Egyiitt val6 kozlésiiket az
indokolja, hogy a néphagyomdny rendkivii-
li konzervald képessége tdimpontot nyujthat
egy-egy sz6 kordbbi jelentésének, jelentései-
nek megillapitdséhoz.

A cigdny nyelv, amint a szerkeszt8, Ba-
ri Kdroly, bevezetd tanulmdnydban kifejti,
nem egységes. Ahogyan napjainkban a kii-
lonféle cigdny csoportok életmdd-marad-
vényai, Ggy a cigdny dialektusok is jelentd-
sen eltérnek egymdstdl, gyakorlatilag 6n4ll6
nyelvek. A kiilonbdzd csoportok nem értik
meg egymdst tokéletesen.

A XIX. szézadban és a XX. szdzad elején
igen gyéren taldlunk utaldst a gy(ijtés konk-
rét helyére, a kozl6k személyére nézve pedig
még ritkdbban. A kozl6k az efféle adatokat
lényegtelennek taldledk. Az olyan feljegyzé-
sek, hogy ,,csehorszdgi cigdny”, ,,0ldhorszdgi
cigdny” vagy ,szerbiai cigdny”, csak fenntar-
téssal vehet6k figyelembe, mert a cigdnyok
nagy része akkor még vindorolt, és a lejegy-
z8k annak az orszdgnak a lakosaiként jeldl-
ték meg Sket, ahol a gylijtés toreént, vagy
ahonnan kézvetleniil érkeztek. A publikdci-
6k abbdl az anyagbdl valdk, amelyeket a ko-
rabeli Magyarorszdg teriiletén regisztrdltak.

A cigdny folkl6ralkotdsok magyar fordi-
tdsdt a kozreaddskor, a XIX. szdzad végén
és a XX. szdzad elején alaposan 4tirtdk. En-
nek oka Bari Kdroly szerint nem valamifé-
le el8itélet, hanem az, hogy a magyar nép-
koltészet ekkorra midr dltaldnosan ismert
stilusdhoz akartdk igazitani a cigdny népha-
gyomdny ,autochton” miiveit. Ezére is ad-
ja meg az eredetiben is fellelhetd dalok és
balladdk sz4 szerinti magyar forditdsdt, j6l-
lehet a folklér szovegek eredetijét a gytijték
sokszor a felismerhetetlenségig eltorzitva je-
gyezték le.

A cigdny folklér legjellegzetesebb mi-
faja a dal. Az éneklés a cigdnyokndl az éle-
titket szakaszolé ritusok (eljegyzés, lakoda-
lom, kereszteld stb.) elhagyhatatlan része.
Az énekesek mélyen 4télik a dalokat, azok
improvizativ sorokkal, stréfdkkal egésziil-
hetnek ki, amelyekbe az el6addk sajét sor-
sukat szovik bele. Ez egyfajta avatdsi ritus
is, mert amikor mdr mulatsdgban dalolhat a
legény, az azt jelzi, hogy a kdzosség elfogad-
ta felnétenek.

LA dalok szivegei nem véglegesek, mert az

improvizdcidk révén folyton alakulnak. A
szdjhagyomdnyozd népkoltészeteknek ez az

egyz'/e torvényszeriisége, a rogtonzes. Szorosan
kapesolddik az énckléshez, hogy minden ar-
chaikus kozosség tisztdban van minden tag-
Jjdnak repertériumdval és tiszteletben tartja:
azokat az énckeket, amelyek hozzd kithetd-
ek, dltaldban csak 6 énekli; ha esetleg (nagyon
ritkdn) valaki mds, akkor megjegyzik, hogy ez
»lksz« éneke.

Az egyén életében jelentkezd 1ij elemeket,
amiket a szovegekbe betold, ugyanigy elfogad-
Jja (vagyis: hitelesiti) a kozisség, mint a hagyo-
mdnyban rigziilt szovegeket. A mulatsdgokon
mindenki lehetdséget kap arra, hogy sorsit eld-
tdrja — a személyességtdl és az egyéni motivu-
moktdl szuggesztivvé vdld régi, sztereotip strd-
Jeikban.

A cigdny dalokban csak ritmus van és meg-
hatdrozott szétagszdm, nincsenck rimek, ha
pedig vannak, azok a legtobbszior ragrimek.
A dal elején és végén az éncekes dltaldban iid-
vizli az ottlévéket, vagy a telepiilésén él6 cigd-
nyokat, vagy a gyiijtd lakdhelyén élé ciginyo-
kat. Ezek a domindns »sorsénckek« — a cigany
nyelv miatt — elsésorban a kizdsségen beliil le-
hettek, és lehetnek ismeretesek.

A kozisségen kiviil a kirnyezer szdmdra
mindig ismertebbek a pergetéssel is diszitett
tdnckiséré énckek. Hajdan ilyen volt a gyer-
mekek »rokatanc« kisérd éneke is, amely va-
ldsziniileg az dllatkultusz (zooldtria) emléke-
ként maradt fenn. A funkcidjdt (a termékeny-
ségi ritust) elvesztd tancmaradvdnyt — a leird-
sok szerint, fOleg gyermekek dltal tancolt »ci-
ginykodd« ldtvanyossdgotr — ma mdr nem ta-
ldljuk meg a ciganyok tanchagyomdnyai ko-
zott. Egykor a robogd hintd utdn szaladé vagy

»eigdnykereket« vetd gyermekek is csak »bizo-
nyos népszerti« elemeket tudtak, és végeztek —
pénzért.

Wiislocki Henrik a XIX. szdzad végén a
meglehetdsen obszcén szovegit tin. farad-ének
publikdlt vdltozatait gyljtotte egybe és tet-
te kizzé, amelyekrdl azt feltételezem, hogy a
»rékatinc« kisérd énekei voltak.

A csiksomlydi ferences kolostor ebédldjének
Jaldban elrejtetr Kdjoni-kddex, sok mds kéz-
irattal és dsnyomtatvinnyal egyiitt, 1985-ben
renovdlds sordn keriilt elé. A Kdjoni-kédexben
két XVII. szdzadban Magyarorszdgon lejegy-
zett cigany dal szovege és dallama is taldlha-
td, amelyek az elsé cigany nyelv- és dallam-
emlékek koziil szdrmaznak. A két dal szove-
gét sokan probdliik megfejteni, de nem jdr-
hattak sikerrel, mert a cigdny sziveg lejegyzé-
se rossz, hallomdskor minden szét félreértet-
tek. Csak aki t6bb dialektust beszél (ugyanis
gyakorlatilag »ki kell taldlni« minden szdt) és
a cigdny folklort jol ismeri, az képes az értel-
miikhoz férni.

A Kdjoni-kddexben megdrzédott ciginy da-
lok azok koziil valdak, amelyeket a ciganyok
nem-cigdny kirnyezetben is szivesen adtak els.
Feltehetben pergetéssel diszitett, gyors, tanchki-
$érd énekek voltak, egyszerii szoveggel. A lokd-
lis nyelvhaszndlat és ebbdl kivetkezden a kiz-
megegyezéstd] eltérd jelentés nem zdrbatd ki.
Erre utal az értelmezésem. A »rékatinc« kisé-
76 éneke és a Kdjoni-kidex két éncke nem jel-
legzetes cigdny ének, sajnos, mégis elmélyitet-
te a cigdnyok énekeirdl kialakult véleményt. A
cigdny énekkiltészetet az elbitélet azonositotta
a kornyezet dltal megismert, egydltaldn nem
Jellegzetes, cigdny énekekkel, amikre (megint
csak: sajnos) még a cigdnyok is »rdjdtszottak«.”

Az iv4ssal jaré alkalmakkor a n8knek kii-
16n kellett iilniiik. Az apa, testvér, férj szd-
mdra nagy tisztességnek szdmitott, haa hoz-
zdjuk tartozd ndt a mulatd férfiak maguk
kozé hivtdk énekelni. Ez a tradicié Magyar-
orszdgon ma mdr a hagyomdnyokat 6rz8 ci-
gdnyokndl sincs meg. A nék odaiilhetnek a
férfiak kozé, de az énekléshez most is ,en-
gedélyt kell kérniiik” férfi rokonukedl és a
tdrsasdgtl. , Barmelyik ének barmikor elhan-
gozhat minden korosztdlyban, még a szokd-
sokhoz kapcesoldds énekek tibbsége is.”

Bari Kéroly a dalokkal kapcsolatban a k-
vetkezd 4ltaldnos sajétossigokra hivja fel a
figyelmet.

- A cigdnyok mindig arra torekszenek,
hogy egy-egy dalnak elmondhaté torténe-
te legyen, ezért a mulatsdgokban elhangzé
énekek dontd tobbsége kimutathatban bal-
ladids (jellegli) dal.

EOLKMAGAZIN




- A cigdnyok, amikor ,fellépnek” a mu-
latsigokon, az esziikbe juté strofékat egyet-
len dallamra igazitjdk, roviditésekkel és bs-
vitésekkel. Tgy valésigos énekfiizérek jon-
nek létre. A ,fiizérben” tobb dalt énekelnek
el, a tartalom folyamatossdga (Magyarorszd-
gon) legfeljebb tiz egymdst kovetd stréfdban
mutathaté ki. A versszakok sorrendje min-
den alkalommal véltozik, az el6adé hangu-
lata szerint.

Bari Kéroly a negyven év alatt 4ltala 6sz-
szegyljtote énekeket a kovetkezd tematikus
csoportokra osztja.

1. Asztali énekek
a. Virrasztd énekek
b. Halottas énekek
. Hallgatd notik
. Tdncndtdk
. Balladik
. Epikus énckek (Epikus énck alatr Bari a
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balladdndl jéval hosszabb, nagyrészt mesei
szlizséjii ,énekelr eseménykizlés™t ért.)
Birtindalok
7. Rabénekek
a. Sittes énekek
b. Alvildgi énckek
8. Katonadalok
9. Ldgerénckek
10. Folklorizdlédott miidalok
11. Kardcsonyi énekek
12. Gyermekdalok
a. Monddkdk
b. Jitékdalok
13. Koldusénekek
14. Lakodalomi dalok
15. Tincszok
16. Fenyegetds énckek (verekeds, szidd,
kdromkodd énekek)
A cigdnyok zenei tevékenységérdl Bari
Kéroly megjegyzi, hogy Magyarorszdgon

és Erdélyben ,,az énekeiket hangszerrel nem
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jétszottdk el”, ilyen gyakorlat a , kérnyéken”
csak a Balkdnon volt, beleértve O-Romdni-
4t is. Zenészként kezdetben kirdlyi udva-
rokban és katonazenekarokban tlintek fel,
4 zenei tevékenységet elsésorban a nem-cigd-
nyok szdmdra, szolgdltatdsként gyakoroltik’.
Ebbdl (is) kovetkezik, hogy asztali énekei-
ket, azaz cigdny nyelv, lasst sorsénekeiket
mindenkori befogaddik egyéltalin nem is-
merték, kdrnyezetiik ezért csak az an. cigd-
nyoskods tancokat és gajdos, gyors énekeiket
tartotta cigdny hagyomdnynak.

»Kisebb csoportokban ciganyok mdr a XIII.
szdzadtdl (I Andrds kirdly seregének Szent-
Joldrél valé 1219-es visszatérésétd]) kezdve
voltak Magyarorszdgon, de tomeges megjele-
nésiikrél a XV, szdzadtol beszélhetiink.

A zenéléseikrl az elsé hivaddsok Mdtyds ki-
rillyd vdlasztdsakor, Mdtyds és felesége, Ara-
goniai Beatrix udvardnak leirdsakor és Dizsa
Gyirgy kivégzése kapesin széltak, valamint

feljegyzéseket olvashatunk sok régi szdmadd-
si konyvben a cigdny zenészek kifizetésérdl és
kiilonféle emlékezéseker arvdl, hogy a katona-
sdg zenei életében vettek részt.

Mivel az uradalmak — abol ciganyok voltak
— csak mezdgazdasdgi munkdk idején (tavasz-
szal, nydron, dsszel) foglalkoztattik dket, télen
[foleg zenéléssel (elsésorban hegediiléssel) szol-
gdltik meg befogaddsukat. Tulajdonképpen
ezek az uradalmi alkalmi tdrsuldsok jelenter-
ték az elézményeit a XIX. szdzadban gomba-
médra szaporods dllands ciganyzenckarok-
nak, s ezzel egyidbben a pénzkeresd szindék-
kal iinnepnapokra egybeverédott, falusi cigany
muzsikusoknak.

A legelsé jelentds ciganyzenekarok megjele-
nése II. Rikdczi Ferenc fejedelem dltal vezetett
szabadsdg-kiizdelmek idejére (1703-1711)
esett. Allz’to’lag minden nagyobb kuruc tdbor-
ban esténként cigdnyzenészek buzditottik a
katondkat, »jobbdra tdrogatéval, hegediivel«.
II. Rikiczi Ferenc »szerette a muzsikdt, sot ki-
séréinek naploibol azt is tudjuk, hogy még fe-
Jjedelembkordban is szivesen eltdncolgatott mu-
gsikaszéra.« Udvari zenésze Barna Mihdly
volt, a XVIII. szizad elejénck leghiresebb ci-
gdnymuzsikusa, egyik nagyapja Czinka Pan-
ndnak. [...]

A cigdnyzenekarok elsésorban Czinka Pan-
na zenekarinak osszetételér (primds, kontrds,
bogds, cimbalmos) kivették, de sok helyen et-
16l eltérd zenekari feldllds és hangszer is volt.
Ennek ellenére figyelemre mélté médon a ma-
gyarorszdgi zenész cigdnyok kozotr egységes
szokdsrendszer alakult ki.

A cigdnyzenckarok jelentds szerepet jatszot-
tak az 1848-as szabadsdgharcban, mint ver-
buvdlok és katona-muzsikusok. Amikor Kos-
suth Lajos meghalt, »haldldnak hirére az or-
szdg minden muzsikus ciginya késsel vdgta el
a hegediije hurjait.«. Az 1848-as szabadsdg-
hare bukdsa utdn t5bb részt vevd cigdnyzenész
va magyar zene kiilfoldi vittordjeként« vilt hi-
ressé.

A magyarorszdgi cigdnyzenészekre oly jel-
lemzd, sajdtsdgos cifrdzdsok egyedivé terték
Jjdtékukat, hangszerkezelési tuddsukar vildg-
szerte elismerték. Rogtinzd képességiik bamu-
latosan kiféjlédort, ezt a képességiiket az Oszt-
rdk-Magyar Monarchia iddszakdtél kezdve,
majd késébb a jazz-ben is hangsilyosan ér-
vényre juttatjdk.”

Balladdk és epikus énckek — az egyetlen,
mindeniitt ismertt8l, A kigyd éncke kezde-
8l eltekintve — Magyarorszdgon igen rit-
kdn, szérvdnyosan keriilnek el8. A romdniai
cigdnyok kozott ez az énekelt epikai anyag
még gazdag, f8leg az idésebbek eldaddsdban
ma is dltaldnos. A cigdnyok a balladdt és az
epikus éneket legtdbb helyen gazdag ének-
nek nevezik. Azok a témdk, amelyek a ma-
gyar balladakoltészetben 4ltaldnosak, a ci-

gdny balladdkban nincsenek jelen. Csak el-
vétve fordul el8 betydrballada is.

Az eredetmondik az ember kdrnyezetében
ldthatd, tapasztalhaté dolgok keletkezésére
prébalnak magyardzatot adni. A ,létreho-
26k”, teremtSk a torténetekben elsésorban
az Isten és az Ordég, de gyakori Krisztus,
Szent Péter és Szliz Mdria, valamint a Szent
Csaldd emlitése is. A cigdny mondaanyag-
ban a fentieken kiviil jelent8s részt képez-
nek azok a szdvegek, amelyek nem a korai
keresztény apokrif iratokban és a Biblidban
gyokereznek. Ezen eredetmagyardzatok au-
tochton jellegét igazolja, hogy kizdrélag ci-
gdny kozosségek ismerték, ismerik 8ket.

»Az archaikus teremtéstorténetek a cigdny
Jolklorban meseként funkciondlnak, az elkép-
zelt keletkezések az epikusan megformadlt cso-
dds események kizé tartoznak, akdr kozmogs-
nikus vagy dualisztikus mitoszok, akdr a kii-
lonféle dllatok vagy mesterségek kialakuldsd-
16l 52016, illetve egyéb eredetmagyardzatok. A
gytijtésekkor rogzitett cigdny aetioldgiai szive-
gek annak a mitikus vildgszemléletnek a kife-
Jezddései, amely a szdjhagyomdnyozd kultiiri-
Jii kozdsségek egyik erds dsszekotd szdla.”

Bari Kdroly leirdsa szerint, az ltala és ma-
sok dltal gytjestt cigdny aitiol6giai (terem-
tésmagyardzo, jelenségmagyardzd) népi al-
kotdsok eltérnek a XIX. szdzadban publikal-
taktdl, domindnsan mds a tematikdjuk, 4lta-
ldban apokrif vagy bibliai torténeten alapul-
nak, mig a régick nem.

A cigdnyoktdl gylijtote meséknek a szer-
keszté négy rétegét kiilonbozteti meg: az
eredeti cigdny népmeséket, a cigdny és ma-
gyar anyag kontamindcidit, a cigdnyul el-
mondott magyar tdrténeteket, végiil a cigd-
nyok 4ltal magyarul elmondott magyar szii-
zséket. A cigdnyok népi elbeszélé miivésze-
te generdciérdl generdcidéra hagyomdnyo-
z6dik. A ritualizdlt mesélési méd, a hosszd
narrativékban a motivumok jellegzetes kap-
csoléddsa, a rovidekben az informdcidk koz-
lésének moédja Bari Kéroly szerint mind a
cigdny szdbeliség sajtossdga.

Amikor egy tradiciondlis kdzdsségbdl va-
16 cigdny mesél, a gytijtének adnia ke// ne-
ki valamit, mert a hiedelem szerint, ha nem
kap semmit érte, elhagyja a szerencse. Az
efféle archaikus elemek, gy a mesékben,
mint a mesélés koriilményeiben, egy 6si vi-
ldgldtds bizonyitékai: a mesekultira elemei
és a cselekvés elemei ugyanannak az archai-
kumnak a kiilonbézé megjelenési formai.

A Vegyes anyag ciklusban a szerkesztd Ba-
ri Kéroly kézmonddsokat, széldsokat kozsl,
de a babondkat, az dlomfejtéseket és szitko-
zoddsokat, dtkozéddsokat, imddsdgokat is
ezek kozé a nehezen osztdlyozhaté szovegek
kozé helyezte.

Vas Jdnos Panyiga
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EGYSZER VOLT, HOGY IS VOLT?

Szabo6 Gyula: Eszet vegyenek!

mlékszem, mintha ma lenne, arra a

méjusi kapdldsra Kerekmagyar$ alatt
—, 4tellenben a Fenes oldala, lenn a vélgy-
ben Pisztrdngos pataka —: uzsonndztunk
a taguton, sziileim uzsonna kdzben olyan
gondban tandcskoztak rélam, ahogy utol-
jéra taldn csak sziiletésem el6tt, mikor ssze
is vesztek amiatt, hogy anydm miért mind
lednyka holmikat kot-varr az eljovenddnek
s dugdossa apdm el8l; 4dm most nem azt a
jovendémet tandcskoztdk, hogy fiti leszek-e
vagy ledny, hanem, hogy tanult ember le-
gyek-e, vagy megmaradjak az immdr mar-
komba vastagodott kapanyél mellett. Ak-
korra én mdr j6l tudtam és szerettem is ka-
palni, de a kapaldsbdl kihallatszott zigo-
16d6 kovetel6dzésem is, hogy tanulni job-
ban szeretnék, mint kapdlni. Elrakta anydm
az uzsonnamaradékot a tarisznydba, feldll-
tunk, indultak a kapdink a sorokon, de szii-
leim a sorsomon f&ttek tovdbb, mig végiil
apdm nagy bdnattal kimondta: a kildtdsban
1év8 kedvezmény ellenére sem tudja bizto-
sitani az anyagi 4ldozatot a tanuldsomhoz.
Akkor anydm sirdsig elkeseredett, hogy bé-
tydmnak is lett volna kedve s esze hozzd, de
ha mdr neki nem sikeriilt, s egyikiinknek
amugy is a f5ld mellett kell maradnia, vala-
hogy ugy kellene, hogy legaldbb nekem si-
keriiljon, ami olyan nagy vdgyam. ,Ldtod-e
Mozes, milyen nagy a kedve szegénynek?”—
mondta, amitdl az én elkeseredésem egé-
szen vérszemet kapott: fogtam a kapdmat,
behajitottam a kapélatlan gyomba, hogy ka-
paljon nélkiilem, ha tud; s mondtam sz6-
val is, hogy jobban értsék, mi volt ez a moz-
dulat: ,En nem banom, én tobbet maguk-
nak nem kapdlok!”. Tiszta sor volt: tettlege-
sen fellizadtam a kapa ellen, legaldbb tgy,
mint ahogy a tehenek ldzadtak volt Fenes-
ben, mert éreztem a tehetetlenség kutyale-
gyeinek fdj6 csipéseit a b8romon. Virtam a
példddlan ldzad4sért, mint akkor a tehenek
elérzéséért, apdmtdl a nyaklevest, de mint
akkor, most is elmaradt: csak a gond redéi
mélyiiltek el a homlokdn. [...]

Honnan tudhattam volna, hogy az az
uzsonnai tandcskozds, az a kapaeldobé moz-
dulat, az elmélyiilt gondredék — ezek mind,
amik a mi magdn csalddi pillanataink vol-
tak ott Kerekmagyar alact — szdzak és szd-
zak t6bb évszdzados tandcskozdsdba, tuddst
szomjtthozé vdgydba, a tanulds lehetésége-
in toprengd gondjdba csdrgedeznek, mint a
gyenge patakok a foly6k gdtroppanté ere-
jébe. Nézhettem 4t a szalonna olvadt {zével
a szdmban Bérestetd f6lott — mintha a tu-
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ddsbeli vdgynak is szalonnaize lett volna —,
hogy azon tdl van Homorddszentmdrton,
de honnan tudhattam volna, hogy kerek
230 esztenddvel azeldtt mér dgy dobtdk el
szegény sorsu, tanulni vdgyd gyerekek a ka-
pakat ezen a vidéken, hogy attél homordd-
szentmdrtoni Biré Sdmuelnek a homlokdn
egészen apdmformdjilag mélyiiltek a bardz-
ddk: ,l4tvdn az ifjisdgnak is ez mostani ve-
szedelmes idékben nem tgy, mint kivdnta-
tott volna, nevelkedéseket”, végezték, hogy
yha tobbet nem is”, egy kozépiskoldr 1éte-
sitenének, ,hovd mindenfeldl az ifjisdg el-
érkezhetnék”. Valami ilyen helyre szerettem
volna elérkezni én is azzal a kapahajitdssal,
de honnan tudtam volna, hogy mir t5bb,
mint 150 esztenddvel azel6tt olyan nagy
volt a kedv itt, a Bérestetén tdl és innen,
hogy Homorddszentmdrton is, Homoré-
dalmds is versengve kérte, siirgette mdr ak-
kor, az egyik, hogy ott, a mdsik, hogy itt 4l-
litsanak fel, épitsenek egy gimndziumot.
Nem tudhattam, hogy épp a jov8 eszten-
dében, 1943-ban lesz a kerek 150 esztende-
je annak, hogy végiil éppen itt ndlunk, Al-
midson, ahol a tejet s a puliszkdt ectitk reg-
gel, gytiltek 8ssze messze vidékekrél gond-
ban f8v8 tandcskozdsra, hogy kimondjdk a
hatdrozatot: Székelykeresztiiron ,,minél ha-
marabb” egy olyan gimndziumot 4llitsanak
fel, ,melyben az ifjiisdg avagy csak a rhetori-
kdig tanittathassék”. Nem tudtam én ezek-
6l semmit, s egyaltaldn nem is tudtam vol-
na a gimndziumot gy képzelni el, hogy va-
lahol egy kézonséges f6ldi épiilet — inkdbb
valami mesebeli, mdr-mdr elérhetetlen foga-
lom volt szimomra, mint a sohasem l4tott
aranypart a barlang alatt — csak a szivszo-
ritd vdgyat éreztem, hogy minél hamarabb
gimndziumba mehessek, s ott tanulhassak.
Széfukar apdm azonban még mindig nem
mondott ki semmilyen biztaté hatdrozatot
— hdrom panasza volt anydmnak apdmra:

KokA ROZALIA GYERMEKROVATA

(részletek)

hogy igen ritkdn beszél, hogy 6rokké olvas,
s hogy nem tud tdncolni —, csendben tiltitk
koriil szusszané szivarsziinetét, s banatosan
nézegettem, milyen kormos-fekete fiisttel
fustolognek a mészégetd katlanok Falume-
zején. Sok ilyen szivarsziinet volt mdr ad-
digi, tizenkét évet sem toltott életemben, s
mind egymdsba mosddtak, de ez az egy ki-
vélt a sok koziil: kisz(ir6dott az elfolyé ids-
bél ez a pillanat, mint ahogy engemet is ki-
sziirtek volt mdr akkor a falu gyermekei k-
ziil, mint olyant, akit a helyi versenyvizsga
szitdjdbol készek egy nagyobb, kérzeti szitd-
ba kiildeni, ,szitds” Keresztar gimndziumi
tehetségkutatdsdra. A kapaelhajitds is azért
kellett, hogy ha lehet, valahogy a csalddi szi-
tdn is fennakadjak.

Végiil aztdn itt is nagyobb lettem a lyuk-
ndl, s kicsticsosodott igy a rengeteg, ugyan-
gy ismétl8d6 napok sordbdl egy nap, fé-
nyesen, soha t6bbé el nem homdlyositha-
téan: 1942. mdjus 27. Pedig akkor még
nem tudtam, milyen sorsdontd, egész jo-
vendd életemet, sét jovendd utddaim éle-
tét is megszabd nap lesz az. Nem volt sem-
mi rendkiviili esemény abban, hogy anydm
feltarisznydle egy kis élelemmel, s felkupo-
rodtam egy épp vdsdri ttra indulé alkalmi
meszes szekér ernydje ald, de az érzés rend-
kiviili volt. Ha volna olyan mese az életiink-
ben, hogy kinek-kinek rendeltetik egy jo-
tevd tiindér, aki jésorsunk jegyét hordozza
homlokdn, és mi megérezziik ennek a tiin-
dérnek a sziiletését, akkor ezt a napot ehhez
a sziiletésnapi érzéshez lehetne hasonlita-
ni. Mentem a nehéz, recsegd meszes szekér-
rel keresztiil a Kovestetén, a Kénosi-tetdn,
s honnan sejthettem volna, hogy 120 évvel
azel6tt és ismée 80 évvel azelStt olyan szeke-
rek nyikorogtak ezeken a hdgékon Kereszt-
ur felé Almasrél s a két Homoréd vidékérdl,
amelyek ingyen dldozatként vitték a meszet
az iskola falaiba, ugyanoda, ahol estére ma-
gam is kikotok a 16-os szobaajté mégott,
a mesés-csoddlatos nap mdmordtdl dlmat-
lan nyugvisra. ,Kikotok” — ez a sz6 jon a
szdmra, pedig nem csénak volt a jdrmd, ha-
nem szekér, s nem foldalatti kincs keresésé-
re indultam, hanem hegyek tetején, hdgd-
kon jirtam, s kezdtem azon gondolkozni,
hogy ndlunk, Almdson, kettd az igazi kincs:
a mész és az ész. ,Meszet vegyenek!” — ki-
4ltotta ki mell8lem az ernyd aldl a szekeres
bécsi, de az 6vé mellé nydjthattam volna ki
én is a nyakamat, hogy a sz6 elejérdl elha-
jitva egy betlit, miként egy kapdt, belekidlt-

sam a véres haboru kozepén az esztelen vi-
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ldgba: ,Eszet vegyenek!”. Hires volt a bar-
langunk, messze f6ldrdl is eljottek megeso-
délni, hires volt a mesziink, messze foldre is
elvitték eladni, de a mészkdbarlangban is és
a mészhord4 ernyd alatt is mindennél na-
gyobb sziikség volt az észre, mert minden-
nél nagyobb érdek volt a megmaradds, és a
létfenntartds. [...]

A barlangban az életiiket mentették, ne-
kem most az eszemet, tehetségemet men-
tik: ,,Orszdgos Falusi Tehetségmentés” — va-
lakinek igy jutott eszébe ebben az eszteleniil
vérengzd vildgban, hogy nem csak az életet
kellene a holnapnak megmenteni, hanem az
észtis. [...]

Amikor végre ott voltam a vastag falak
kozote, éreztem magamban azt a még vasta-
gabb végyat, hogy ott maradhassak. Amikor
a didkok — ezek az én szememben foldénti-
li lények — kériilfogtak, s biztatni kezdtek,
hogy énekeljek valami jé almési népdalt, én
olyan igaz lelkembdl fjram nekik a valcert

Részlet Szabo Gyula: Volt egyszer egy gyermekkor
cimii kényvébdl (Albatrosz Konyvkiado, Bukarest,
1980), illusztricio: Gyocsi Gabor.

*
Szabé Gyula romdniai magyar iré Homorodalmad-
son sziiletett, 1930. szeptember 11-én. Sziilei fold-
mifvesek voltak, apja a kéfaragds mesterségében is
jdrtas wolt. Sziildfaluja, Homorédalmds gyakran
megjelent irdsaiban, hazai élményei, s a Székelyfold
tarsadalmdnak rohamos vdltozdsai hatdroztik meg
érdeklddését és mifvészi hitvalldsdt. Itt ismerkedett
meg a rugonfalvi szdarmazdsi Varga Irma taniténd-
vel, aki 49 éven dt hiiséges élettdrsa volt. Tanulmad-
nyait sziiléfalujdban kezdte meg. 1942-ben oktatdja
javaslatdra a székelykeresztiiri Orbdn Baldzs Gim-
ndziumba irattdk be, 1950-ben érettségizett. Felsd-
fokii tanulmdnyait Kolozsvdron végezte, 1954-ben a
Bolyai Tudomdnyegyetemen magyar szakos tandri
diplomdt kapott. 1954 és 1957 kozott az Allami Iro-
dalmi és Mifvészeti Kiado szerkesztdje volt. 1957-
ben az Utunk, illetve a Helikon munkatdrsa lett, ahol
egészen 1992-es nyugdijba vonuldsdig munkdlko-
dott. A Magyar [részévetséq tagjai kozé vdlasztot-
tak. 1962-ben a Romdn Népkoztdrsasig Allami Di-
ja elismerésben részesiilt.
2000 mdjusdban Székelykeresztiir vdros diszpolgd-
rdvd avatta. 2004. december 21-én hunyt el Kolozs-
vdron. Homorddalmdson, sziildfaluja temetdjében
helyezték 6rok nyugalomra.
1952-t6l jelentek meg novelldi, ezutin folyamato-
san kozolt, azonban az elsd sikert , A Gondos atyafi-
sdg” cimii faluregény-trilogidjdval aratta. Igen ter-
mékeny iré volt, elbeszéléseit, riportjait, esszéit kote-
tekben jelentette meg, tobb kisebb regénye is napvild-
got ldtott, a legterjedelmesebb és legjelentdsebb torté-
nelmi regénye a négykotetes ,, A sdatin labddi”, amely
az Erdélyi Fejedelemség vészterhes miiltjaba vezeti
az olvasot, mintegy vdlaszt keresve a jelen sorsfor-
dito kérdéseire.

*
Szémagyardzat
Almasi-barlang = Erdélyben, a Vargyas-szoros
legnagyobb, legismertebb cseppkébarlangja,
mas néven Orban Balazs-barlang
el6rzés = elvesztés
sikolandik = cstszkal
kotériid = nagyméretti farad, amellyel széna-
hordaskor a megrakott szekéren rogzitették a
szénat

— mész helyett homokot: ,,Az almdsi Mer-
ke-mege, jaj, de homokos, / Vettem belé tisz-
ta bizdt, tiszta lenmagor” — mintha azon az
egyen mulott volna, hogy kozéjiik keriilhe-
tek-e.

Nem azon mulott pedig. S még csak azon
sem, hogy annyi minden volt odamentem-
ben, amit nem tudtam. Olyan furcsa kérdé-
seken mulott, hogy szerintem mi nem felel
meg a valésignak s miért, ebben az ének-
ben: ,,Szdraz ténak nedves partjan diglor bé-
ka kuruttyol, | Hallgatja egy siiket ember ki a
vizben lubickol.”.

Fel voltam hiborodva: bolondokat ke-
resnek itt, vagy tehetségeket kutatnak? Mi-
lyen tehetség kell s hdny ész ahhoz, hogy va-
laki tudja: ami szdraz, az nem nedves, ami
déglétt, az nem kuruttyol, aki siiket az nem
hall, s még csak nem is lubickol, ha nincs
viz. Otthon nélunk val6sdgos tok vannak,
azokban kendert dztatnak, abbdl szovik
anydink a gatydinkat, ingeinket, szalma-
zsdkjainkat, annak a ténak pedig, amit csak
elképzeliink, a partja is arany, s aki nem vak
az azt is ldtta, hogy ki vannak rakva a kincs-
keresdk csonakjail Mér el voltam keseredve,
hogy én ilyesmikért nincs miért gimn4zi-
umba jjjek. En akdrmilyen keveset tudok,
ezeket otthon jobban tudom s tanulom —
nem tudhattam, hogy itt most nem a tud4-
somra kivdncsiak, hanem az észjdrdsomra, a
természetes eszemre, hogy jol valt-e. Ezért
kérdeztek utdna ismét olyant — mintha nem
én gorbedtem volna tavaly nydron is a sar-
léval a kezemben sarlé médra az aratéban
—, hogy hdt olyasmi lehet-e: ment egy gyer-
mek aratdskor a kitra, ott be volt fagyva a
viz, kapta a gyermek a fejét, levette a nyakd-
r6l, betorte vele a jeget, aztdn ottfelejtette,
elment, mikor visszanézett, hdt ldgja, hogy a
feje ott sikoldndik a jégen. [...] Lehet, a fel-
hdboroddsomon délt el minden, mert olyan
méltatlankodva feleltem ezekre a természe-
tes félesztieknek valé kérdésekre, mintha én
mdr azt is tudtam volna, hogy 117 évvel ez-
el8tt volt itt, ugyanebben a keresztiri isko-
ldban egy Kriza Jénos nevil legényke, aki
késdbb, nagy kordban aztdn dsszegyjtotte
a Vadrézsdkat, és volt egy Gélfi Sdndor ne-
vii legényke is, aki késébb a teremtd szom-
batok testet befalazé Kémiives Kelemenjér és
a jékedvli vasdrnapok fejsikoldndds Apdm
lakodalmdr gy(jtotte a Vadrézsikba ennek
a Krizdnak. Holott én akkor még hirét se
hallottam Kriza Jinosnak, sem annak a bo-
lond lakodalmas mesének, amit pedig mar
a cimében olyan jé almdsiasan irt: Az apdm
lakodalma. De az a gyermek félig-meddig
én is lehettem volna, s az apja lehetett vol-
na az én apdm, a marhdk a mi marhdink, a
jarompélca, a lapdt nyele, a kot6rad mind
apdm faragta holmi, az 6kdrdrzés az én te-

héndrzésem, a malom eprészése az én epré-
szésem, a madardszds az én madardszdsom,
csak a szekér ment erd8beli fagytijtés helyett
malombeli 8rletésre: , Egyszer csak azon ve-
szem eszre magamot, hogy hdt apdm hdza-
sodni akar, s anydmot meg akarja venni. Azt
mondja nekem apdm: — Eridj a malomba, s
&rless a lakodalomra kenyérnek valét!. [...]
Kivezetem az kroket, s bé akarom fogni.
[...] Prébdlom a jarompdlcde, s hdt nem ta-
ndl a helyire; dugom egyik helyett a lapdt-
nyelit, mésik helyett a kotdrudat, s agy jol
van a dolog. [...] Elmenyek a malomba. [...]
Megdllitom az 6kroket, feliitom az ostor-
nyelit el8ttik a foldbe, nehogy megindulja-
nak. [...] Nézek széjjel. [...] s hdc ldtom, hogy
a z6d kancsé nincs ott a szegen; abbdl meg-
tudtam, hogy a malom oda van eprészni.”

Hic ilyeneket kérdezhetnek t8lem akdr
egy hétig: itt én otthon vagyok, ezeken bez-
zeg nem mulik, hogy parlagon marad-c a
fejem, vagy a jégen sikoldndik, vagy fogjak
s kimdvelik. Ezeken a tréfds dolgokon én
nem akadok fenn, csak akkor, ha észreve-
szem, hogy 4t akarjik a gyér szitdn az esze-
met ejteni. [...]

Most a nyelvérzékemet vizsgdztatjdk? Fel-
irjak a szét latinul és magyarul, s én képez-
zek mondatot? J6, ez mdr méltobb egy gim-
néziumhoz, ez mir nem dogléte béka ku-
ruttyoldsa — csak azt ne kérdezzék, mert azt
még nem tudom, hogy kerek szdz évvel ez-
elétt mondtik ki Korondon: ezen tdl a ke-
resztari iskoldban latin helyett magyarul ta-
nitsanak. Hidba volt didk nyelv a latin, ki
kellett mondani, mert akkor mdr dogléte
béka kuruttyoldsa volt. Igyekszem majd, ha
idekeriilhetek, megtanulni mindent, akdr a
latint is: lehet, majd 8sszel, ha bejutok (ha
nem, hordom majd a ganét NagymezSbe
a Fakéval s a Pirossal), lehet, akkor majd
anydm is eljé velem, nem ilyen egyediil jo-
vok, mint most, de én akkor is, hidba esik
rosszul anydmnak, olyan 6rommel bucsa-
zom majd el t8le s futok be a kapun, mint
aki meg sem 4ll, amig minden megtanulha-
tot meg nem tanul, csak most ne kérdezze-
nek olyant, amit nem tudok. [...]

En igyekszem majd holnap is gy felelni
ite a furcsa kérdésekre, tgy a helyén tartani
a fejemet és az eszemet, hogy lehetdleg raj-
tam ne muljék, kaphassa apdm a jové hé-
napban az értesitést, hogy ,,Gyula fidc a ke-
reszturi iskoldba tandijmentesen befrathat-
ja’. En, ha lesz egy ilyen értesités, igérem,
hogy az 8sszes ganét kihordom Nagymezd-
be, s akdrmelyik hegy tetejére, oda is, aho-
va a trdgyahorddst lehetetlenségnek vallot-
ték az 8sok. Kihordom, még mieldtt vildgra
sziiletésem szeptemberi hénapjdban ide kel-
lene jonném ismét Keresztirra, a gimndzi-
umba.

EOLKMA(jAZIN

11




Husz éves a Martin Gyorgy Néptancszovetség
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2013. november 23.
NEMZETI TANCSZINHAZ
(1014. Budapest, I. kertilet Szinhaz u. 1-3)

AuLa

15.00-15.45
Magyarbddi tancok
llosvai Selymes Péter Néptancegyiittes (Nagyida),
magyarbodi hagyomanydrzok kézremiikodésével

15.45-16.30
Visai tancok
Debreceni Hajdii Tancegyiittes (Debrecen),
visai hagyomdnydrzd tancosok kozremiikidésével

16.30-17.15
Nagyecsedi tincok
Nyirség Tancegyiittes (Nyiregyhdza),
nagyecsedi hagyomanydrzok kozremiikddésével
17.15-18.00
Kalotaszegi tancok
Jiszsdg Néptdancegyiittes (Jdszberény)
kalotaszegi hagyomdnydrzok kozremiikddésével

REFEKTORIUM

14.00-15.00
A magyar néptinc torténelmi pillanatai -
a Gyonygyosbokrétitol napjainkig
Dioszegi LiszIo néptanc torténeti eldaddsa

15.00-15.50
Beszélgetés Erdélyi Tiborral

16.00-16.50
Beszélgetés Borbély Joldnnal

17.00-17.50
Beszélgetés Novdk Ferenccel

ELOTER FOLYOSO
14.00-18.00
Néptincantolégidk és Mindsito fesztivilok 1995-2013
filmoetités
SZINPAD

19.00-22.00 Gdlamiisor

Aula
22.00-23.00 ,,Batyus bal”

lig hdrom évvel az 1989-es rendszervaltds utdn, amikor min-

denki szdmdra nyilvdnvalévd vélt, hogy a feliilr8l 1étrehozote
és irdnyitott amatér néptdncmozgalmi strukedra menthetetleniil
osszeomlik, napirendre keriilt egy j, a megvaltozott tdrsadalmi vi-
szonyoknak megfeleld orszdgos néptancos érdekképviseleti, érdek-
védelmi szakmai szervezet létrehozdsa.

Néhdny eredménytelen prébdlkozds utdn 1993. juniusiban ti-
zenkét egyiittes és tobb magdnszemély, koreogrifus, néptdncpeda-
gbgus és néptdncos megalapitotta az Gj szervezetet, amelyet Borbély
Joldn engedélyével Martin Gyorgyrdl, a hazai és nemzetkozi nép-
tdnckutatds kiemelkedd személyiségérdl neveztiink el.

A frissen alakult civil szervezet elétt fontos feladatok dlltak. At
kellett 6rokiteni és a megvaltozott korillményeknek megfelelden 4t
kellett alakitani az elmult évtitedek emblematikus rendezvényeit, a
Néptdncantoldgidt, a néptdncegyiittesek mindsitésének rendszerét,
a fesztivdlokat. El kellett l4tni a sokszor mostohdn kezelt teriilet ér-
dekvédelmér és érdekképviseletét, el kellett érni, hogy a néptdnc és
a népmiivészet rangos helyet foglaljon el a magyarorszdgi kulturd-
lis életben, az oktatdsban és a kozmivel6désben.

A Martin Gydrgy Néptdncszovetség létrehozdsa jelentds 1épés
volt ezen feladatok elérése érdekében, de kizel sem jelentette a cé-
lok megvalésuldsdt. Az elmult hisz esztenddre visszatekintve el-
mondhatjuk, hogy szdmottevd sikereket értiink el, de nap mint
nap Ujabb fontos feladatok 4llnak el8ttiink. A szovetség két évtize-
des miikddése, tevékenységének megitélésétdl fiiggetleniil fontos
eredmény, hiszen mai gyorsan valtozé viligunkban 6nmagdban is
kiemelked jelentéséggel bir, ha egy koltségvetési tdmogatds, 4llan-
dé bevételek nélkiili civil szervezet mikddésének huszadik évfordu-
16j4t tinnepelheti. Ezére dgy gondoltuk, hogy a jubileumot szerény
keretek kdzott, de mélté médon, a teljes népranckézélet bevondsd-
val kell megiinnepelni.

2013. november 23-dn 14.00 6rdtél a Nemzeti Tdncszinhdzban
kezd8dnek a jubileumi nap eseményei. Az Auldban 15 6rtdl ha-
gyomdny6rz8 vendégeink kdzremikodésével, bemutatdkkal gaz-
dagftott tdnchdz lesz. Tdncosok érkeznek Magyarbddrél, Nagye-
csedrél, Gydrgyfalvarol, Mérdbol és Visabdl. Az esemény kiilonle-
gessége, hogy a vendégek koziil fiatal korukban tdbben névadénk,
Martin Gydrgy adatkozldi voltak. A ténctanitdssal egyidében a Re-
fektorium szinpaddn péddiumbeszélgetések lesznek ,,nagy idék nagy
tandival”, Martin Gyorgy kortdrsaival. Vendégiink lesz Erdélyi Ti-
bor, a Magyar Allami Népi Egyiittes sz6l6tdncosa, koreografus, fa-
faragd, Novak Ferenc Kossuth-dijas koreografus és Borbély Joldn
etnografus, Martin Gyorgy legkdzelebbi munkatdrsa, felesége. Az
elétér melletti folyosén filmvetitéssel elevenitjiik fel az elmult kée
évtized emlékezetes Néptdncanatoldgidit és Mindsitd Fesztivdljait.

A szinhdzteremben a 19.00 rakor kezd6dé iinnepi gdlamiisor-
ban a Kérpdt-medence minden részérdl érkezd egyiittesek, tdnco-
sok lépnek fel. A vélogatds az elmult hisz esztendd emlékezetes ko-
reografidibdl ad izelitdt. A vdrhat6 nagy érdekl8désre valé tekin-
tettel a jubileumi misor az Auldban elhelyezett kivetitdn is lichatd
lesz. A bemutatdt kévetden a Nemzeti Téncszinhdz Auldjéban ko-
z6s ,Batyus bal”-t rendeziink, amelyen a kézrem(ikodd egyiittesek
4ltal hozott ,hazai” finomsdgokkal kindljuk egymdst és vendégein-
ket. Az évforduld természetesen lehetéséget nyujt a néptdncmoz-
galom nagy csalddjdnak taldlkozdsdra, beszélgetésre, az dregeknek
emlékezésre, a fiataloknak a madlt megismerésére is.

A kivételes eseményre mindenkit szeretettel vdrunk!

Diészegi Liszlo,
a Martin Gy6rgy Néptincszovetség elndke
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Szvordk Katalin Czine Mlhaly—dljas

Egy laudicionak - ha dicséret, ha véddbeszéd is - elsdsor-
ban tiargyszeriinek kell lennie. Fegyelmezettnek. Szvordk Ka-
ti méltatisakor azonban nem keriilhetem ki az érzelmes, ma-
gasztos, olykor deriis hangot, de még a poétikus csapongdst
sem. Kérem, ezt nézzék el nekem ma este!

Czine Mihdlyt kélyokkorom 6ta ismertem. Apim, Kiss Fe-
renc irodalomtérténész szovetségese, fegyvertdrsa volt hosz-
szl iddén keresztiil az ,,aczélos” hatalommal szemben, a muilt
szdzad madsodik feleben. Katival pedig lassan hiarom és fél év-
tizede dllok elvdlaszthatatlan munkatirsi és bardti kapcso-
latban. Igy tin megoszthatom Ondkkel azt a meggy6zédése-
met, miszerint Katinak 6rokos takarasban kellett kézénk el-
hoznia a fényt és a harmonidt. Ezt késébb még megmagyara-
zom. Ennek ellenére mir sokféle dijat, kitiintetést, elismerést
mondhat magdénak. A legfontosabbakat emlitem: A Népmi-
vészet Ifja Mestere kitiintetés 1980-ban; Roptilj, pava! te-
levizios népdalverseny elsé dija 1981-ben; Liszt Ferenc-dij
2000-ben (az ajanlast annak idején a Tianchdz Egyestilet fel-
kérésére jomagam tehettem meg); Alternativ Kossuth-dij 2010-ben.
Tavaly A Magyar Kultara Lovagjava vdlasztottik, idén pedig meg-
jott a jol megérdemelt Kossuth-dij. Ezt azért is tartom kiemelkedden
fontosnak, mert sajnos mdra az orszigkép-alakitds legfontosabb eleme-
ivé a népies miidalt és a ,, magashow”-t emeltek, s jo szembesiilni azzal,
hogy a népzenét is értékelik valamelyest.

Miivészi munkdi sordn olyan Kossuth-dijas alkotok partnere volt,
mint Foltin Jolan koreogrifus, Illés Lajos, Szérényi Levente zeneszer-
26k, vagy Cseh Tamds nagyvdrosi énekmondo. Elismerden szoltak ro-
la irok, kolték, kozéleti szerepldk, eqyhdzi méltosagok. Csak néhdny ko-
ziiliik: Jokai Anna, Kanyddi Sandor, Csoori Sandor, Czigiany Gyorgy,
Mudl Ferenc és Mddl Dalma, Rudolf Schuster, a Szlovik Kéztdrsasig
volt elnoke, Fabinyi Tamds evangélikus piispok.

Hogyan is értem én azt, hogy 6rokos takarasban? Mdr régota — vagy
taldn mindig is igy volt? — az jellemz6 rank, magyarokra, hogy az érté-
ket sosem iddben fedezziik fel, vagy ha mégis, akkor sem becsiiljiik meg.
Nem vessziik észre adott esetben egy miivész huzamosan kiemelkedd
szakmai teljesitményeét, példaértékii emberségét. Errdl persze tudatosan
gondoskodik hol a hivatal, hol a politika, vagy a média, gyakran a hdarom
equiitt. Féleg, ha valaki nem a tiilekedds fajtabol valo, és eleve kisebb-
segi 1étbol, oriasi hatrannyal indul, konnyen beel6zik mdsok az elisme-
rés terén. Ilyen Kati is. Neki mindenért dupla annyit kellett dolgoznia,
kétszeresen kellett hinnie ahhoz, hogy elismerjék.

Megalazo nehézségek drin telepiilhetett csak dat Magyarorszigra, mert
mint tudjuk — ha mashonnan nem, Janics Kalmdn A hontalansag évei
cimii kényvébdl -, Csehszlovdkidban nem volt rézsds akkoriban a ma-
Qyarsdag helyzete. Kati sokdig kimaradt a jobol. EQyszeriien kihagytdk.
Askdlédtak ellene sokan, de ez nem az az alkalom, amikor err6l beszél-
niink illik, ma tinnepelni jottiink ide. Ennyit az 6rokos takarasrol.
Meégis, hogyan kapcsolhaté Szvordk Kati munkdssiga Czine Mihdly
életmiivéhez, szellemiségéhez — kérdezhetik sokan e kitiintetés kapcsin
és joggal. Czine Tandr Ur elvégre irodalmir, kritikus, eqyetemi profesz-
szor volt, Kati pedig énekes. Két, teljesen kiilonbozd hivatds, mds-mids
dimenziokkal. Mégis, milyen lithatatlan szdlak kétik dssze ezt a két
életutat? Nem feltétleniil az, hogy a neves irodalomtorténész édesapja
juhdsz volt, s Kati felmendi kozott is akadtak pdsztoremberek. Nem az,
hogy a paraszti szarmazds mindkettejiiknél kiizdelmes életutat gene-
ralt. De még az sem, hogy Czine professzor szenvedélyesen kutatta és
tamogatta a hatdron tiili magyar irodalom értékes vonulatat, s Kati is
fél életet szentelt a felvidéki, erdélyi, csango magyarok dalkultiirdjanak.
Meég az sem, hogy a kultikus Eétvos Kollégium falai kézott hallgathatta
széphangui professzora rendhagyo, gyakran éneklésbe, majd borozisba
torkollo eléaddsait. Bethlen Gdbor notdjit, a Sz6l a kakas mar... kez-
detiit, ki tudja, hanyszor dalolhattik egyiitt! Hat akkor mégis, mi fiizi
Katit a Czine eszmeiségéhez? Talan mindenek elott a kisebbségi lét tu-
datos vdllaldsa, a szegény emberek iranti szolidaritds, a népi miiveltség
mélységes tisztelete azok a szdlak, melyeket egy kulturalis UV-lampa
azonnal lathatovd tenne.

A fentiek jobb megértéséhez hadd idézzek magatol Katitol: ,Ha minem
is érezziik magunkat mdsnak, érzékeljiik, hogy mdsok mdsként kezelnek
benniinket. S végiil elhissziik magunkrol, hogy kevesebbek vagyunk.
Biztosan azért, mert odadt élni mindig csak korldtozottan lehetett. Az
elsd pofon akkor ért, amikor nem mehettem el egy kiilfoldi jutalomtd-
borozdsra, mert magyar anyanyelvii voltam. Ezt kerek perec meg is
mondtak! A palocsagom volt a mdsik hdtrany... A palécos gondolkods,
az egészen mds. Még a humorérzékem is mds volt, mert a vidék, ahon-
nan szarmazom, a legzdrkozottabb. Otthon a csend is nagyobb. Beszé-
desebb. Ami gatlds, gorcs volt bennem, azt a dal oldotta fel. Magyaror-
szdgon nehéz volt a beilleszkedés, a kollégiumban cseh lanynak titulal-
tak. Azéta mdr minden dtértékel6dott. Most mdr tudom, hogy sok szlo-
vik van, aki hasonloképpen gondolkodik, mint én. Aki a sajat kultiird-
jat szereti, az nem tudja bantani a masikét... Az én magyarsigom leg-
beliil van, mert ez szubjektiv és a legszentebb dolog. Inkdbb dalolok ro-
la. Szerintem minden magyarnak élnie kéne néhiny évet kisebbségben,
hogy megizlelje, milyen is az.”.
Szolgalat, htiség, hit, derti, minéség. Ez a néhdny szo6 ragyog fel szd-
momra a magyar nyelv nyolcszdzezerre becstilt szokészletébdl, ha Szvo-
rik Katira gondolok.
Szolgal, mert nap mint nap sugdrozza rank az ének gyogyito erejét. Pe-
dagdgusként tobb ezer gyermekkel szeretette meg a népzenét. Enekes ta-
nitodnyai a miifaj legjavit adjak. Mint el6ado felold, giizsba két, meg-
rikat, beavat minket, evidenssé téve szamunkra, hogy a népi miiveltség
elemei ma is haszndlhatok. S ezt birhol jdr, kiilfoldon is hitelesen teszi;
szdzezrek figyelmét forditva a magyar kultiira értékei felé a vilagban.
Hitiséges, mert megtaldlta Istent. Hii a hagyomdnyokhoz, csaladjahoz,
s eqy olyan eszméhez, amely kiizd a Kdrpdat-medence népeinek dssze-
fogdsicért. Azt keresi, ami 6sszekot minket és nem azt, ami szétvdlaszt.
Nem porol, hittel énekel értiink. DertGjét, jokedvét ey hosszantarto,
stilyos betegség sem tudta lerombolni. Eletszeretete hittel pdarosult, s
az énekkel karoltve leqyozték a Gonoszt, ahogyan ezt a mitikus idékben
az énekmonddk tették.
Minden tette, tere, megnyilatkozdsa minéségi. Miisorai, lemezei,
szakismerete, életmodja, lakdsa, foztje, Qyermekei, kapcsolatai, 6ltoze-
te, humora... S be kell ismernem férfiasan, még a férje is egy ritka ké-
pességii kassai srdc.
Olvasom Kati honlapjdan, hogy tobb nyelven énekel. Harminckét év
alatt t6bb mint haromezer koncertet adott harom kontinens harminc-
hét orszagaban. Harminc tematikus 6ndllo lemeze jelent meg. De ami
mindennél fontosabb szerinte: , A friss harmat, zsenge csalddom, egy
siheder vordsfenyd gorbén nott iga, biibos kemencénk, esti litanidk, mo-
solyg6 kankalinok, tiindokl szemek, bardtaim, kacsinto partifecskék, a
moha, a pafrany, ey impresszionista naplemente...”.
Ne sorold tovabb, Katikam! Adassék meg szamodra minden foldi jo, de
cserébe sokdig énekelj még nekiink!
Kiss Ferenc
(Elhangzott 2013. szeptember 30-dn a Petdfi Irodalmi Miizeumban)
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Kint is - bent is

A Magyar rapszodia - Cigany romanc Los Angeles-i el6adasa

Amikor a tdancosok a moldvai csingo viseletben felvették a legdsibb térforma, a kir alakzatdt, 1igy éreztem, hogy kire-
kesztenek abbol a vilagbdl, amelyben 6k benne vannak.

mikor a magyar ember a sziil6f5ldjé-
6] tdvol magyar népzenét hall és ma-
gyar néptdncot l4t, akdrmilyen miveltség-
gel birjon is, mindenképpen elfogja a hon-
végy és a biiszkeség, akdr a mifaj rajongd-
ja, akdr nem. Ha pedig mindez a tdvolban,
a Magyar Allami Népi Egytittes kit(iné m-
sordn keresztiil éri el, akkor még inkdbb fel-
er6sodik az identitds érzése, felértékelddik
a mozdulatokban tetten érhetd magyar vir-
tus, vizudlisan vetitédnek ki a nemzeti ka-
rakterjegyek, amelyeket magunkban is fel-
ismerni véliink.
Ami a kiilhoni kézénségnek egzotikus, az
a kiilfoldén él6 magyarok szdmdra egyene-
sen az otthont jelenti. A Magyar Allami Né-
pi Egyiittesnek e kétfajta elvdrds kielégitése
a f8 feladata a kozel hdrom hénapos, hat-
vanhdrom (!) dllomdsos, 2013-as amerikai
turnén, és az egyiittes — Ugy tlinik — ennek
maradéktalanul eleget is tesz. Ezt bizonyitja
a napokban, a Los Angeles-i Downey Civic
Theatre-ben megtartott nagysikert fellépé-
siik is. Igaz, a tdrsulat nem kockdztat tdl so-
kat. A misor hagyomdny6rzd, mindenféle
technikai-szellemi Gjdonsdgtél mentes, 4m
tisztességes program.

Mihdlyi Gébor koreogrifus eltokéle ki-
sérletezésen alapulé stilusjegye, hogy bizo-
nyos hatdrokon beliil igyekszik felszdmol-
ni a néptanc ,mizeum jellegét”. El a mo-
dern szcenika és technika adta lehetdségek-
kel, segitségiil hivja sajdt kreativitdsdt, de
mégis igyekszik megtartani az autentikus-
sdg kdrvonalait, soha nem billenti 4t az el8-
addsok egyensulydt a szinhdzm(vészet mds
miifajai felé. Egyik legsikeresebb ilyen ki-
sérlete az archiv néptdnc-felvételek alapjin
késziilt, fekete-fehér jelmezben jétszott Ma-
gyar Concerto, amely szimbolikdjdval utal a
bartéki életmire, emellett hagyomdnytisz-
teld szinpadi tdncprodukcidként is jol ér-
telmezhetd, befogadhaté. A turnén szerep-
16 Magyar rapszédia — Cigdny romdnc cim(
produkcié azonban nem, vagy csak elenyé-
sz8en kis mértékben hordozza a koreogrd-
fus sajdtos stilusjegyeit — amit rajta kiviil 41-
16 okokban kell keresniink.

Az amerikai

cég ragaszkodott ahhoz, hogy minden wji-

Columbia turnészervezd

t6 szinpadi elképzelést8l mentes, tradicio-
ndlis masort készitsen az idei amerikai kor-
Gtra a MANE. A miivészeti vezetdnek r4
kellett bélintania a megrendel kivdnsdgd-

foto: Dely Kornél

ra. Mihdlyi Gébor hat évvel ezel8tt még —
ahogyan & fogalmaz — ,megmakacsolta ma-
gat”, és modern elemeket is becsempészett
az amerikai turnéeléaddsba. A szervezdk ak-
kor, az elsd sikerek l4ttdn, elfogadtdk a kon-
cepcidt, de most mégis nyomatékosan kér-
ték, hogy az egyiittes ne térjen el az eléze-
tes megdllapoddstél, aminek az oka kizdrd-
lag az eladhatésdg biztonsdga, és nem miivé-
szeti vagy kritikai szempontok. Kicsit leegy-
szer(sitve a képletet, az egyiittes az Egyesiilt
Allamokban a diaszpérdban él6 magyarsdg
és a kultarank irdnt érdekl6d6 amerikaiak
el8tt szerepel, akik — a szervezd szerint — a
hagyomdnyok tiszta megdrzését szeretnék
ldtni a szinpadon. Mihdlyi Gdbor egyébként
azt gondolja, hogy nem lenne kisebb a siker
a népi hagyomdnyok tjszer(i bemutatdsdval
sem, mégis érdemes volt fejet hajtani a szer-
vez8k kivinsdga elétt.

A két felvondsban el8adott program
egy-egy nagy ivbdl 4ll, amelyeket értelem-
szerlien virtudz csoporttdncok tarkitanak,
nagyszabdst findlék zdrnak. A csoporttdn-
cok térszervezése mindig sikeresen egyen-
stlyban tartja a szinpadot, szimmetridra t5-
rekszik, mds jelenetekben a koreografus al-
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kalmanként egy-egy kiemelt téncossal el-
lenpontoz. Ritkdn billen meg a szinpadkép,
amikor példdul négyf8s ldnycsoport egy na-
gyobb tomeg mogé keriilve elvész, és a hdt-
térben zajlé korkdrss mozgdsdval kissé meg-
zavarja a szinpad elsd traktusdnak esemé-
nyeit.

Az egymist kdvetd jelenetek ritmusa fi-
noman flizi 8ssze a részeket, egymdsba mos-
va a tdjegységek tdncait bemutatd jelenetek
hatdrait. A leltdrszerti kellékhasznalat kie-
melkedden fontos része a koncepcidnak;
az Uj elemek folyamatos bekeriilése frissen
tartja a nem magyar néz8k érdeklédését is.

A magyar néptdncmivészet palettdjdn
egyébként nem Mihdlyi Gdbor az egyetlen
koreografus, aki a megtjulds mellett teszi
le voksit. Evtizedek 6ta a miifaj kardinalis
kérdése a fejlédés, véltozds szitkségessége. A
népténc szinpadi miifajjd vélt. A koreogrd-
fusok ezt nem hagyhatjik figyelmen kiviil,
alapvetd funkcidja valtozott ugyanis meg.
Eredetileg munkavégzéshez, szokdsokhoz,
tiinnepekhez kapcsolddé kozosségi szérako-
z4s volt, de mint ilyen, mér régen elvesztet-
te létjogosultsdgdt. Az eredeti rendeltetést
a tdnchdzakban ma is prébdljék ugyan fel-
éleszteni, de a mozgalom valdszintleg sosem
fogja mér tilndni a rétegszérakozds kereteit.

A MANE turnéprodukciéja mindezt
tokéletesen tiikroézi. Amikor a tincosok a
moldvai csdngé viseletben felvették a leg-

6sibb térforma, a kor alakzatdt, tgy éreztem,

hogy kirekesztenek abbél a vildgbdl, amely-
ben 8k benne vannak. Hidba a szépen vild-
gitott szinpad, a szabdlyosan feldllt, preciz
térforma, a felheviilt tdncosok kipirult arca
és csillog szeme, a bezdruld kor kée virtud-
lis z6ndt hozott [étre a szinpadon: a kintet és
a bentet. Es mivel én kint maradtam, érdek-
telennek éreztem, ami a koron beliil torté-
nik. Ennyire viligosan még sosem éreztem,
hogy a néptdncban vagy benne kell lenni,
vagy a mifajnak kell olyannd valnia, mint
az osszes tobbi szinpadi tincmiifajnak, ame-
lyek a sajétos mozgdsformdt csupdn nyelve-
zetként haszndljék. Mihdlyi Gdbor azonban
jol tudja mindezt, és szerencsére a legtobb
alakzatot igyekezett megnyitni a kozdnség
felé. Még a pdros tdncokban is sikeresen ol-
dotta meg a frontba dolgozdst: a szatmdri
csdrdds nyitétdncként erds feliitésnek hatott
a sok kifelé forgatdssal, csakiigy, mint a me-
28ségi, vagy a z4rd jelenet székely sszedllitd-
sa. Emellett a koreografus — kicsit mégiscsak
tdljdrva a szervez8k eszén — mindkét felvo-
ndsban meg tudta lepni a néz8it valami szo-
katlannal.

Az els§ felvonds szinhdzi szempontbdl
kétségteleniil legmeghatdrozébb jelenete
a méhkeréki sarkantyts férfisz6l6. A tdn-
cos egyetlen doromb kiséretében adja el
a bonyolult ritmikdval, szenvedélyes dob-
bantdsokbdl és csapdsokbdl épitkezd sz616-
jat az er8s konttrd, drdmai hatdsd fénykor-
ben. Itt megsziiletik valami; el8szor éreztem

az eléaddson, hogy teljesen azonosulni tu-
dok a tdncos dltal megélt élménnyel, azzal
az élménnyel, amit a néptdnc a miveldinek
okoz, okozhat.

Az el6adds masik kiemelkedd pontja egy
Pletyka névre keresztelt intermezzo, amely-
ben a tdrsulat ndtagjai nyitott félkorben,
két sorban (az elsd sor széken iilve) adnak
eld egy félig prozai, félig énekelt ritmusjdcé-
kot — némi szépen szervezett, visszafogott,
illusztrativ mozgdssorral. A jelenet elragadé
és bdjos, beleférnek az egyéni improvizativ
mozdulatok is. A szin valamit dtment a régi
magyar falu linyainak, asszonyainak néies-
ségébdl — példdul a Kérhintdban is megjele-
né, a szerelméért akdr haldl is vallalé szen-
vedélybdl, a kifelé titkolt, elfojtott, de beliil
forrongé érzésekbdl, a ratartisigbdl, biiszke-
ségbdl, szelidségbdl, jatékossdgbdl.

A Pletyka j6l késziti eld a cigdny betét-
tel tarkitott (a Downey szinhdzban hdrom-
szor visszatapsolt) dssztdncot, mégis tgy ér-
zem, hogy a Magyar Allami Népi Egyiittes
programjdban a fent emlitett két jelenet ké-
pes igazdn egyetemes mélységet is megfogal-
mazni a tdnckultdrdnkrél, amit magyarok
és nem magyarok, hatdron innen és tdl, kint
és bent megértenek, megéreznek. Ez az igazi
Ltiszta forrds”, ez az, ami felé a magyar nép-
tdncnak, mint szinpadi mvészetnek tarta-
nia kell.

Vida Virdg
(tanckritika.hu, 2013. szeptember 27.)
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, Viragba borult vackorfa”

Bereczky Janos: A magyar népdal 4j stilusa I-IV. Akadémiai Kiado, Budapest, 2013

T udjuk, nagy dolgok néha egysze-
i felismerésekbdl sziiletnek. A
tudomdnyokban az egyszer(i felismeré-
sekhez kérdések vezetnek, vagy az egy-
szer(i felismeréseket kérdések helyette-
sithetik. Bereczky Jdnos tobb mint hisz
évvel ezeldtt egészen egyszer(i, magdtol
értédd kérdést tett fel, amelyet addig a
magyar muzikoldgia és etnomuziko-
légia pdrosa nem vélaszolt meg meg-
nyugtatdan. A kérdés a Bartdk 4ltal mar
egész kordn, még az 1. vilighdbord vége
eltt a magyar népdalok kozote elkiils-
nitett 4j stilusra vonatkozott: tulajdon-
képpen milyen id8s is ez az j stilus,
mennyire dreg, vagy ha tetszik, meny-
nyire fiatal? Bereczky kérdésfeltevésé-
nek idején kiilsnbozd dlldspontok, hi-
potézisek, megkozelitések iitkozeek, és
elég jellemz8 médon a nézetek front-
vonaldt nagyjébol a népzenckutatdk és
a zenetdrténészek kozote lehetett meg-
hdzni. Amennyire persze a kérdést egy-
szerli volt feltenni, a tudomdnyosan
megalapozott vélaszt anndl nagyobb kériil-
tekintéssel kellett megadni. Ehhez pedig en-
nek az egész stilustdombnek a feltdrdsdra, sti-
lustdrténeti rétegeinek elhatdroldsdra volt
sziikség, vagyis a mintegy hetvenezer adat
tipusokba rendezésére, zenei jellegzetessége-
ik meghatdrozdsdra.

Mikézben a magyar népzenekutatds évti-
zedeken 4t hatalmas szellemi energidr fekee-
tett a bartoki A és C osztdlyba tartozé dal-
lamok rendszerezésébe, az 4j stilusra feltd-
nden kevés figyelem jutott. A nem vj stilust
anyag zenei tipusok szerinti kritikai 8sszki-
addsa, A Magyar Népzene Tira sorozat kere-
tében mdr fé évszdzada folyik, az id6kozben
kialakitott Dobszay—Szendrei-féle stilusok-
ba sorolt tipusrendjének pedig negyed szd-
zaddal ezel6tt jelent meg az elsg kotete. (A
mdsodik el6készitése jelenleg OTKA pdlyd-
zat keretében zajlik.) Felismerve, érzékelve a
kutatds eme ardnytalansdgdt Bereczky a ren-
dezési munkdkban szerzett addigi tapaszta-
latai alapjén elinditotta az 4j stilus dtfogd
kutatdsi és rendszerezési programjdc. Két
évtized, nagyjdbdl egy kutatéi életpdlya fele
alatt megsziiletett az a magnum opus, ame-
lyet most négy kotetben testet 6leve keziink-
be vehetiink.

Bereczky munkdja nem A Magyar Nép-
zene Tdra koncepcidja szerinti zenei rend-
ben kozreadott kritikai dsszkiadds, hanem
a Dobszay Ldszl6 és Szendrei Janka 4ltal
1983-ban publikdlt A magyar népdaltipusok
kataldgusihoz hasonlé kiadvdny, az MTA

Herecziy linos

A MAGYAR
NEPDAL
UJ STILUSA

BTK Zenetudomdnyi Intézet népzenei
gyljteményében 8rzott és lejegyzett Gj sti-
lust dallamok tipusait bemutaté katalégus.
Egy-egy tipust egy-két, esetleg néhdny dal-
lam képvisel, azaz nem ad szdmot az adott
tipusba tartozd osszes adatrdl, viszont teljes
kortien tdjékoztat a magyar 4j stilus anya-
garol. Vezérkdnyve az els§ kotet, amelynek
nyitdnyaként alapos és részletekbe mend ta-
nulmdnyt olvashatunk az 4j stilus fejlédés-
torténetérdl, beleértve a stilus kutatdstorté-
netét is. Az 4j stilus felfedezése és definid-
ldsa, valamint a stilus régiségérdl sz6l6 vita
és dlldspontok ismertetését kovetSen a sti-
lus egyes meghatdroz6 zenei paramétereit
(szerkezet, ritmika, sorzdrlat stb.) vizsgdlja
megjelenésiik és elterjedésiik szerint. Kuta-
tasi metddusa két torténeti szdlon fut. Az
egyik a XIX. szdzadi kiadvényok, kéziratok
dteekintése, hogy az (j stilura jellemz8 ze-
nei jegyek hol és mikor, illetve milyen gya-
korisdggal jelennek meg. A mésik a torté-
nelmi eseményekhez, a kor ismert torténeti
személyeihez kapcsolddé dallamok feltérké-
pezése, melyek segitségével szintén idépon-
tokhoz tudjuk kétni az egyes jellegzetes-
ségek feltlinését, elszaporoddsdt. Bereczky
kutatdsainak fontos vezérelve Vargyas Lajos
korabbi axiémdja: egy elem és egy-egy elszige-
telt példa még nem stilus, csakis dsszeftiggd je-
lenségek tomeges jelentkezése az. A vizsgilatok
eredményeként sikeriilt meghatdrozni az (j
stilus két térténeti rétegét, a korai és a kifej-
lett stiluscsoportot elkiildniteni egymdstol.

Részletesen tdjékozddhatunk a verbun-
kos zene hozadékdrél, a népszinmiivek,
a népies madalok, a csdrdds, a nyolca-
dos alapliiktetésb8l augmentdlédott
4/4-es titem és a pontozott ritmus ins-
pirdlé hatdsdrél. Mindekézben lenyi-
g6z8 mennyiségben taldlunk irodalmi,
irodalomtérténeti, torténelmi utaldso-
kat, szembesiiliink a katonasdgnak, a
korabeli hdbortknak a kormeghatdro-
zésban, és ezzel egyiitt az j stilus ki-
alakuldsdban betdltote megkeriilhetet-
len szerepérdl. A Magyar Kirdlysdg kii-
16nb62z6 teriileteirdl 6sszetoborzott ka-
tonasdg a kiilénb6z4 helyi hagyomdny-
ban felndtt fiatalok olvasztétégelyeként
miikodott, amelynek eredményeként a
kor életérzésének immdr sokkal egysé-
gesiiltebb hangja szélalt meg az j stilu-
st dallamokban.

Bereczky szisztematikusan feltdrja a
Barték 4ltal leggyakoribbként rogzitett
négy sorszerkezet elterjedésének idé-
beliségét, egymdsutdnisdgdt. Ugyanak-
kor a kutatd évatossdgdval fogalmaz, ellen-
dllva az egyes kiadvdnyok, kéziratok és ese-
mények 4ltal szolgaltatott pontos évszdmok
csabitdsdnak. ,Annak az 4j stilusnak tehdt,
amit Barték kovetkezetesen két ismertetd-
jeggyel — az architektonikus szerkezettel és
az alkalmazkodé pontozott ritmussal — jel-
lemzett, az autochton magyar népzenében
1879-ben ldtjuk folttinni elsé jelét. Termé-
szetesen igen nehéz és igen kockdzatos, st
val6siggal lehetetlen is valamely stilusnak
egy népzenében valé megsziiletésér konk-
rét évszimhoz kotni. Nem is szabad stilus
esetében sziiletésrél, hanem csak kialakulds-
16l beszélni, amihez természetszertileg hosz-
szabb idészak sziikséges. Idéztitk mér fon-
tebb Vargyas szavait, aki szerint a stilus »9sz-
szefliggd jelenségek tdmeges jelentkezése«.
[...] A karakterisztikus jegyek egyszeri el8-
forduldsa tehdt még nem stilus, 4m ha ezt
az egyszeri folbukkandst ezeknek a jegyek-
nek egyre siriisidd, egyre tomegesebbé va-
16 egyiittes eléforduldsa koveti, akkor az el-
s8 folelinés évszdma mégiscsak mond ne-
kiink valami lényegeset a stilus kialakuldsa-
nak idejérdl.”

Gyonyérilien egybevdg ez az eredmény az
4j stilus kordnak kordbbi, Bart6k, Kodaly és
Vargyas 4ltal adott meghatdrozdséval. Bar-
tok és Koddly a XIX. szdzad mdsodik felé-
re, illetve utolsé évtizedeire teszi a nagy for-
dulatot, amikor a korszak életérzése stilus-
sd jegecesedik, és a XX. szdzad elsé évtizedé-
re éri el virdgkordt. Vargyas is a szdzadfor-
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duléra teszi virdgzdsdt, ahogyan azt egyéb-
ként nagyon érzékletesen szimbolizdlja a
Bereczky-kotetek elején ldthatd virdgba bo-
rult vadkortefa fényképe. Torténetileg do-
kumentdlhatéan mindéssze hatvan év, két
emberdltd, amig a korai 4j stilustdl, a kis
ambitusd, még csak nyolc szdtagos sorok-
tol eljutunk az I. vildghdbort nagy hang-
terjedelmi, 14-nél is nagyobb szétagszdmu,
4/4-essé szélesedett, alkalmazkodé ritmusi-
vé véle sorokbol épitkezd kifejlett véltozatig.
Hasonléan nagy iv(i fejlédéssel dllunk te-
hdt szemben, mint ahogyan — zenetorténe-
ti pdrhuzamot emlitve — a XIX. szdzad ele-
jének funkcids harmdniavildgdtdl a szdzad
végére eljutunk e harméniarend felbomld-
sdig, a tizenkétfokusdg esztétikai valdsdgdig.
Ahogyan a romantikdban a szyle hongrois az
elsé mizenei, tomeges megjelenése egy koz-
érthet8en magyar, népszer(i zenének, amit
még ma is mindenki annak érez, 4gy a ze-
nei folklérban ennek letéteményese egyér-
telmden a magyar j stilus.

Zenei rendjében Bereczky a stilustoreé-
neti vizsgdlatok eredményeit alakitja logi-
kus rendszerré dsszesen hat zenei 6sszetevd
alapjdn. A hierarchidban a csoportositds elsd
szempontja a hagyomdnyos régies és az 4j,
alkalmazkodé pontozott ritmika két nagy
tombbe osztdst eredményezett, azaz elsd 1é-
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pésként Bereczky elkiilonitette a szerkeze-
tében mér 4j stilusti (AA’BA, AA’ASA, AA-
BA, ABBA), de ritmikdjukban, dallamal-
kotdsukban még nem {j stilusti vondsokat
mutaté dallamokat azoktdl, melyek mdr ez
utébbiak szerint is azok. A mésodik szem-
pont a sablonos, illetve szabad, kétetlen rit-
must sorvégzédések mentén adja a tovdbbi
osztdst. A kotetlen zdrlat nagy t5bbségben
a régies ritmikdju rubato és az egyenletes,
véltozatlan ritmusd tempo giusto dallamok-
hoz tdrsul. E két paraméter, a régies ritmika
és a kotetlen sorzérlat egyiittes megléte adja
a korai j stilust, a sablonos zdrlat és az al-
kalmazkodé tempo giusto ritmika egyiittese
pedig a kifejlett Gj stilust dallamok tdmb-
jét. Bereczky kutatdsai ugyanakkor kimu-
tattdk, hogy a ritmika és a sablonos sorzérlat
mds-mds tényez8k ereddjeként alakule ki,
azaz nincsenek szigortian egymdshoz kotve,
egymdstdl elkiiloniilten is megjelenhetnek.
A korai és a kifejlett 4j stilus tdmbjei ko-
zott tehdt dtmenetek léteznek, amelyek szd-
mukbél adédban jogosultak a rendszerszin-
tli megjelenitésre. Igy négy alapveté tdmb
alakulc ki: régi ritmika és kdtetlen zdrlat, ré-
gi ritmika és sablonos zdrlat, 4j ritmika ko-
tetlen zdrlattal és Gj ritmika sablonos zdrlat-
tal. Ezeken beliil ismét kéc-kée alosztds tor-
tént a kis és nagy ambitus mentén. Az el-
s6be tartoznak azok a dallamok, amelyek-
ben a kezd8sor hangterjedelme nem éri el
az oktdvot, a médsodikba, amelyekben igen
és meg is haladja azt. Az ekként el64llt most
mér dsszesen nyolc tdmbét tovabbi két vagy
hdrom részre lehetett osztani a jellemz8 sz6-
tagszdmok szerint, Ugymint alacsony, koze-
pes és magas szotagszdmuiak. A kordbbi ren-
dezések tapasztalatdbdl tudjuk, hogy a szd-
tagszdm szerinti szétosztds az azonos tipus-
ba tartozé dallamok szétsoroldsdnak veszé-
lyét hordozza magiban. Ezért Bereczky is
indokolja osztdlyozdsdnak ezt a részét. ,Az
egyértelm, hogy a népzenei rendezésben a
szétagszdmok szerint val osztdlyozds, vagy-
is minden egyes szétagszdmnak kiilon ska-
tulyaként valé haszndlata csak ideiglenes
megoldds lehet, melyen a tovdbbi rendezé-
seknek 4t kell 1épniiik. A tipusok rokonsd-
gi kérei ugyanis dtnytilnak a szétagszdmha-
tdrokon. Mindaz4ltal csak bizonyos hatdro-
kon belil!”

Az \j stiluson beliil azonban hdrom jel-
lemz8 szétagszdémcsoport elkiildniilésée ta-
pasztalta, igy a hdrmas felosztdsban egy-egy
csoport ald tobb szétagszdm tartozik: az ala-
csonyba az 5, 6, 7, 8, a kizepesbe a 9, 10,
11, 12 és a magasba a 13 vagy anndl na-
gyobb szétagszdmu dallamok. A kis ambitu-
st dallamokndl megtaldljuk mind a hdrom
csoportot, a nagy ambitustiaknal csak kettd-
re, a kdzepes és magas szétagszdmuakra van

példa. A rendezésnek ezen szintjén, a szo-
tagszdmcsoportokkal 6sszesen husz tdmb-
re dgazik szét az anyag. A kovetkezd szint a
sorhosszisdg, a méréegységek szdma alapjdn
osztja a dallamokat, mig végiil az utolsé, a
6. kritérium a plagilis (azaz az als6 kvintet
érintd), illetve az autentikus (azaz a jellem-
z8en a zdr6 hang felett mozgd) dallamokat
vélasztja szét. A rendezés hierarchidjinak
megfelelden a tipusok szdmozdsa sok min-
dent eldrul magdrél a dallam jellemz8irél, a
négy elsd szdmjegy konkrét zenei informa-
ciét hordoz.

Az 1j stilus zenei rendjének ismertetését
kovetden a négy kotetben kozreadott tipu-
sok és dallamok gazdag mutatdit taldljuk:
a tipusok akadémiai népdal-gytijteménybe-
li szimdnak megfeleltetése a kdzreaddsban
adott tipusszdmokkal (ezek a kiadds szerin-
ti sorrendet mutatjak 1-tél 1600-ig), majd
szétagszdm, kadencia, forma, hangsor, gytij-
tési helyek (telepiilések, megyék) és szoveg
szerint kereshetiink a dallamtipusok-dalla-
mok kézott. Az ,,Az Gj stilus dallamvildga (A
dallamtipusok rendje)” fejezetcimmel ezt
kovetden az elsd kotettdl a negyedik koteteel
bezdrélag a lefektetett zenei rendnek megfe-
lel8en sorjdznak az egy-két dallampélddval
bemutatott tipusok. Az egyes tipusokhoz,
illetve dallamokhoz sziikség szerint rovid le-
irds tdrsul az eredetre, elterjedésre, torténe-
ti forrdsokban valé eléforduldsira vonatko-
zéan. A régebbi magyar tudomdnyos kiad-
vényok hagyomdnyit Srizve a négy kotetre
vonatkozéan tartalomjegyzéket, a rovidité-
sek és a hivatkozott irodalom jegyzékét, va-
lamint a dallampéldak hely, gytjtdk és szo-
vegkezdet szerinti mutatéit a negyedik ko-
tet végén taldljuk. A konyvhéz DVD-ROM
melléklet is tartozik, ami az 4j stilussal valé
élményszer(i ismerkedést 1931 dallam ere-
deti hangfelvételével biztositja.

Nemzetkozi viszonylatban is egyediildllé
a magyar népzenekutatds zenei alapt ren-
dezésének a hagyomdnya, amelyhez tudés
elddeink zeneszerzdi énje szolgdltatta az 5sz-
tonz8 erdt. Ez a ldtds- és gondolkoddsmdd
vezetett el val6jdban a népzene torténeti ré-
tegeinek meghatdrozdsdig, a Koddly 4ltal
megfogalmazott népzene- és zenetorténeti
kutatdsok szinergidinak folyamatos, kutat6i
generdcidkon dtiveld felhaszndldsdig. Igazi
hungarikumrél beszélhetiink, amelynek az
Uj stilus Bereczky-féle rendezése wjabb je-
lentds dllomdsa, hiszen a torténeti doku-
mentumokat és tényeket a zenei elemzéssel
osszehasonlitd vizsgilatok vezettek el magd-
nak a rendszernek a kialakitdsdhoz, amely
egyidejiileg mutatja a zenei hasonlésdgokat,
és utal a toreéneti kialakulds, fejlédés folya-
matara.

Richter Pil

EOLKMA(jAZIN

17




ELHIVATOTTAK A VEGEKEN - Koka Rozalia rovata

Petras Incze Janos emlékezete

2013. szeptember 21-én Egerben emlékiilést tartott a Lakatos Deme-
ter Csdngdmagyar Kulturdlis Egyesiilet és az Egri Hittudomdnyi Fé-
iskola a kétsziz éve sziiletett minorita szerzetes, elsé moldvai magyar
néprajzi gyiijtd, Petrds Incze Janos tiszteletére. A neves eléaddk, Barna
Gdbor, Tanczos Vilmos, Gl Tibor, Trunki Péter, Domokos Mdria els-
addsaikban felidézték Petrds Incze Janos életiitjdt, méltattik a mold-
vai magyarsigért végzett dldozatos munkdssdgit. Réti Arpdd szinmii-
vész elbaddsaban részleteket hallhattunk a moldvai csingd szdrmazdsii
ifjii iré-kolténd, lancu Laura ,Petrds Incze Janos” cimii dramdjdbol.
Oktober végén, ugyancsak a Lakatos Demeter Csdngdmagyar Egyesii-
let részvételével emlékiiléseket, megemlékezéseket tartottak Petrds Incze
Jdnos sziildfalujdban, Forrdfalvan, miikidésének dllomdsain, Puszti-
ndn és Klézsén. Az aldbbiakban szeretnénk bemutatni olvaséinknak,
hogy ki is volt 6, hogyan lett szerzetes létére néprajzi gyiijté. Irdsunk-

ban fbként Domokos Pdl Péter ,...édes Hazdmnak akartam szolgdlni”

cimii miivében kizilt , Petrds Incze Janos: Tuddsitdsok” cimi fejezeté-

re tdmaszkodunk.
*

Magyar Tudomdnyos Akadémia volt titkdra, a nagy mivelt-

ségli, tobb nyelven beszéld Diobrentei Gdbor 1841. julius
19-ét8 augusztus 13-dig gydgyiidiilésen Borszéken tartézkodott,
egy id8ben Rafael Arduini, moldvai rémai katolikus piispkkel és
annak titkdréval, a moldvai Forréfalvan sziiletett, Kézdivdsdrhe-
lyen és Egerben iskoldzott Petrds Incze szerzetes pappal. Dobrentei
mir els nap megismerkedett Petrdssal és rajta keresztiil hamaro-
san a piispdkkel is. Megismerkedésiik torténetét Débrentei Gdbor
igy jegyezte fel: , Jiilius 19-én érkeztem a’szép’ Székelyfoldnek Borszék
nevii hires gydgyvizére, s augusztus 13-dikdn hagydm el, 1841-ben. Az
Erdélybél, Havasalfoldrél és Moldovibdl odagyiilttek 400-500 kizitti
szdmban, mindjdrt jilius 19-dikén [...] egy moldovai catholikus ma-
gyar papra mutatott Dr. Szildgyi Miklds kolozsvdri k. lyceumbeli orvos

Petris Incze Jinos 1813. szeptember 9-én Moldviban, a Szeret
folyo jobb partjan fekvd Forrofalvin (romanul Faraoani) sziiletett.
A telepiilés lakossagdanak 99 %-a ma is romai katolikus, akiknek
kétharmada beszél, vagy legalabbis ért magyarul, bar a legutobbi
népszamldldskor mdr csak 48-an wvallottak magukat magyar
anyanyelviinek. A XIX. szazad végén Romdnia Nagy Foldrajzi
Szotaraban még azt olvashatjuk, hogy a forréfalviaknak t6bb mint
95 %-a magyar nemzetiségiinek vallotta magat.

A kis Petrds Janos tehdt gyakorlatilag szinmagyar telepiilésen latta
meg 1813-ban a napvilagot. A csaldd - édesapja, Petrds Ferenc
feljeqyzése szerint — tobb mint szdz esztenddével kordabban Baranya
megyeébol koltozott a Karpdtokon tilra. Az apa 1768-ban sziiletett,
kantorsiaga 1793-ban kezdddott, 1843. mdjus 5-én halt meg.

A gyermek, édesapjihoz hasonléan, a Kézdivasdrhely melletti
Kanta minorita rendbeliek dltal fenntartott gimnaziumdban tanult.
Kozépiskolai tanulmdnyainak befejezése utin Egerben folytatott
teologiai tanulmanyokat, majd 1834-ben belépett a minorita rendbe,
ahol az Incze szerzetes nevet kapta, 1836-ban pappd szenteltck.
Ezutin rendje sziildfoldjére, Moldviba rendelte missziondriusnak.
Kinevezése eldtt két esztenddn dt bejarta sziiléfoldjét, felkereste
Moldva katolikus falvait.

Lelkészi miikodését a nagy, Tazlo menti magyar faluban, Pusztindn
kezdte 1838-ban. Négy esztenddt szolglt itt helyettes plebanosként,
erre az iddre esik Dobrentei Gaborral valo megismerkedése. Harom
esztendd miilva, 1842-ben a sziiléfalujaval szomszédos magyar
faluba, Klézsére nevezték ki plébanosnak, s ott szolgalt egészen
haldla ordjaig. 1886-ban rablogyilkosok oltottik ki az életét.

tandr ki, az eurdpai hirre érdemes gydgyviz koriil, sok czélszerii intéz-
kedésben tibb év dta firad, s kit én hdldval emlitek. A’ moldovai ma-
gyar papot magas, karcsii szilii ifiii embernek ldttam, gyér szakdllal,
sdrgdsbarna szinben, komoly tekintettel, de midén széla nydjas rész-
vétii l6n ajka. Ez volt PETRAS INCZE. Mdsnap reggel, egyiitt ivik
&’ borvizet, vonszalmamat kivetvén, vele megismerkedtem, valamint
dltala harmad napon méltdsdgos piispikével, ki tisztelkeds litogatd-
somat szivesen viszonzd szdlldsomon. [...] Intett a’ nemzeti rokonsdg
vonzalma, e véletlen taldlkozdst nyom nélkiil elillanni nem hagyom.” .

S miként irta, Dobrentei Gdbor nem hagyta ,elillanni” a nagy
lehetéséget, hogy a moldvai magyarsdgrol hiteles ismereteket sze-
rezzen egy megbizhaté embertél. Sebtében egy harmincnyolc kér-
désbdl 4116 kérdéivet szerkesztett és julius 22-én mdr 4t is adta Pet-
ras Incze Jdnosnak. A kérdések Domokos P4l Péter szerint felolel-
ték a népélet egész teriiletét, s Petrds Incze Jénos feleletei nyomdn,
amelyekkel mdr julius 28-ra elkésziilt, ,,magunk elétt litjuk a mold-
vai csdngdmagyarsigot, hdzait, otthonait, udvarait, kertjeit, mezeit,
erddit, a folyton fond-szové asszonyait, gyongyfiizé lednyait, faradha-
tatlan férfiait, akik megteremtik az élet lehetdségeit. Feleletet ad népé-
nek szdmdra, szokdsaira, hétkiznapi, iinnepnapi életrendjére, valldsi
életére, hit s hiedelem kapcsolataira.”. A feleleteket Petrds a piispoké-
vel hitelesittette, hogy azok igazsdgahoz kétség ne férhessen.

Petrds Incze Jdnos hazatérve Pusztindba, rdjott, hogy a harminc-
negyedik kérdésre (, Vannak-e Magyar Dalaik, lehetne-e illyent kap-
ni?”) helyteleniil vdlaszolt.

Azt felelte, hogy: ,Semmi mds Dalt, az egyetlen, meny asszony’ el-
vitelnél haszndlni szokottat, tobbet létezni kozottok nem hallottam,
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arulis azt mondjdk, hogy nem érthetd; mds mulattatd énekeket pedig
az Isteneseken kiviil nem énekelnek, azokatis a’ Szentegyhdzakban.”.

Augusztus 27-én kelt levelében mdr mentegetézve irta Dobrentei
Gdbornak: ,Minthogy én & kiznép kozt tigy szolva nem is forogtam
kis koromtul a magyar honban neveltetvén, nem tudék semmi énckel-
tetni szokott Dalrul emlitést tenni. Most pedig a tapasztalat utdn im
ez siil ki: hogy voltak is vannak is Dallok melyeket a Moldovai serdiilé
lydnyok szoktak dalolni, fBkép téli hosszu estvéken, midén dsszve jon-
nek rokkdjokkal fonni, és ezen dszvejovetelt »guzsalyas«-nak nevezik,
minthogy a rokkdt is guzsalynak hividk. Ott beszélgetnek, és danolnak
csupdn magok, férfinak ott helye nem lévén.”.

Ezt kévetden Petrds Incze Jdnos megkezdte a népdalok gytijtését
Klézsén. Hamarosan nyolcvanst népdal szovegée kiildte el a Ma-
gyar Tudomdnyos Akadémidnak. Mintdnak elészor egy bujdosé-
dalt, kétféle lejegyzésben. Kérdezte, vajon hogyan jegyezze le a da-
lok szdvegét.

»Eredetileg igy danoljdk:
O szegéjeny biidoszd legéjeny
Idegen foldrél jovevéieny
Szennyesz, szakadozott ingbe
Fejéer rdjtosz kapenyegbe.

Magyarhoni nyelvben pedig igy hagzik:
O szegény biljdosd legény
Idegen foldriil jovevény
Szennyes szakadozott ingben
Fejér rojtos kiponyegben.”

Feltehet8en az Akadémia vilasza az volt, hogy a szdvegeket gy
jegyezze le, ahogyan eredetileg éneklik, mert a kovetkezd kiilde-
ményekben mér eredeti tdjszdldsban irt szévegek szerepelnek. Saj-
nos Petrds Incze Jdnos a népdalok dallamdt nem jegyezte le, de ép-
pen ezt a népdalt Illés Imréné bukovinai székely asszony 1982-ben,
szinte szOrél széra megegyezéen magnetofonomra énekelte.

Petrds Incze Janos népdalok, mesék, nyelvi adatok, taldlés kérdé-
sek sokasdgat gylijtotte dssze és kiildte Magyarorszdgra. Gytjtése-
it a Nyelvdr rendre lekdzolte, majd 1842-ben megjelentek a Tudo-
mdnytdr tizenkettedik kotetében. 1846-ban az Akadémia és a Kis-
faludy Térsasdg kozos kiaddsdban, Erdélyi Janos gondozdséban a
Népdalok és mondik 1. kotetének XII. fejezetében a 415-437. szdm
a Csangd dalok cimet viseli. A huszonhdrom dalbol husz Petrds In-
cze Jdnostdl szdrmazik. Publikdcidit Rokonfoldi dlnéven ira ald, mi-
vel felettesei nem nézték jé szemmel ebbéli tevékenységét.

Domokos Mdria kézlése szerint a Moldvaban jéré utazék, tudé-
sok (Jerney Janos, Kovécs Ferenc, Munkdcsi Berndt, Kanos Igndc,
Ballagi Aladdr, Rubinyi Mézes) az 1840-es évekedl kezdve rendsze-
resen megfordultak ndla, igénybe vették helyismeretét, segitségét.
Az idegen kornyezetben, gyanakvd, néha ellenséges hatdsdgi ko-
zegben Petrds Incze klézsei hdza az Gtonjdrdknak biztos menedéket
jelentett, rokonszenves lénye, vendégszeretete, hivei felé irdnyuld
gondossdga mindannyiuk tiszteletét, elismerését kivéltotta.

1848-ban megszakadt ez az intenziv kapcsolat a magyarorszd-
giakkal, Débrentei Gdbor 1851-ben bekdvetkezett haldla utdn az
Akadémidval valé szivélyes viszonya is megszlint. Csak 1863-ban
fordult ismét magyarorszdgi szervezetekhez, els6sorban az 1861-
ben alakult Szent Liszl6 Térsulathoz. Akkor mdr tdbbnyire timo-
gatdsokért folyamodott a ,, keleti, sajitlag a moldvai csangdmagyarok”
segélyezését célul kitliz8 szervezethez. Templomépitéshez, feltjitd-
sokhoz, berendezések, miseruhdk, konyvek beszerzéséhez kért se-
gitséget.

Id8kozben felvette a kapesolatot az 1848-as szabadsdgharc leve-
rése utdn a bukovinai Jézseffalvira szdmtizétt Domokos-rendi szer-
zetessel, Druzsbdczky Gydrgy Bonaventdrdval, akivel ifju koruk-
ban egyiitt folytattak tanulmdnyokat Egerben.

A megnyerd kiilsejii, ékesen sz6l6 Druzsbdczky 1848-ig a rend lem-
bergi német, illetve lengyel szénoka volt. A szabadsdgharc hire fellelke-
sitette, s a Lembergben dllomdsozd Lenkey-huszdrokat a lobogd fehér
reverenddban lovaglé Druzsbdczky vezette dt a Karpdtok bércein. Ti-
bori lelkészként vett részt szabadsdgharcunkban, s tobb sebet is kapott.
T6bben dllitottik, hogy a szolnoki iitkozet sordn esett fogsdgba. Josef-
stadti bortonévek utdn a bukovinai székelyek lelkipdsztora lett. |...] A
Jozseffalvi templombkertben lévé sivkeresztiére a »Pater Hungarorum
Bukovinae«, a Bukovinai Magyarok Atyja feliratot vésték.”

Petrds Incze Jdnos hosszti, drdmai hangt levelekben tuddsitotta
ismeretlen szerzetestdrst az életérdl, a moldvai magyarsdg sanya-
r0 helyzetér8l: ,, A nép pedig, millyenek a mi »csings magyarjaink«
az vri munka és a robot dltal annyira el van szegényitve, hogy ritka
csaldd, melynek 1ijig jusson sovany mdléja, a kényelmesebb életriil itt a
népnek fogalma sincs, nem is lehet. Mi pedig csupdn e nyomorult nép-
tiil kapunk egy kis sildny fizetést! [...] De szellemileg, Istenem! ez mdr
a nagyobb Isteni csuda! Ugyanis az Egyesiilt Romdnidban szétszor-
va, 100. 000, szdzezer magyar ajkii nép kinnyii szdmitds szerint van
s mégis egyetlen népiskola vagy tanitéintézet rendezve nincs, csupdn
a pap és a kdntor szdjszerinti tanitdsa minden népnevelésiink alap-
ja. [...] Aldott Iten, mikor kiildid ide az értelmi mivelédés fiiklydjdr?
Egyhdzi és vildgi kormdnyunk torekednek eloldhositani.”.

A Magyar Tudomanyos Akadémia levéltdrdban fennmaradt tobb
mint szdz levele arrdl tantskodik, hogy haldldig eleven kapcsolata
volt Magyarorszdggal.

Koka Rozilia
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Nész menyasszony és vilegény nélkiil, ero-
tika, humor, részegség, agresszivitds — mind-
ez egy mez8ségi lakodalomban, ahol a ze-
nészek egy percig sem pihenhetnek, ki kell
szolgdlniuk a ndsznépet, és akkor is elslrdl
kezdik, amikor éppen befejeznék. [...]

Magyarpalatka nemcsak a hires zenészdi-
nasztidkrél ismert, hanem a mulatés kedvii
emberekrd] is, ahol, ha két napig tart a la-
kodalom, a banda két napon és két éjszakdn
4t hdzza. Véfélyek, nyoszolydlanyok, ndsz-
nagy, ndsznagyasszony, menyasszonyfekte-
t8k, romdn és magyar vendégek (mint 4l-
taldban a mezdségi falvakban mindeniitt)
rendelnek ilyen és olyan muzsikdt, tdncot,
a banda pedig igyekszik eleget tenni a ndsz-
nép kivinsdgdnak, akkor is, ha holtrészegen
koveteldznek, {gy annyi idejiik sincs, hogy
elszivjanak egy cigarettdt.

Kénczei Arpad és Konczei Csongor for-
gatokonyvirdk sajdt, terepen szerzett tapasz-
talataik alapjdn, az autentikus folklér nyel-
vezetével, a szinpadi lehet8ségek kihasznald-
sdval, a priid kozdénséget meghokkentd, ne-
tdn megbotrénkoztatd, a mindenre nyitot-
takat megnevettetd eszkozokkel idézik a pa-
latkai bandit lakodalom el6tt, kézben és la-
kodalom utdn.

Fekete Réka
(Hdromszék Fiiggetlen Napilap)
*

A ,Szdz évig” sikere folytatdsra dsztonzoet:
a magyarpalatkai banda és a mez8ségi eskii-
v6k-lakodalmak emléke, a Heveder zenekar
mai tuddsa, érett el6addsmddja és a Hirom-
szék Téncegyiittes er6s6dd tdnckara 4j eld-
adds létrehozdsdra inspirdle.

Az 1970-es évek végétbl a *90-es évek ele-
jéig tobb alkalommal éltem 4t személyesen
is mez8ségi, azaz palatkai, vajdakamarési,
mezd8kesziii, visai eskiivéket, lakodalmakat.
Nemcsak a magyarpalatkai banda jitéka, ze-
néjiik ereje, lendiilete volt az elragadd, ha-
nem a ndsznép mulatd energidja is. Azok az
emberek szerettek mulatni, firadhatatlanul,
sokat és jol téncoltak. A XXI. szdzaddal a
hagyomadnyos falusi lakodalmak is lassan el-
tlinnek, dtalakulnak.

A torténet egyszerli: lakodalomra készii-
18 zenészek, érkeznek a v8félyek, de a banda
még nem késziilt el. Sietni kell, mert kévet-
kezik a menyasszonykisérd, a menyasszony-
bucstiztatd, de akad, aki megzavarja a szép
ceremdnidt. A lakodalomban a pélinka ha-
tasdra fokozatosan elszabadulnak az indula-
tok, a vacsora is szegényes, hus csak a zené-
szeknek jut. gy aztdn a ndsznép kovetel6z6
lesz, s6t egyesek agresszivvé védlnak, és min-
denki mdst akar tdncolni. A zenészek még
a nészéjszakdt is végigmuzsikdljdk, majd fi-
radtan, sajit maguk 6romére zenélnek. Es
végiil azt a cigarettdt is elszivhatjdk, amit a

A banda

Haromszék Tancegyiittes -
Heveder zenekar: A banda
Forgatokényo:

Kénczei Arpad, Konczei Csongor
Zenei szerkeszt6, jatéktér: Konczei Arpad
Tancoktatok:

Busai Norbert, Busai Zsuzsanna
Jelmezkészités: Simo Julia
Video:

Bako Kincsd, Kato Zsolt, Laszlo Lorand
Miivészeti munkatars, tancoktato:
Kénczei Csongor
Rendezé-koreogrdfus: Konczei Arpad
Igazgato: Dedk Gyula Levente
Mijvészeti vezetd: Ivicson Ldszlo
Tamogato: Bethlen Gabor Alap,
Emberi Erdforrisok Minisztériuma
Fenntarto: Kovdszna Megye Tandcsa

nagy rohandsban nem volt lehetdségiik, ide-
jiik elszivni.

1994 &szén, Sepsiszentgyorgydn, amikor
a palatkai banda megtudta szdndékomat,
hogy Magyarorszdgra késziilok tdvozni,
Kodoba Marci és Béla, a két nagy primds,
kénnyes szemmel bucsizkodott tdlem. Ha
most ldthatndk ezt a furcsa, viddm lakodal-
mat, remélhetdleg nevetnének.

Kénczei Arpad
*

A magyarpalathkai banddrél

A banda szavunk a csoport jelentésti né-
met ,Bande” sz6 magyar meghonosoddsd-
bél ered, pontosabban a hagyomdnyos fa-
lusi tdrsadalmakban a hatékonysigot eld-
segitd kiilonbozé munkaszervezési csopor-
tok megnevezésére haszndltdk. A ,banddba
verddés” dltaldban rokonsdgi szdlak mentén
torténe, hiszen igy jobban &sszpontosult a
haszon, a jovedelem.

A Kolozsvirtdl keleti irdnyban 38 kilo-
méterre fekvd Magyarpalatka egyike Me-
z8ség cigdnyzenész kdzpontjainak. Sok ci-
ganymuzsikus csaldd élt és ¢l itt a mai na-
pig, s ezek a nagy létszdm csalddok szoros
rokonsdgban dllnak egymdssal. Noha a XX.
szdzad folyamdn twbb csalddnév is elbfor-
dult (mint példdul az Antal és a Kovdcs),
tulajdonképpen hdrom, egymdssal sok szd-
lon dsszefonddott zenészesalddot kiilonboz-
tethetiink meg: a Kodobdkat, a Mdcsingd-
kat és a Raddkokat. Ezekbél az elmult év-
szdzad folyamdn szdmos banda alakult, akik
— az erdélyi tradiciondlis falusi cigdnyze-
nészekre jellemzd — kulturdlis, ezen beliil
hangstlyosan zenei tobbnyelviiségiik 4ltal
kiszolgdltdk, kiszolgdljak a vidék valameny-
nyi etnikus kozosségének tdnczenei igénye-
it, kivdléan ismerve a mez8ségi magyarok,

romdnok és ciginyok repertodrjit. gy Pa-
latkdn kiviil rendszeresen elhivedk Sket a
kornyezd falvakba is, Bdré, Kisbogics, Ko-
telend, Magyarpete, Mez8keszii, Mez8sza-
va, Mécs, Omboztelke, Vajdakamards, Visa
(és még sorolhatndm) jelentvén szimukra az
dlland6 muzsikdldsi piacot, viszont hires és
kedvelt zenészei lévén Mez8ségnek, mdr a
revival jellegli vdrosi tdnchdzak és néptdnc-
mozgalom megjelenése eltt is ennél sokkal
nagyobb korzetben muzsikaltak, el egészen
Kolozsvirig.

A magyarpalatkai Kodobdk Mez8ség
egyik leghiresebb cigdnymuzsikus csaldd-
jat alkotjdk, a fennmarade anyakonyvi ada-
tok szerint immadr t6bb mint egy évszdzada.
A romungro zenészcsaldd kiterjedt rokon-
sdgi kapcsolatokkal rendelkezik, mondhat-
ni szinte valamennyi magyarpalatkai és kor-
nyékbeli cigdnyzenész valamilyen fokd ro-
konsdgban 4ll veliik.

Es itt sziikséges réviden kitérni az erdélyi
cigdnyzenész kozosségek rokonsdgi kapcso-
latai nevesitésének igen sajdtsdgos gyakor-
latdra, ugyanis t6bbszor szembesiilhetiink
a csalddnevek egy adott csalddon beliili ke-
veredésével, szamunkra , kovetkezetlennek”
tlinhetd haszndlatdval: példdul, hogy a test-
vérek, hol az apa, hol az anya, hol valame-
lyik nagysziilé csalidnevét vagy ragadviny-
nevét viselik. Ennek magyardzata, hogy a
tradiciondlis cigdnykozosségekben a ,hdzas-
sdg” az ut6bbi évtizedekig az egytittélést je-
lentette, s nem az dllam vagy az egyhdz dltal
hatdsdgilag szentesitett intézményt. S mivel
ezeknek az egyiittéléseknek az eseti véltako-
z4sa ,hivatalos” forrdsok 4ltal dokumental-
hatatlan, csak a helyi, kozosségi és csalddi
emlékezetre tdmaszkodhatunk annak meg-
dllapitisaban, hogy ki kivel is dll, miért és
milyen fokt rokoni kapcsolatban.

A magyarpalatkai zenekarok eredetileg
hdromtagt bandék voltak, a primds, brd-
csds (vagy kontrds) és bégds feldllisban mi-
kodeek. Az 1960-as éveked] kezdett 4ltald-
nossa vélni a ma is alkalmazott felallds, a kéc
primds, két brdcsds és egy nagybdgds alkot-
ta egyiittes, hiszen igy konnyebben kibirtak
az akdr hdrom napig is tarté lakodalmakat.
A XX. szézad mésodik felében ez mds bel-
s6-mezdségi — mint példdul a magyarszovd-
ti, a mezdszopori vagy a mocsi — cigdnyze-
nekaroknak is a jellemz8jévé vélt.

A magyarpalatkai zenekarok mindig is
egy-egy adott és megfogadott primds koré
szervez8dd formdcidk voltak, igy az utébbi
években Kodoba Florin és nagybdtyja, Ko-
doba Lérinc primdsok, Radac Mihai Remus
és Moldovan Istvdn bricsdsok, valamint ifj.
Kovécs Mérton vagy Boldi Ioan bdgds al-
kottdk ,,a magyarpalatkai banddt”.

Kénczei Csongor
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A vildgzene barkajaban

Bognar Szilvia és az etNoé

Bognar Szilvia és az etNoé formdcié a 2011-es bemutatkozds utin idén dsszel jutott el oddig, hogy megjelentessék az
elsé - sokak dltal kivancsian vdrt — albumot, amelyet 2013. december 7-én mutatnak be a Foné Budai Zenehdzban.

— Tobben vannak, akik azt hitték, mdr nem is lesz lemez...
— Az etNoé mint formdcié 2011 tavaszan a MUPA-ban debiitdlt,
és azéta koncerten érlelgettitk a dalainkat, ami azért j6, mert ki-

forrott és letisztult szdmokkal mehettiink stididba. Persze, egy le-
mez-verzié mindig kicsit mds, kicsit telitettebb, mint az él8 meg-
szblalds. Amikor nekiveselkedtiink, csak azzal nem szimoltunk,
hogy a most tiz hénapos ikrekkel és az iskoldt éppen elkezdd ,,nagy-
ldnnyal” kicsit mds tempdban zajlik az élet. Ilyen hdctérrel cstiszott
idén Gszre a lemez megjelenése.

— Az album materidlis formdban is megjelenik, vagy csak virtudlis le-
tolthetdséghként?

— Ez az album még kézzel foghaté formdban is megjelenik, gyo-
nyorl, nagyon egyszerti szerkezet(i boritéval, amely Mandula Eva
keze munkdja. A lemezt kiséréfiizet nélkiil adjuk ki, ami nem fér el
a boritdn, az fenn lesz a vildghaldn. Persze, van torekvés arra, hogy
letolthetd formdban is meg lehessen venni, de ezzel egyiitt a kézzel-
foghatésdg — ahogyan a kényvek esetében is — nekem fontos.

— Kikbél dll a zenekar?

— Az alapétlet a pdrommal, Kovécs Zolival alkotott duénkbdl in-
dult. O jazz-zenész és nagybégss. Amikor megsziiletett a t5bbszé-
lamu bégbkisérettel felvett ,,Mennybe vitt ledny” cim( dal, akkor
alakult ki az elképzelés, hogy jé lenne olyan looper-es, kicsit re-
petitiv alappal rendelkezd szdmokat csindlni. A csapat tagja Siit§
Mirton gitdros, aki Zolival egyiitt jért jazz tanszakra, s a mai napig
egyiitt zenélnek a Smdrton Tridban. A legfiatalabb Hidmori M4té,
aki rendkiviil sokoldald, virtuéz gitdros. Ot akkor ismertem meg,
amikor Nikoldékkal /Nikola Parov] énekeltem. Gerzson Jdnos sze-
mélyében van még egy pengetdsiink, aki arab lanton jdtszik, emel-
lett buzukin és még j6 néhdny keleti, egzotikus hangszeren. A do-
bosunk Kovacs Norbi, aki dltaldban kicsit populdrisabb produkci-
okban szerepel, mint az etNoé, de tokéletesen és zsenidlisan illesz-
kedik a csapatba.

— Magadydl se feledkezz meg, kérlek!

— Fs vagyok én, aki alapvet8en ,,népdalénekesnek” tituldlom ma-
gamat, de azt hiszem, mostandban inkdbb az ,.énekes” felé haladok
abban a tekintetben, hogy modern zenei kézegben megvéltozik a
dalok megszélaldsa és valtoznak a technikdk, eszkézok, amiket az
ember hasznil.

— Hogyan késziiltek a lemez dalai?

— Pdrom a zeneszerzd, a zenei anyag tilnyomd része az 8 fejébél
pattan ki. A dalok késziiltekor minden hangszert fel szokott jdtsza-
ni és ezt vissziik — alap gyandnt — kottdstul a prébdkra, ahol egyiitt
kidolgozzuk. A dalétletek elsdsorban t8lem jénnek, ehhez sziiletik
meg a zene, de olyan is eléfordult mdr, hogy késziiléfélben 1évé ze-
nei szovedékhez hallgatds kozben taldltam nétét.

— Azt nem nagyon kell megkérdeznem, hogy a ,,tiszta tradicidk érzéi”
és a ,vildgzenére nyitottak” vitdjdban, ha van ilyen, te melyik oldalon
dllsz. Nem szoktak ez iigyben , kdstolgatni™?
— De, van rd példa. Legutébb Veszprémben futottam ossze Ger-
lecz Lacival, akit8l annak idején nagyon sokat tanultam, és tény-
leg végteleniil hdlds vagyok neki. Kedvesen ingatta a fejét, amikor
a koncertiinkre invitdltam, hogy ,majd, amikor mdr &tven éves le-
szel, akkor biztosan letisztul benned valami, és addig csak csindljad
nyugodtan gy, ahogy gondolod!”. En értem és maximalisan elfo-
gadom, ha valaki nem nyitott a feldolgozdsokra, vildgzenei megol-
ddsokra, hiszen tudom, mit érez. Nekem is volt olyan id8szakom —
elsésorban az Anima Sound System utdn —, amikor csak az auten-
tikus népzenét tudtam szeretni, és csak azt sziviam magamba.
— Hallhatéan til vagy ezen.
— Hosszan tartd, lasst folyamat volt a nyitds, amiben nagy szerepe
volt a Makdmnak. Eleinte b8szen tiltakoztam Krulik Zoli felvetései
ellen, 8 puhitgatott hol kedvesen, hol hatdrozottan. A legnagyobb
szerepe a pdromnak volt, 8 hozott be az életembe olyan klassz ze-
néket, amiket azdta nagyon megszerettem, és azt is litom, hogy bé-
kében megélnek ezek a dolgok egymds mellett. S6t, egyiitt. A ha-
gyomdnyos kultira tisztelete, szeretete és ismerete nem csak gy
olthet formdt, hogy a hagyomdnyos el6addsmédot reprezentdlom.
Azt hiszem, sokkal kevesebb lennék, ha nem nyitok. De ezt nem
vonatkoztatom mésokra, természetesen csak a sajdt utamrol beszé-
lek, s ett6] még ugyanolyan 6rommel énekelek népzenei banddval
is. Egyébként, az elmult id8ben nagy véltozdsok zajlottak: a Buda
Folk Band-t8l a Tirkdny Miveken 4t a Cimbaliband-ig, és hosz-
szasan folytathatndnk a felsoroldst, szdmtalan muzsikusban meg-
érlelddote a gondolat, hogy a népzenét a XXI. szdzadi kultirdhoz
illesztve is lehet — taldn kell — tovdbbvinni.
— Azért akadnak rossz kisérletek...
— Nem vitatom, és éppen emiatt gondolom, hogy tisztdban kell
lenni a hagyomdnyokkal, a dalok eredeti funkci6jéval. Reményeim
szerint a hdttérismeretek megléte biztositja a sziikséges aldzatot is.
— Miben mds ez a zene, mint mondjuk a ,, Csintekerintd”, ami elsésor-
ban gyerekeknek, csalddoknak szél?
— Azok a dalok kozelebb éllnak a hagyomdnyos népzenéhez, azzal
egylitt, hogy vannak koztitk megzenésitett versek is. Az etNoé ze-
néje taldn kicsit mésféle kozonséget keres magdnak. Nagyon sok
korosztdlyt megszélithat, a tizenévesektdl a nyugdijasokig. Azt hi-
szem, a mostani anyag — j6 értelemben véve — populdrisabb, minta
kordbbi dolgaink. De ezzel egyiitt is tigy gondolom, hogy az etNoé
zenei stilusa a szdmtalan nagyszer(i magyarorszdgi csapat kozott is
sajdtos, egyedi. A magyar népdalok ndlunk szép, kidolgozott, rend-
kiviil dsszetett zenei szévetben kelnek 4j életre, amelyet a hangsze-
relés maximdlis igényessége tesz még éreékesebbé.
— Hogyan lehet ma eljutni a kozonséghez?
— Nem kénnyl. Minden kordbbi ellenérzésemet feliilvizsgdlva azt
gyanitom, hogy nagy szerep jut a vildghdlénak és ot is a kozossé-
gi oldalaknak. A fesztivalok egy részére még nem fériink be, azt
mondjdk, hogy nincs elég nagy kézonségiink. Az Gjsdgirdkat vi-
szont 4ltaldban az érdekli, hogy milyen fesztivdlokon [épiink fel.
Azt hiszem, hogy kis 1épésekben kell haladni, s taldn ez a cim nél-
kiili lemez lehet egy nagyobbacska ugrés.

Grozdits Kdroly
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Felhivas

Tanchéaz-vezetd tanfolyam feln6tt néptancosoknak

A Tanchaz Egyesiilet a tinchaz médszer négy évtizedes tapasztalataira épiilé
tanchaz-vezet6 tanfolyamot hirdet, amelyet a Magyar Mtivészeti Akadémia
tdamogatdsaval, a Hagyomanyok Hazaval egytittmtikodve rendeziink meg.

Célunk olyan tdnchédzas hazigazddk, gazdasszonyok, cereméniamesterek képzése,
akik j6 tdncos képességeik mellett alkalmi és rendszeres tdnchazak vezet6iként is
megélljak majd a helytiket.

Az elméleti 6rdkon a hallgatok interaktiv formdaban sajatithatjak el a sziikséges
néprajzi, tdncfolklorisztikai, zenei, kozmtivel6dési és lélektani ismereteket. A
gyakorlati részekben tanctechnikai fejlesztés, mozdulat- és motivumértelmezés, a
gesztus szerepe, parkapcsolati viszonyok, ellentartas gyakorlatok, improvizacios
technikak kertilnek teritékre egy-egy tdjegység tancfolyamatain keresztiil, érintve
a kozosségteremtd lehetéségek, a médiaforrasok és gytijtemények tudatos
felhasznéldsanak kérdéseit, tanchaz-latogatasokkal kiegészitve.

A képzést Busai Norbert és Némethné Bakonyi Erika vezetik, meghivott
el6adoként szintén neves szakemberek (Arendas Péter, Berecz Andras, Beszprémy
Katalin, Eredics Gabor, Fabian Eva, Németh Katalin, Sandor I1diké, Felfsldi
Lészlo, Juhdsz Zoltan, Konczey Csongor, Mihdlyi Gabor, Novédk Ferenc, Sipos
Mihdly, Stoller Antal, Varga Sdndor, Vidak Istvan) kozremtikodésére szamitunk.

A tanfolyamot 2013. november 23-an inditjuk el, majd 2014 janudrja és dprilisa
kozott tovabbi 4 alkalommal, szombati napokon - 10.00-t61 17.00 6raig kotott
programmal a Hagyomdanyok Haza éptiletében, este fakultativ tdnchéz-
latogatassal - rendezziik meg.

A teljes programmal megtartott els6 napot ingyenes, de el6zetes regisztraciohoz
kotott toborzonak szénjuk. A tanfolyam egészére a részvételi dij 16.000,- Ft,
amelyet csekken, atutaldssal vagy személyesen lehet befizetni, legkésébb a
janudri taldlkozasig. A tanfolyam hallgatoi ingyenesen részt vehetnek a 2014-es
Tanchaztalalkoz6 szombat-vasarnapi programjain a Budapest Sportarénaban.

Az el6zetes jelentkezéseket kérjiik 2013. november 19-ig a tanchaz@mail.datanet.
hu cimre elkiildeni. Tovabbi informacidk: (+36.1) 214-3521.
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MA T 2 © TANCHAZ EGYESULET
R M,UVESZETI B, SuS DANCE HOVUSE GVILD
AKADEMIA Ay e BUDAPEST HUNGARY

TAZLO
MOLDVAI TANCHAZ A MUSZIBEN

2013. november 15., 29. és december 13.
20.00 h » Miivelédési Szint (Miiszi), a
hajdani Corvin Aruhdz harmadik emeletén
* 1085 Bp. Blaha Lujza tér 1. * (Bejarat a
Somogyi Béla u. feldl - csongetni kell!)
Belépé: 800 Ft, didkoknak: 500 Ft ® Tdncot
tanit Fiilop Attila ® Muzsikdl a Tdzlo
eqyitittes: Draskdczy Lidia - hegedii; Konkoly
Borbala - ének (mv.); Benke Félix - dob,
doromb, levélsip; Németh Laszlo - koboz;
Séfalvi Kiss Csaba - furulya, kaval

v 5
*
01K »
Hangszerek, Tokok,
Kellékek, Javitas

Népzenei CD-k teljes vilasztéka

OVODAKNAK, ISKOLAKNAK
KEDVEZMENY

Cim: Budapest VIL, Doha’mty u. 84.
Bejarat az Almassy utca feldl

telefon/fax: 351-3341,
Mobil: 06/30 954-9903, 06/30 399-5042
E-mail és Web Site:
pro@t-email hu, http://www.afolk.hu

Nyitva tartds:
hétfstsl csutortokig: 10:00-17:30,
pénteken: 10:00-17:00

—FELHIVAS ELOFIZETESRE ES TAMOGATASRA —

Karsai Zsigmond, a Népmitivészet Mestere visszaemlékezései

A Karsai Zsigmond teljes festdi életmiivér bemuratd gyonyirii konyv
megjelenése utdn kiaddsra vdr a sorozat mdsodik kotete. Ebben Kar-
sai Zsigmond archiv fotdkkal, térképekkel és rajzokkal illusztrdlt visz-
szaemlékezéseir taldljuk elsé gyermekkori élményeitdl 2010-ben beki-
vetkezett haldldig. A kinyv anyagdr az dltala hér fiizetben leirt t6bb
mint négyszdz oldalas onéletrajz adja, amely 2000 és 2010 kizort ké-
sziilt. Ebben Karsai Zsigmond friss emlékezertel és meglepd részletes-
séggel mutatja be Lérincréve, az Alsd-Fehér megyei kis telepiilés hagyo-
mdnyos életmddjdt, kolozsvdri és budapesti éveit, mestereit, a hivatd-
sos és amatdr néptancmozgalomban szerzett élményeit, késébbi bard-
tait, tanitvinyait.

A majdani harmadik kiter Karsai Zsigmond zenei emlékezetének rel-
Jes anyagdt tartalmazza, a negyedik kitet pedig majd a Martin Gyirgy
dlral megire ,Lorincréve tancélete és tdncai” cimii konyv bévitett for-
mdban vald kiaddsdr jelenti. A kitetsorozar egy kivételes tehetséqi,
16bbféle alkotdi készséggel megdldott, s mindannyiunk dltal szeretve
tisztelt ember életénck kronikdja, amelyhez hasonlé még nem késziilt
sem a hazai, sem a nemzetkizi szakmai gyakorlatban. A kotetek mun-

katdrsai Felfoldi Ldszld, {Halmos Béla, Kardcsony Zoltdn, Németh
Istvdn, 1Palfy Gyula, Sebé Ferenc, Sue Foy, Szollési Mihdly, Székéné
Kdrolyi Annamdria, Széke Liszlo.

A, Karsai Zsigmond visszaemlékezései” cimii kitet kiaddsi kiltsége eld-
reldthatélag 3.000.000 Ft. A kitetenkénti dr, az elézetes kalkuldcié
szerint 5.000,- Ft lesz. Felbivjuk azok figyelmét, akik a sorozat md-
sodik kotete irdnt érdeklédnek, és eldfizetésiikkel a megjelenést segiteni
szdndékoznak, hogy 5.000,-Ft a kiaddst szervezé Bartdk Néptdncegye-
stilet szdmldjdra sziveskedjenek befizetni vagy dtutalni. Szdamlaszdm:
OTP Bank Nyrt. 11711034 — 20449328. Kozlemény: Karsai vissza-
emlékezések. Az eldfizetdk nevét a szerkesztok, az elsé kitethez hason-
[6an, megjelenitik a kitetben.

A szerkeszték: MTA Bilcsészettudomdnyi Kutatdkozpont Zenetudo-
mdnyi Intézet Népzene-Néptdanckutatd Osztdly és Archivum, 1014
Budapest, Tincsics Mihdly utca 7., szokene.karolyi.annamaria@bk.
mia.hu

A kiadds szervezdi: Barték Néptdancegyesiilet, 1011 Budapest, Bem
rakpart 6., info@bartoktancegyuttes.hu
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A tudos, aki a tancot irja

Beszélgetés Fuigedi Janossal, hatvanadik sziiletésnapja apropdjan - 1. rész

Fiigedi Janos, az orszdg egyetlen hivatdsos tancirdja nydron téltotte be hatvanadik életévét. Sziiletésnapi interjiit kérve
még tavasszal kerestem fel munkahelyén, az MTA Zenetudomdnyi Intézetben. Akkor kéltozott 1ij szobdjaba, ahonnan
a Dundra és a szemkozti, pesti oldalra nyilik kildtds. [réasztala koriil szamos technikai eszkoz dll a régi filmes montdzs-
asztaltol a modern hang- és filmdigitalizalo szamitégépekig. Az itteni munkdt Szentpdl Mdria arcképe figyeli. Az in-
terju elsd részében palydja kezdetérdl és elméleti munkdssigdrol kérdeztem. Egykori tanitvdnya és alkalomadtdn mun-

katdrsa vagyok, ezért tegezddiink.

— Jdnos, azt mondtad egyszer ne-
kem, minden ,ikszet” megérezté]
életed sordn. Hogyan kell ezt érteni?
— Igen, ez majdhogynem koz-
hely. Valahogy gy hangzott,
hogy minden tizes 4tlépése meg-
rdzza az embert. Megéled, elein-
te szellemileg, kés6bb mdr a kis-
sé hanyatl$ energetikai fdzisokat
is. J6, hdt nem foltétleniil napra
pontosan. Ezt a hatvanast se 1ép-
tem még dt.

— Nem kell mind az ot ,megriz-
kédtatdst” elmondanod. Inkdibb
mesélj kicsit az elsé éveidrdl, a csalddi baittér-
16, az iskoldidrol! 1953. jilius 15-én sziiler-
té] Budapesten...

— Apdm egy szocialista nagyvéllalat, a Ma-
gyar Optikai Mivek fejlesztési f6mérno-
ke, ma gy mondandnk, menedzsere volt.
Anydm statisztikus, szintén egy nagyvallalat
osztilyvezetdje. A csalddi-szellemi kozeg te-
hdt valamelyest mUszaki-gazdasdgi irdnyult-
sdgot nyujtott, én viszont nagyon kordn rd-
taldltam az irodalomra. A miivészeti érdek-
18dés az irodalmon keresztiil jelentkezett,
és e vonzddds meg is maradt. De a csalddi
hdctér nagyon erésen a mérnoki pélya fe-
1¢ orientdlt, nem volt kérdés, nem kérdez-
ték meg, hogy ,mi akarsz lenni, kisflam?”.
A miivészetek, a kissé gyanus szellemi utak
sz6ba sem johettek, mert ingovdnyos talajt
jelentettek. Ki volt jelolve a palya, a Misza-
ki Egyetem.

— Milyen volt az egyetemi élet akkoriban? Ez
a beat korszak?

— Abszolut a beat korszak, de az egyetem
alatt nekem mdr nem kellett a beat. Ahogy
elértem a tizennyolc éves kort, valami hi-
dnyzott, kellett egy kulturdlis véleds. Akko-
riban jelent meg Halmos és Sebd gitdrral, és
népies hangzdsu dalokat énekeltek. Ok ve-
zettek 4t a beatbdl a népzenébe, és onnan a
néptincba. A beat és a rock felé gravitdlok-
nak a népi tdnc akkor is olyan volt é ma
is olyasmi, mint Woody Allennek: teljesen
érthetetlen és kissé nevetséges szinben folt(i-
nd kultdra. Mégis volt benne akkora vonz-
erd, ami levilasztott a rockzenérél.

— 1971-ben letrél egyetemista, és ugyanebben
az évben keriilté] néptancegyiittesbe.

— Igen. A ,Nemzetiségi’-nek, a Magyaror-

szdgi Nemzetiségek Kdzponti Tdncegyiitte-
sének lettem tagja.

— Miért éppen ennck?

— Véletleniil, mert egy gimndziumi osztély-
tdrsam, Békési Agi midr ott tdncolt. Fogal-
mam nem volt az egészrdl, csak annyit tud-
tam, hogy ki szeretném probélni a ,,népitdn-
cot”. Jelentkeztem, és folvettek az utdnp6t-
l4sba.

— Felvételi volt?

— Dersze, megnézték, mennyire vagyunk
tigyesek. Furcsa mozdulatsorokat, késdbb
kideriilt, néptdnc motivumokat mutattak,
azokat kellett utdnozni. Kiilongsebb prob-
[émdt nem okozott a visszatancoldsuk, va-
l6szintileg azért, mert a mozgds mér gyerek-
ként a lételemiink volt. Minket soha nem
lehetett a lakdsban tartani, altaldban fociz-
tunk vagy elmentiink dszni, a gimndzium
alatt néhdny évet rendszeresen kenuztam
is. fgy természetes volt, hogy az érdeklédé-
sem kozéppontjdba keriilt 4j kultdra, a né-
pi kultdra egy mozgdsos formdjdt kerestem,
a tancot. A folvételi masik eleme, a ritmus-
taps-mdsolds mdr joval vdratlanabbul ért, de
valahogy csak sikeriilt az is.

A nagyegyiittest Kricskovics Antal vezet-
te, az utdnp6tldst Szilcsanov Mari, aki ak-
koriban az Allami Népi Egyiittes brilidns
szélétdncosa volt. Ott taldlkoztam elészor
a Molnar-technikdval, annak mozdulatvi-
ldgdval, de magamon tapasztalhattam meg,
hogy egy év alatt a semmirdl olyan el6ad6i
szintre vitte a tdncosokat, hogy szinpadra le-
hetett menni velitk. Mdr éppen a hatdrin
voltam, hogy f6lkeriiljek a nagyegyiittesbe,

amikor azt éreztem, inkdbb ma-
gyar néptanccal foglalkoznék. Is-
mét egy régi iskolai ismeretség és
egy Gjabb véletlen taldlkozds ré-
vén keriiltem 4t az ELTE Tdnc-
egylittesbe.

— Otz ki volt a vezetd?

— Gyapijas Istvdn, ,Gyapi” ismert
alakja volt a korai néptincmoz-
galomnak. Ha jél emlékszem, 8
még azt a Szinmiivészeti Féisko-
lin inditott koreogrifus szakot
végezte el, amit Szentpdl Olga
kezdeményezett. JOl ismerte Rd-
bai Miklést, a tanitvdnya volt, de nem lett
igazdn sikeres koreogréfus. A Szolnoki Fesz-
tivilokon mindig ott voltunk, a koreografi-
dkhoz Baross Gébor irta a zenét. Baross kar-
nagy ur az egész ELTE Miivészegytittest ve-
zette, szellemileg & irdnyitotta az ének-, ze-
ne- és tdnckart.

— Akkoriban még zongorakisérer volr?

— Igen, jészerivel minden néptdncegyiit-
tesben korrepetitor kisérte a prébdkat a be-
melegitéstdl a proba végéig. Konzervzene,
magnetofon nemigen 4llt rendelkezésre. A
fellépéseinken pedig az ELTE zenekara m(-
kodoee kozre.

— Hdrom évig tancoldl otr.

— A hdrom év hozadéka tulajdonképpen az,
hogy egyéltaldn elmehettem a Népmiivelési
Intézetben inditott asszisztensképzdre. Mds
egylittesben kétévi tdncolds utdn erre aligha
lett volna lehetdség.

— 73 676 kizitt jdrtdl néptincokratdira,
irod az onéletrajzodban. Kozben °75-16l mdr
a Bibariban tdncoltdl Novik Ferencnél.

— Mieldtt befejezhettem volna az asszisz-
tensképzdt, elvittek katondnak, igy végiil is
nem végeztem el. Nem kaptam meg a miké-
dési engedélyt, mert pdr vizsgdm hidnyzott,
utblag pedig mdr nem tettem le 8ket. Akik
elvégezték, ,B-kategéridt” kaptak, holott az
asszisztensképzének mds volt a tanmene-
te, magasabb volt a kovetelményszint, mint
a rendes B-kategérids néptdncoktatdin.
— Szentpdl Mdridval itt taldlkoztdl?

— Igen, az asszisztensképzén Marcsi né-
ni tanftotta a tdncirdst. A tdncirds nekiink,
ELTE-seknek ardnylag jél ment. Voltunk
ott pdran egyetemi hallgaték, Siptdr Péter
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mint nyelvész, P4ddr Géza mint matemati-
kus, Erdds Andrea mint francia szakos tanar,
én mint villamosmérngk. Marcsi néni fol is
figyelt rank, hogy a leckéket jol oldjuk meg,
mir a tdbbiekhez képest. Féként az érdekelt
minket, az volt a kihivds, hogy tudunk-e hi-
bétlan megolddst beadni. Hibdtlant per-
sze nem tudtunk soha. Kés8bb, mdr tdnc-
irds tandrként vettem észre, Ugy nem is le-
hetett, hogy Marcsi néni nem hivta fol elére
a figyelmiinket az olyan finom részletekre,
mint példdul a féltalpon érintésben maradé
részleges sily jelolésmddja, meg ilyenek.

— Kik voltak még az oktatok?

— Sokan. M4r nem emlékszem pontosan, de
arra foltétlentl, hogy Zérdndi Mari okratott
minket balettra, Timdr Sdndor néhdny ere-
deti folyamatot és koreogréfidt tanitott be.
Hidas Gyuri ugrdsa azért maradt emlékeze-
tes, mert a szinte semmi mozdulatanyagbél
csindlt eladémivészetet. A legnagyobb él-
ményként az maradt meg, hogy hospitalni
lehetett a ,nagyoknal”. Elmentiink Gyérgy-
falvay Katalinhoz, aki a maga vasfegyelmé-
vel és rettegést parancsold stilusdval még a
sarokban kuporgé hospitdlékban is meg-
fagyasztotta a vért. Kricskovicshoz, akinek
szélséséges, de egyben eksztdzisban repitd
stilusdt mdr ismertem, de szakmailag meg-
fejteni persze tovdbbra sem lehetett. A le-
hengerl8en megnyeré Novikhoz, aki f5lé-
nyes intelligencidval értett szét az utcagye-
rekedl a legmiveltebb irodalmdrig minden-
kivel, és akinek aszimmetrikus tér- és moti-
vumhaszndlata akkor szinte forradalmi 0j-
donsdgnak szdmitott. Timdrhoz, aki szeli-
den volt kénydrteleniil szdmonkérd. Az (j
szelek Timdrndl fujak, ndla az eredeti nép-
tdnc nem alapanyag, hanem ,,az anyag” volt,
és a prébdkon mdr nem zongorista, hanem
zenekar jétszott.

— Kizben '72-ben megtartottik az elsé tdanc-
hdzat, és indult a tanchdzmozgalom.

— A kezdeteknél nem voltam ott. Csak ké-
s6bb, joval késdbb, a '80-as évek kdzepén
keriiltem kapcsolatba a tdnchdzmozgalom-
mal, amikor Marcsi néni mdr maga mellé
vett tdncirdst tanitani a B-kategéridn.

— Szentpdl Mdria nemcsak szakértdje, de féj-
lesztdje is volt a tancivdsnak. Ot idebaza és
kiilfoldon egyardnt elismertéke?

— Itthon inkdbb ismerték, mint elismerték,
de a kiilfsldi reputdcidja egészen dobbene-
tes. Még manapsdg is tapasztalhatd a kiilfol-
di konferencidkon, milyen elismer8en be-
szélnek rola, milyen nagyra tartjdk az ered-
ményeit. Vele csak Magyarorszdgon vol-
tam egyiitt tdncirds-konferencidn, ott kor-
berajongtdk. De bdrmely mds alkalommal
és barhol mdsutt emlitették, hdt nem mon-
dom, hogy 4jult, de valami hihetetlen mély
tiszteletet keltett az a szellemi teljesitmény,

amit felmutatott. A fél vildggal levelezett a
tancirds elméleti kérdéseirsl, mindenhon-
nan hozza kiildték a tobb sz4z oldalas tinc-
partitirdkat lektordlni. E tudds hdtcerée csak
most értem meg, miutdn elolvastam édes-
anyja hagyatékdban iskoldjuk tananyagit,
»A Szentpél-iskola mozgdsmivészeti rend-
szeré”-t. Marcsi néni tulajdonképpen devet-
te ennek szellemét, dtvette az elemzési méd-
szert, és azért lehetett olyan meggy6z9 kiil-
foldon, mert mint mdsodik generdciés ma-
vész-tudds, a mdr felhalmozott tuddst pdrat-
lan magabiztossdggal kozvetitette. A tdnc-
irds teljes rendszerének ugyancsak pdratlan
dtldtdsdval tette mindezt megkérddjelezhe-
tetlenné. Azt is mondhatnink, 6sztonds te-
hetség volt, mintha arra lett volna teremtve,
hogy a tdncnak ezt a furcsa irdsbeliségét, sa-
jatos szellemi vildgdt mivelje és fejlessze.

— Itthon 6 tanitotta mindenkinek a tancivdst?
— Nem, sokan tanitottdk, féleg a kezdetek-
ben, az Stvenes évek elején: Szentpdl Olga,
Kemény Zsuzsa, Merényi Zsuzsa és Lugos-
sy Emma is. Késébb, koriilbeliil a hatvanas
évek elejéedl mdr csak Szentpdl Mdria és Ld-
nyi Agoston, aki eredetileg Merényitél ta-
nulta meg a tdncirdst.

— Az elébb szdba keriiltek a tdncirds-konfe-
rencidk. Kordbban Szentpdl Mdria, késébb te
Jjdrtdl a kiilfoldi konferencidkra. A Libdn-ki-
netogrdfia Nemzetkizi Tandcsdnak (Interna-
tional Council of Kinetography Laban, ICKL)
tagja letté], késébb bekeriilté] annak Kutardsi
Bizottsdgiba (ICKL Research Panel), ma pe-
dig alelnoke vagy, ahogyan Szentpdl Mria is
az volt.

— Virj, ez igy félreérthetd! Ami magyarul el-
nok, arra az angolban két fogalom is van,
a ,president” és a ,,chair”. Marcsi néni ,,vi-
ce president” értelemben volt alelngk. Ot
akartdk president-nek valasztani Albrecht
Knust utdn, de nem villalta, és akkor lett
Ann Hutchinson a president, Marcsi néni
pedig vice president, az ICKL szakmai-szel-
lemi vezetShelyettese. En viszont a szerve-
zet mkodésée irdnyitd Board of Trustees el-
nokhelyettese, azaz ,vice chair” vagyok. Ez
két kiilonboz6 pozicid.

— Hogyan miikidots, hogyan miikidik ez a
szervezet?

— Az ICKL-t azért alapitottdk meg 1959-
ben Anglidban, hogy Libin Rudolf tinc-
irds-rendszerét, a Labdn-kinetografidt ter-
jessze, a gyakorlatdt tdimogassa, és a kiilon-
b6z8 irdnyba indult fejlesztési torekvéseket
egységesitse. AlapvetSen dontéshozé szer-
vezet, ami arrdl hatdroz, hogy milyen irds-
szabdlyokat haszndljunk. Sajnos, ezt a don-
tési funkcidjdt a "90-es évek eleje Sta kez-
di elvesziteni. Mindig is megvolt a két td-
bor, a Hutchinson-féle Labanotation és a
Knust-féle Labdn-kinetogrifia kozotd ri-

valizdlds, ami mdra oddig fajult, hogy meg-
bénitotta a dontéshozatal mechanizmusit.
Azért-e, mert akik Gjabb meg Gjabb fejlesz-
tési otletekkel 4lltak eld, mdr nem ismer-
ték a rendszert olyan szinten, hogy déntésre
késztessék a tagokat, vagy azért, mert nem
fogadtdk el 8ket igy, ahogyan az alapitdkat
elfogadtdk? Vagy egyszertien tigy véli a tag-
sdg, hogy most mdr ne fejlesszék tovébb a
rendszert, az is elég, ami van? Nem tudom.
A lényeg az, hogy a szervezet szinte teljesen
elfordult a kutatdstdl az alkalmazds, tehdtaz
oktatds, valamint a koreogrdfia-notdcié és
rekonstrukeié felé.

— T1é is fejlesztetted a rendszert. Hdrom jelen-
tds tdancivds-elméleti munkdd irtam fel. Az el-
s6 irdnyrendszer-problémdkrdl szol, a mdsodik
az ugrdstipusokrél, a harmadik az érinté ldb-
gesztusokrdl. Tudndl ezekrdl ,kozérthetden”
beszélni?

— Kozérthetben? Aligha — de azért megpro-
balom. Az irdnyrendszer-problémdval Mar-
csi néni kezdeményezésére foglalkoztam. A
probléma a kar koztes irdnyaindl akkor me-
riil fel, ha a kar forgatottsdgdt feliiletirdny-
nyal szeretnénk meghatdrozni. A feliiletird-
nyokra azért van sziikség, mert a karndl nem
lehet olyan kénnyedén nulla forgatottsdgort,
azaz referenciadllapotot definidlni, mint
a labndl. A vizsgdlatok sordn az deriilt ki,
hogy a rendszer jelenlegi irdnyjeleivel 4lta-
ldnos esetben a kar f8irdnyaira csak négy fe-
lilletirdny, azaz a karra merdleges irdny hatd-
rozhaté meg, a mellékirdnyokra pedig egy-
4ltaldn nem hatdrozhaté meg feliiletirdny.
En arra dolgoztam ki rendszert, hogy leg-
aldbb azt a négy feliiletirdnyt bdrmely mel-
lékirdnyra meg lehessen dllapitani. Hasonlé
modon, mint ahogy most Te csindlod a po-
zici6kkal, ardnylag bonyolult rendszer lett
beléle, és nem is nyerte meg a tdbbség tet-
szését.

Az ugrésok esetében arra débbentem rd,
hogy a néptdncban a test vertikdlis mozdi-
tdsa alapvetSen hatdrozza meg a tdnc jelle-
gét, és e jelleg mozdulatgjelenségek egyiitte-
sébdl 4ll, nem irhatd le egyetlen paraméter-
rel. Marcsi néni ugrdsdefinicidja, az elpatta-
né ugrds és az ollé a teljes rendszernek csak
kiragadott részei. Az ugrds valéjaban hdrom
tényezbvel irhaté le: a tdmasztékszerkezet-
tel, a vertikdlis szintvaltds irdnydval és a sily
szabaditdsdnak méreékével.

[gy példdul nemcsak a motivumhaszna-
latban, de egy mélyebb szinten, a mozdu-
latvildgban is pontosan kimutathaté, hogy
a legényes miért sokkal véltozatosabb, mint
a ugroés-oldhos. A legényes tdncos négy ze-
nei nyolcadon beliil gyakran hdrom kiilon-
bdz8 ugrdstipust is haszndl, mig az ugrés
tdncos tobbnyire csak egyet. De nézhetjiik
a kérdést koreografusi szempontbdl. A hd-
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rom paraméter varidldsdval kiilonboz4 jelle-
gli ugrésok készithet8k, olyanok is, amelyek
egyaltaldn nem fordulnak el8 a néptincban.

Az érint§ gesztusok kérdése joval Sssze-
tettebb, mint ahogy az a kezdetekben kiné-
zett. Ezt mdr Veled egyiitt is vizsgdltuk, és
jO lenne a jov8ben is folytatni a kutatdst,
mert nem csak arrdl a kérdésrdl van sz6,
hogy hogyan jelsljiik az érintést egyszertien
és konnyen felismerhet8en, hanem a prob-
léma alapvet@en érinti tdncirds-rendszeriink
metrikai-ritmikai jelolésmodjét. A kinetog-
rdfia bevezetése utdn mintegy kilencven év-
vel az deriil ki, hogy ez a kérdés nem teljesen
tisztdzott. A megolddsok mddja azon alap-
kérdés koriil forog, hogy tgy irjunk-e le egy
mozdulatot, ahogyan az agyunk leképezi,
azaz az agy kognitiv modelljét kovessiik-e,
vagy ugy irjuk-e le a mozdulatot, ahogyan
azt az agy programozza, azaz ahogyan a test-
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részek az id8ben ténylegesen végrehajtjdk.
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imitalé rendszer, mint a Benesh-tidncirds,
alig képes a tdmasztékmozdulatok olyan pa-
zar véltozatossigdt megjeleniteni, amilyen-
nel a néptdncokban taldlkozunk. Birmeny-
nyire is képszertiek az emlitett rendszerek a
nagy gesztusmozdulatok megjelenitésében,
az aprd és ritmikailag stird tdmaszeékvdltd-
sok, 1abf8részviltdsok, forgatdsok, vagy az
idében fogasolt, részlegesen egyideji moz-
dulatsorok lejegyzésére jszerivel teljesen al-
kalmatlanok.

— A nyugati kutatok nem néptancban dolgoz-
nak, hanem foleg balettban, igaz?

— A tincirdk a legszélesebb korben a mo-
dern ténc teriiletén miikddnek. Szdmos ba-
lettmiivet és -technikdt irtak le, de a legtobb
tdnclejegyzés a modern tdncokrol késziilt.
— Azért kérdeztem, mert kordbban konyved
Jjelent meg , Ldbidn-kinetogrifia balett-tdnco-
soknak” cimmel. Menmnyire volt konnyii dtlép-
ned ebbe a mijfajba?

— Igen nehéz volt, csak eleinte nem tlint an-
nak. Akkoriban Fuchs Livia volt a TAncmi-
vészeti Féiskola Elméleti Tanszékének ve-
zetdje, aki mindig is nagy elismerdje, ba-
rdtja, timogatdja volt a tdncelemzésnek és
a tancirdsnak. Ugy vélte, érdemes lenne is-
mét bevezetni a balettosokndl a tincirast,
amit 1960-t4] kivettek a tantervbdl. Mind
a kettdnk szdmdra egyértelmt volt, hogy ez
csak gy megy, ha van tankéonyv, ugyhogy
felkér, 4llitsak dssze egy tanjegyzetet. Vala-
melyest ismertem a balett-technikdt, mert
az asszisztensképzOn tanultuk az alapjait, és
mind az ELTE Téncegyiittesben, mind a Bi-
hariban balett alapti volt a tréning. A részle-
tekhez mégis el§ kellett vennem a balettpe-
dagégia tobbkotetes mddszertani konyvét,
amiben szoveggel irtdk le a mozgdst. Persze
az id8beli fogasoltsdgokat nem jeloleék kii-
16n. Ha nem ismered a technikdt, a szoveges
lejegyzésbél joszerivel kibogozhatatlan, mi
mikor torténik valéjéban: a jelslt negyedre
érkezik a mozdulat vagy akkor indul. Volt
egy-két mozdulat, ami miatt végigkérdez-
tem hdrom balettmestert, mondandk meg
példdul, hogyan is néz ki a rendkiviili sur
le cou-de-pied, mert ha le akarom jegyez-
ni kinetogréfidval, pontosan tudnom kell,
mi mivel érintkezik. Persze hdrman hdrom-
félét magyardztak. Kézben orosz balettmes-
terek videdit néztem, kis folyamatocskdkat
kerestem, mert a battement tendu-vel meg
a jeté-vel nem lehet kitolteni egy konyvet.
Az alapfokd balettos tdncirds-konyv csak
egy kirdndulds volt. Ma mdr nem kezdenék
ilyen munkdba.

— Miért alakult 1gy, hogy Magyarorszdgon
csak a néptdancosok tanuljdk a kinetogrdfidr,
a balettosok mdr nem?

— A valédi okokat csak sejtem. A kinetog-
rifia okrtatdsit legelsdként Szentpdl Ol-
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ga vezette be mozdulatmiivészeti iskold-
jdban még a IL. vilighdbort el8tt, majd a
’40-es évek végén a Szinmivészeti Féisko-
ldn létrehozott tdncrendezd tanszakon szin-
tén felvették a tanrendbe. A példdt tanitvd-
nya, L8rinc Gyorgy, az Allami Balettintézet
elsé igazgatdja is kdvette 1950-t8l. Ezeken
a helyeken azonban kiilsnbozd okok miatt
megszlint a tdncirds tanitdsa. Csak a nép-
tdnc miifajdban maradtak olyan nagy tekin-
tély(i vezetd mivészek vagy olyan kiemelke-
d4 tudésok, akiknek szellemi szintje és a sa-
jat teriilete irdnti felel8sségérzete miatt ma-
gatdl értddé volt az, hogy a tdnc irdsbelisé-
gét haszndljdk és okrassdk is.

Rabai Miklés, a Magyar Allami Népi
Egyiittes elsé vezetSje és koreogrifusa pél-
d4ul tokéletes tdncird volt, ezt most tudtam
meg egyik volt asszisztensét8l, Ripka Ilond-
tol. Asszisztenseinek kotelezd volt Marcsi
nénitd] tdncirdst tanulni. A tdncosai is, ha
akartak, bejarhattak ezekre az érékra.

A néptinckutatds képviseli, Martin
Gyorgy, Pesovar Ernd, Pesovar Ferenc, és
a sort hosszabban lehetne folytatni, a kez-
detektdl fogva leirtdk vagy lefrattdk a tdn-
cokat, tehdt dokumentilt médon kutattak.
Ugy gondoltdk, hogy kozre kell adni a ma-
gyar néptdncok korpuszdt, lejegyezve, ha-
sonléan a Bartdk és Koddly 4ltal kezdemé-
nyezett Magyar Népzene Térdhoz.

A tdnc {rdsos kozlési vonulata csak a nép-
tdncban maradt meg. Mds hazai mifajai,
Ugy sejtem, nem tartottdk fontosnak sem a
koreogrdfidk irdsos kozlését és archivéldsit,
sem az elmélyiilt szerkezeti kutatdst, meg-
maradtak a torténeti vonalnal és a napi célo-
kat szolgdlé kritikai szemléletnél. A néptdnc
miivészi és tudomdnyos vonala viszont elér-
te, hogy a miivész- és pedagdgusképzésben
a tancirds kdtelezd tantdrgy legyen, és ezt az
eredményt a mai napig megtartotta.

Azt soha nem értettem, miért nem sze-
retné egy koreogrifus, hogy mive irdsban
is fennmaradjon. ,, Tudja, hogy nem ér any-
nyit...”, mondta erre Romdn Sanyi, még a
Téncmivészeti Fdiskola tandr szakos hallga-
téjaként. Hic, ha tényleg igy van, ne is ir-
junk le mést, csak eredeti néptdncot! Bizto-
sak lehetiink, hogy az kulttratorténeti éreék.
— 1987-t8l tanitod a tancivist a Tancmiivé-
szeti Féiskoldn.

— Tanftottam mér kordbban is, a B-kategé-
ridn. ’82-"83 tdjékdn Szentpdl Mdria — mdr
mint kiszemelt utédnak, mintegy préba-
ként — felajdnlotta, hogy tanitsunk egyiitt.
Marcsi néni megfelezte a negyvenfs tdrsa-
sdgot, az egyik felét & tanitotta, a mdsikat
én. 1987-t8l, Lanyi Agoston vératlan hald-
la utdn engem kértek fel, hogy tanitsam he-
lyette a tdncirdst a TAncmivészeti Féiskola
népténc-pedagdgus tanszakdn. Ekkor mir,

a mérnoki pélydt otthagyva az MTA Zene-
tudomdnyi Intézetében dolgoztam tdncjel-
iroként.

— Sokdig Szentpdl Mdria konyvébél tanitor-
tad a kinerogrdfidr.

— Nagyon sokdig, majd” harminc évig, egé-
szen addig, amig az enyém meg nem jelent.
Ezen kiviil nem volt mds irodalom, csak Ld-
nyi Agoston népszerisitének szdnt alapfokd
konyve.

— TANC — JEL — IRAS a kényved cime, ezt
tartod a f§ mijvednek. En azt hiszem, még
t6bb is anndl, amolyan ars poetica. Nemcsak
a tdncirdst magyardzod el, hanem egyéni sti-
lusodban hivod fel a figyelmet a néptinc jel-
legzetes mozdulataira a fejezetek végén. Miért
volt sziikség 1j konyvet irni?

— Tobb oka volt, a legfontosabb taldn az,
hogy a néptdncmozgalom dtalakult, és az
eredeti néptdnc keriilt az érdekl8dés koz-
pontjdba. Meg kellett felelni ennek az
igénynek, tehdt nem tanithattam a tancirdst
elavultnak tekintett koreogrifidkhoz gydr-
tott mozdulatsorokon keresztiil. Kellett irni
egy olyan konyvet, amelyik az eredeti nép-
tdncon alapul, és olyan szinvonalu, hogy azt
megtanulva le is lehet jegyezni a tdncokat. A
midsodik ok, hogy a mozdulatelméleti kuta-
tdsokban az el6dokhoz képest valamelyest
tovébbléptem és az eredményeimet szeret-
tem volna tovdbbadni. A harmadik, hogy rd
kellett dobbennem, az a didaktikai szerke-
zet, ahogyan Marcsi néni épitette fel a kony-
vét, nem felel meg annak a mozdulatlogi-
kai szerkezetnek, ami az eredeti néptancok
mozdulatvildgit kévetve szinte magitdl je-
lentkezik. Eddig minden mds, magyar nyel-
vii tdncirds tankdnyv habozds nélkiil Szent-
pal Mdria strukttrdjde kovette.

— A mai technikdval mdr kinnyedén hozzd-
férhetd a film. Itt meriil fel a kérdés, nem el-
avult-e a tdncirds.

— Ha a tdncirdst csak mint dokumentaci-
s eszkozt fogjuk f6l, akkor esetleg folme-
riilhet, hogy elavult. De még ebben a tekin-
tetben is lehetiink valamelyest szkeptikusak,
mert a tdncirds papirra rogzit, az iddtdllésig
és az anyagi rdforditds osszefiiggésében pe-
dig a mai napig nem taldltak ki jobb hordo-
zéeszkozt a papirndl, ha j6l tudom. Mond-
juk ha kére véssiik, akkor nyilvén tartsabb.
De alapvetéen nem errdl van sz6. Azt hi-
szem, az egész kérdésfeltevés hibds, mert az
az analégia, hogy a beszélt nyelv mint kom-
munikdcid a papiron is kommunikdciéként
miikodik, a tincban nem 4llja meg a helyét.
Itt nem nyelvrél van szd, vagy csak bizonyos
értelemben van nyelvrél sz6, hanem alapve-
téen mivészetrdl. A téncban az irdsbeliség
hidnya miatt a klasszikus zenemivészethez
vagy a szinhdzmivészethez képest teljesen
elveszitjitk azt az interpretdcids gazdagsd-

got, ami tulajdonképpen e miivészeti 4gak
egyik legfontosabb eleme.

Maradjunk a zenei pdrhuzamndl! A
klasszikus zenében nagyszeri mivek hosz-
szu sora 4ll rendelkezésiinkre lejegyezve. A
ma él8 eléaddk a maguk médjén interp-
retdljék e miveket, és te, mint mtiélvezd
nem csak a mivet magdt, hanem a kiilon-
b6z8 interpretdcidkat is értékeled. A tdnc
esetében azonban a mi csak interpretdci-
é6ban létezik. Nem 4ll rendelkezésiinkre ,A
csoddlatos mandarin” koreografidja abszt-
rakt formdban, hanem csak az az el6addsa
van, amit éppen ldtsz. Alkalomrdl alkalom-
ra kicsit véltozik, az évekkel kés6bbi feltji-
tdsokrél mér ne is beszéljiink. Most kép-
zeld el, hogy a Rigolettéban néhdny hangot
id8rél idére mashova intondlsz! J6, a magas
d-talig akad herceg, aki kiénekli, de az sze-
mélyes bravir. Vagy mint példdul Gustav
Mabhler, aki tigymond retuslta, néhdny he-
lyen karmesterként megvidltoztatta Beetho-
ven szimfénidit, mert szerinte az gy jobb,
mint az eredeti. Akkora folhdborodds lett
beldle, hogy ol is kellett adnia ezt a gya-
korlatot.

Nem tudom, érthetd-e, hogy mit akarok
mondani. Te mint tdncos, vagy mint kore-
ogrifus nem tudsz leiilni a partitdra elé és
nem tlinédhetsz el azon, miként értelmez-
néd kicsit médsként ezt vagy azt a mozdu-
latsort lendiiletben, tempdban vagy frazi-
rozdsban. Nem lehet tjraértelmezni a ko-
reogrfidkat, mert mindig kész értelmezést
kapunk. Absztrakt mozdulatsor csak parti-
turdkban létezik, azokban, amelyek megje-
lentek. Mi, néptdncosok, akdr tdncosként,
akdr koreogréfusként a legényeseket és ug-
résokat biztosan tudjuk majd absztrake
modon értelmezni, ha akarjuk, mert meg-
maradnak lejegyzésben. Ez a notdcié egyik
ereje.

A misik ereje a mozdulatelemzés ré-
vén elnyerhetd szakmai stabilitds, amely-
lyel meg tudod {télni a mozdulatot. Rdné-
zel egy mozdulatra, és szinte rogtdn tudod,
hogy az mi. Ehhez a tuddshoz képest ve-
szed észre az eldadds gazdagsdgdt vagy sze-
génységét. A film soha nem alakitja ki ezt
az elvont gondolkoddsmédot és nem épiti
fel ezt a stabilitdst, mert nem késztet tuda-
tossdgra. Ha megnézed a kiilonbsz8 tdn-
cos zstiriket és véleménynyilvdnitdsokart,
észreveheted, hogy a tdncrél magdrél nem
nagyon tudnak mit mondani. A kapott él-
ményrdl vagy a tdncos ihletettségérdl be-
szélnek, és nem tdrgyszerien a mozdulat-
rél, a mozdulatszekvencidrdl. Nem is akar-
nak tudni réla?

Kép és szoveg: Misi Gébor
(folytatdsa kovetkezik)
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SZEKI DEKAMERON

Kocsis Rozsi HAGYATEKABOL

Fiatal, bolondos szerelem

— Gyere, menjiink itt né, a Kis r sikdtorjdn le, itt hdha nem l4t-
nok sokan, s menjiink végig a temetd alatt, de ereszd el a kezemet
igazdn na, ’sze mingydr széba keverediink!

Tudtam, hogy végem van. Veliink szembe jotc két dregebb asz-
szany.

— Hig, tiik lelkeim, hol voltatak?

— Tdncolni.

— S ott is haltatok? — kérdezte nagy csuddson. — Na, egy csepp
esze sincsen a sziileiteknek se, hogy elhagynak, aztdn kézenfogva
jértok. Nincs most a lejdnyoknak szégyene. Na, még fényes nappal
biizolgetik egymdst. Nappal kiséri haza a fiju! Ki ldtott még ilyec?!

Ez a két asszany megallott, s gy fattdk a maguké.

Megérkeztiink. Apdm az udvaron 4llot, egy nagy csindlt szivar a
szdjéba.

— Na, gyertek, gyertek bé! Te is, Mérton fijam! Gyere, na!

En miér elkészontem Martontol, nem akartam, hogy bejojjen.
De mégis bejott az apdm hivdsdra. Anydm a kemencén puszkdt ke-
cert.

—Tudtam, hogy jéttek, hallottam az auté zigdsdt, s hamar belé-
tettem a puliszkalisztet. Na, gyertek, egyetek récemdjjal puszkdt!

Két lején jott ndlunk. — Rdzsi néni, legyen ked olyan jé, rajzoljan
ked le egy pdr pdrnacsupat tulipdntosan.

»Ez is most kell idejiijjen!” — haragudtam, s kipirulva ettem. Fel
nem niztem volna egy vildgért, pedig jol ismertem a két ndlomnal
fiatalabb lejént. Nem konfirmaltak még,
de tgy tdncolnak minden pdrba, verik
le a helyet. De kell igyekezziink a firhez-

)

menetellel, mert a sok fijatal lejdn kitdr a
helyiinkbdl. Egy kicsit restelkedtem, de
felnéztem kacagva rdjuk.

— H&, te fithez mentél? — kérdezte az
egyik csuddsan. — Vagy hogy-hogy? — ez-
zel kdszontek s elmentek.

Ebbiil aztdn kikeriilt egy nagy pletyka-
CNH - sdg, hogy még fényes nappal is ott van
/ ' ndlunk a fiju, de ott is eszik, s egytitt hal-

tunk Kolozsvért. Meg hogy igen fogjuk a
fijukat, nincs nyugtuk, mint aki meg van
kuruzsolva, belé van bolondulva, béh4-
l6ztam iiket a mézes-mdzos szavaimmal.
Az ilyen lejdn nem lehet becsiiletes egy
41 percig se, aki ugy vihog a fijuknak. A le-
jdn gy szép, ha nem 6rokké vigyorog.

A multkor egy asszony jott nédlunk,
hogy ezt mondta, hogy azt mondta, it
mondta.

— Ha mér mondja, hdt mondja! — felel-
te anydm.

— Nem akarok pletykasdgba keriilni, de
azt izente a fiju anyja, hogy az a zold in-
ges Kocsis Mérton lejdnya neki sose kell.
,Ott laknak a bikalyukba a patak szilin!”
De iik a Nagy utcdn laknak. Az i fija
kiilonb lejant érdemel. Aztdn, ha valami
szépség lenne benne! , Kicsi gcs, mond-

J\

tam én a fijamnak, hogy ide ne hozza!

v

Akdrmilyen rossz lenne a budink, érte

nem csindlnék Gjat!”

N
L\t
N

Jote a Mari testvirem, akik Forrdszeg

végén laknak.

—Na, hallja ke’l Mindenki rohégi a fiju

T

= anyjat. Elnevezte Rzsit rojtikdnak. Roj-
d tos, bojtos, kicsi Kocsis Rézsinak — feltii-
C zelve mondta a testvérem. — Hib4sak ke-

m——

tek, miért kell behivni fényes nappal, s
még meg is etetni?!

— Ha engem nem 4llhat az anyja, ne
beszéljenck vele ketek sem! — mondtam.
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— A fiju nem hibds — mondta apdm. — Kal4ri nénéd is hogy eldi-
csérte a fijut, hogy milyen iigyes. Egyiitt 4rultak Kolozsvért a pia-
con.

— Nem, nem kell nekem tobbet! Ketek is csak igent s nemet fe-
leljenek neki, s nem vagyak itthon, ha jiin!

Kiinn iiltiink a torndcba. En bésiettem az elsé hazba.

— J6 estét keteknek! — Iépett be a fiju. — Na, hd’ csak ketten? Hol
van Rézsi?

— Valahov4 elment — mondta apdm halkan.

— Ne viceeljenek, ketek! — nagyott kacagott s bérohant. — Ahd,
el akartdl bujni, te, te, kicsi Rézsi! — s mdris cirdgatta az orcdmot, s
megdlelt.

— Nem kellesz! Menj, szeresd az anyddat!

—J6, majd ¢jfélkor elmegyek.

Nem tudtam soha elkiildeni. Hidba tettem fel magamba, még
meg is eskiidtem, hogy nekem nem kell, gy(il616m, mert egész mds-
képp jott a gondolat. Szeretem, s minél jobban tiltanak, annal job-
ban szeretjiik egymdst. Amikor csak ketten tiltiink kiinn a torndcon
a padan, boldogok voltunk. A holdvildg is mintha kacagna. Vid4-
man siit bé a torndcba, s megyvildgitja az egész tdjat elttiink. El le-
het ldtni a Nagy utcdig. Ott egy legény flitydrészik, megyen a lejé-
nyokhoz. Arrébb egy mdsik dudaldszik. A bagoly el-elvisitja magdt
a vag6hid padldsdn. Itt, ict né a kert tovin jéeszik két macska. Mo-
rog az egyik, dorombol a mésik. Vékony hangon el-elnydvogja ma-
gat. N¢, fellegekbe bujt a holdvildg, mintha szégyellné magdt, mert
nem jdtszik. N¢€, kidugta megint kerek orcdjit! N¢, milyen szép
ott, az ég aljdn a bardnyfelhdk nydjtézkodnak, eltakarva egy j6 par
csillagot. Milyen igazi, sdtétkék égbolt! Millidnyi csillag vigyorog.
Jaj, mi az? Felugrottam az 8libdl.

— Ulj csak nyugodtan!

Egy macska felugrott a kajsza torndcajtéra, onnét a lajtorjéro, s
mir fel is mdszott a padldsra. Utdna egy mdsik macska, de mind
dorombolva. Most ott nydmbdsszdk egymdst a padldson. J6! hallik
a keserves nydvogds, de olyan nagy zajt csapnak, ami csak egy pil-
lanatig tart.

— J6l megijedtél! Gyere na, iilj vissza ide a térdemre! Ne £¢lj na,
szeretlek. Tedd fel a karadat a véllomra, 6lelj meg, s az orcddot tedd
j6 kozel az enyémhez. Igy, na. Igy olyan j6 iildogélni, dbrdndozni.
Még a hallgatds, a nyugalom is mond valami, s oly sokat igérnek
ezek a holdvildgos nydri esték.

A hiz megetti patakban valami nagyot loccsant. Utdna egy bé-
ka vastagon vargyagatt, utdna egy mdsik, egy harmadik, negyedik,
s végiil zigott el8ttiink a rét. Vastagon, vékonyan brekegtek a bé-
kék, mintha vékony gordonhir is lenne koztiik. Most egybefolyt
az egész hang, mint egy zene, mintha karmesteriik lenne.

— Gyere, Mdrton, ki az udvarra, nizziink fel az égre, s szdmoljuk
meg hdny csillagb¢l 4ll a Fiastytk, s a Géncolszekér.

En litom az esti csillagot, az a vacsoracsillag, Tlyenkor azt szokta
mondani a lejdn a fijunak, hogy: ,Na, menj mdr haza, nehogy itt
érjen a hajnalcsillag!”.

—N¢, kicsi Rézsi, hogy vildgit a fliben az a szentjdnosbogdr! Ha',
hogy zizeg a burjén, egy t6visdisznd! Keriiljiik ki!

Mir kiinn vagyunk a kapuba. Enyhén, puhdn cirdgat a szél,
meg-megrezzenti a virdgoskert napraforgé-kérébdl font ajtajdt.
Mirton néz a temet§ felé, afelé, ami csend. Azok a félelmetes, fe-
kete bozontak, azok a hideg sirkdvek — a haldl jelei, mintha kidlca-
nak: , Tiik is ide keriiltek!”.

—Tudad, Mérton, az idesanydm nem fél semmitdl, még a halat-
takcul sem. Azt mondja, azak nem béntanak. Jobban lehet félni az
élektiil. N&, né€, ott a sétét bokrok kozdte jon lefelé egy fehér! Még
szarva is van. Ha', ha', hogy topog, kopog! Az a haldl, vagy valaki-
nek a szelleme.

Kézel bajtam hozzd, félek. De a szemiinket le nem vessziik a te-
metSrél. Fel-felbukkant a bozontok kézott, jél mozog, de olyan
furcsdn kopog. Mind kbzelebb jon egy nagy, fehér alak. En hallat-
tam, hogy valakinek meghalt az ura, az asszony sokatsiratta, s a ha-
lott nem tudatt pihenni. Ejfél utin hazament s mindent megbeszél-
tek ketten, még azt is, hogy mit kell dolgozni mdsnap. Biztos most
indul el a szellem!

— Ne, ne félj! N&, egy tehén bujt elé a sisakbokrak koziil.

Mir hallik, ahogy az ember: ,,Jdmbor, ne!”. Valaki legeltet éjjel a
temeton.

— Na, ldtod? Nincs szellem!

Kacagva néztiik a futkosé tehenet. Mintha szokdécselve jonne le-
felé, s utdna egy fekete alak. Csak a fehér inge ltszik, egy nagy bot
van a kezében, avval hadardszik. A bokrok koziil fel-felrepdes egy
maddr, el-elcsippenti magit s 4jbdl csend. Csak a békakurnyogds
nem szlinik meg. Mintha egyfolytdban valami hangos éjjeli zene
lenne.

De most nagyon szépen énekel a felszegi Gyuri. Most megyen
haza a lejanyokt6l.

—Mingydr megyek én is, csak el8bb meghallgatjuk ezt a szép dudat.

Ketten 8sszedlelgetdzve hallgatjuk a kicsi utcaajténak tdmasz-

kodva.

. Temetbben van egy oreg eperfa,

Oda jdr a sdrga rigd dalolva.

Azt dalolja a kis madir,

Esztendében écer van nyr.

Ecer van a ldny szivében szerelem,

En is écer voltam boldog teveled,

De megbdnod, majd visszasirsz engemet,
De szivemnek kécer nyilni nem lehet.”

Avéltiik a dudak érzelmeit. Mdr tudtuk, hogy éjfélre jér az id6,
mennek haza a fijuk a lejdnyokeul. Ha, az a fiju egy szép lassur fii-
tyiirdl. Messzir6l még hallik egy dad. Ahogy szdllingéznak haza a
Nagyutcdrol, hallik a halk beszid, kacagds.

— Na, szervusz, én is megyek!

Még puhdn megcsékolta a homlokom, a két orcdm, még végig-
simftotta a kezét az orcdmon.

— Szervusz drégo, aludj jol!

Ott dllingdltam, kiviil az utcaajtoban. Még vagy két-hdrom lépés
mulva visszafordult, csékot intett a kezivel.

Ezek voltak a felejthetetleniil szép falusi nydri esték. Még erre jol
emlékszem: a torndcon kikdnydkélve bimultuk ketten a természe-
tet. Néztiik, hogy vonulnak az ég aljin egymds utdn a fehér fellegek.

— Kicsi Rézsi! — sz6lt hozzdm hirtelen. — Eskiidjiink meg!

— Mit beszélsz, te? En nem megyek nélatok, ha nem kellek anyad-
nok.

— Nem ugy! Na, igazdn fogjuk 6ssze a keziinket és eskiidjiink
meg, hogy soha, soha nem hagyjuk el egymdst, s amelyik elhagyja
a misikot, verje meg az Uristen!

Ugy éreztem, nem hagyom el soha, de soha. Megeskiidtiink. Oh,
bolondos, szerelmes fiatalsdg! Ki is volt a tantink? A karcst hold-
vildg. De még mdsnap visszavontam volna az eskiit. Nagyon sokat
tesz a sok pletykasdg. Ez ezt mondta, az azt mondta...

Mir szégyelltem magam, hogy annyi hiilyeséget rejim monda-
nak. De eljott 4jbol az este, s nem volt erdm elkiildeni. Elég volt
egy 8szinte mosoly, egy kedves sz6 s mér Gjbol boldogak voltunk.

Mindig volt mit beszéljiink, vagy ipeg hallgattunk.

Oh, de hova t(intél fiatal, bolondos szerelem?

Kocsis Rézsi
Kozreadja: Juhos Kiss Sdndor és Juhos-Kiss Janos
[lusztracié: Juhos Kiss Sdndor

EOLKMA(jAZIN

33




MAGTAR

CSENDER LEVENTE

Nagyanyam se gondolta, hogy egyszer megismerkedik a
depressziéval, raadasul pont igy.

Ugy éldegéliink mi a hegy alatt csendben, nyugodtan,
mintha szanatériumban lennénk. Reggel kicsapjuk Bim-
bo tehentinket a kijaré csordéba, kivissziik a friss tejet a
csarnokba, az ég kék, a szilva z6d, a pince meg tartja a
hideget. A doglegyek elindulnak, nagyanyam a légycsa-
poval le-lestjt, minden csapas egy légynek tonkreteszi a
nyarat. Ugy van kimérve az {ités, hogy a légy nem kend-
dik szét az ablakon. Jon a villamcsapas és élettelentil sza-
razon lezuhan a parkdnyra, mintha infarktust kapott vol-
na. Az ablak el6tt bordé sotétit6 16g. Az egész falu sszes
hazanak minden ablakén bordé sotétit6 16g. Hozzak a ci-
ganyok valahonnan, s olyan divatja lett a bord¢ sotétits-
nek, hogy csak annak nincs még, akinek nem hoztak meg
a sommer pénzt.

Nagyapam csak {il, néz maga elé, nem akar kimenni
se, hidba mondja nagyanyam, hogy a haz romos kiviilrdl,
nem akarja latni. Nagyanyam hallotta a radiéban, mert a
radi6 éjjel-nappal megy, hogy ez valami betegség, vala-
mi piszoloégus vagy szipolégus mondta, az ilyenek egész
nap csak tilnek, s néznek maguk elé, s a nagyapam pont
ilyen, de nem jutott eszébe a betegség neve, pedig tudta,
hogy valami idegen neve van. Gondolkozott er6sen, mig
megcseppentette reggel Bimbot, de nem emlékezett, pe-
dig megitta mar a gyogyteat, ami az agyereket tagitja és
segit, hogy ne legyen meszes, és mégse.

Nyikorog a kicsi kapu, mert ndlunk nem csak a kapu-
lab van vasboél, ahogy a székelykaput mostanaban csinal-
jak, hanem az egész nagy székelykapu vasbdl van, hid-
vasbol csindltatta regapam, pont akkor, amikor Romani-
aban a legnagyobb vassztike volt, na, akkor 6 megmutat-
ta a vilagnak, hogy mibdl kell székelykaput csinalni, hogy
ne rothadjon el. Széval, nyikorog a kapu, jon Erné, a falu
bolondja még harmaton, hogy kell-e valamit csindlni, fel-
hozni a hullomést a kertb6l vagy fat hasogatni. Megeszi az
esti maradékot, megiszik egy csipor veresbort, amit nagy-
anyam mond, megcsinalja, aztdn megy tovabb.

Mire Erné az almaval fell6dorog, megszoélal a kiirt az
aton, hivja Bimboét randizni. A tehénpasztor nagy tr er-
refelé, reggel belefuj a rézkiirtbe, s akkor kinyilnak a ka-
puk, el6szor a szarvak jelennek meg, aztan jambor tekin-
tet( fejek és aztan sz6ke lomha testek, néhany lépés utan

DEKRESSZIO

domborodik a gerinc, emelkedik a farok és kiszotyog az
emésztett matéria, amire a faluturistdk azt mondjak, vi-
gyazz kaki, de mondjuk ki, ezek a jambor jészagok vé-
gigfossdk az utcat. Ha elég serény a gazda, s kivessz6zi a
marhat az Gtra, akkor az udvar megmenekiil a terméke-
nyit6 anyagtol, s a békés j6szagok az arokparton Gjra kez-
dik a nyersanyagbevitelt a martilapik és katangok kozott,
mig meg nem érkezik a pasztor, s oda nem csorrent egy
cifrat, hogy indulds Kozepresz-hegyire. Miel6tt azonban
atnak indul a csorda, a pasztor bemegy nagyanydmhoz,
mert épp nagyanyam a soros, 6 kell pakoljon neki, tarét,
kenyeret, szalonnat és egy negyedes palinkét, f6leg palin-
kat, mert csak azzal mtikodik a pasztor.

Pista, mert hogy hivjanak egy pasztort, mint Pista, ra-
adasul kicsi Pista, mert az apja az 6reg Pista, mondja nagy-
anyamnak, mikozben nagyanydm a bdértaskat pakolja,
hogy van valami adéssaga, amit ha tegnap rendez, akkor
is késé lett volna, s lenne szives el6re odaadni az 6rzés
arat, mert ha nem, akkor... Nagyanyam hiimmog egy ki-
csit, de a j6zan huménum azt mondja, hogy végiil is most
épp van, megszokni csak nem fog kicsi Pista, igaz el6tte
két évig major volt, s az allatorvos juhait két év alatt 6tven-
r6l huszonotre szaporitotta, de attél még rendes, az apja is
rendes ember, hat odaadja neki az 6rzés arat. Pista meg-
koszoni, kicsit konnyebben supog a 1dban a gumicsizma,
botjaval megberregteti a leveg6t s elindul a szokott tton a
szokott tempdban felazon, a marhak utan.

Az emberek is a dektarékkal elburrognak felfelé, a pa-
pucsdacidba bévetik a gereblyét s a vasvilldkat, s ki szé-
na csinalni, igyekezni kell, mert dtkor kezd6dik a Suha-
no szerelmek a Dunén, s addigra haza kell érni. Ha nap-
pal tires a falu, akkor 6t-hat kozt kihalt. Mindenki il a té-
vé el6tt és a sorozatot nézi. Meg van mondva Pistanak is,
hogy ne merje addig hazahajtani a marhakat, mig nem
lesz vége, mert nem lesz, ki kinyissa a kaput, s a marhak
ott fognak bégni, s nem halljdk t6lik rendesen a tévét,
ugyhogy akdrmi legyen, tartsa vissza a hegyen ¢ket.

Halk traktorberregés hallatszodik, jon Milka Feri, meg-
all a csarnok el6tt, fokolja a tejet, hogy vizezték-e, mert
szeret szaporitani a csarnokos is, felrakja a nagy alumini-
um kondérokat a remorkéra, aztan szép lassan, mert a ko-
ves tton csak szép lassan lehet menni, hogy ne kopiil6d-
jon vaj a tejbdl, eleregél Hossztimez6n lefelé, mig megy
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azon a sz€ép egyenes szakaszon, el6veszi a kolbaszos fu-
szulykakonzervet, beteszi a korméany kozepébe, mert a
kormany kozepében pont akkora lyuk van, mintha a fu-
szulykakonzervet az utan gyartottak volna le, el6veszi a
bicskat s a villat, s utkozben megreggelizik, ha el6z vala-
ki, annak a villaval int, a szembejov6knek a bicskéaval.

Egyszer mar lecserélték Milka Feri aluminium kondér-
jait egy acél ciszterndra, valahonnan Németb6l hoztak a
nagy szivattyus tartalyt, kapott egyet a csarnokos is, de
olyant, hogy htit6 is van rajta, s nem kell kézzel felonto-
getni a tejet a remorkéra, csak be kell dugni a kett6htiszba,
s a kicsi motor egy hoppra felszipja, s a masik oldalon ko-
pi bele a ciszternaba. Igen, de a ciszternaban valami eldu-
gult, de tgy, hogy kiviilr6l nem lehetett hozzaférni, csak
beliilrél, de tele volt tejjel, s nyér, negyven fok meleg, s ha-
mar kellett vinni, s nem v6t mit csinaljon Milka Feri, tigye-
sen lehtizta az izominget, s a nadragot, s tgy egy szal bu-
gyigéban belemaszott a ciszterndba, megmeriilt a tejben s
kiszedte azt a rongyot, ami a dugulast okozta, de mikor ki-
jott a ciszternabol, megindultak a tejre Abért Gézaé a mé-
hek, s 6 meg menekiilt, keresztiil a kaszalon, bele a patak-
ba. Olyan cifrat karomkodott, hogy le se merem 1irni, az-
tan megmondta kerek perec, hogy visszatér a jo 6reg ala-
ménium kandérokra, ha nem EU-komform, akkor is, vagy
orokre elkdszon a tejtdl, ezt mégse lehetett, hogy Milka Fe-
ri ne szallitson tejet, megengedték neki, hogy a j6 6reg ala-
mén kandérokkal fuvarozza a vastag hézitejet a varosba,
most boldogan integet hol a villaval, hol a bicskaval.

A szomszédban ott van Pétor. Nem szereti a munkat,
pedig fiatal, er6s gyermok, mas ekkora méar kocsival jar,
de ennek csak a szivar, az ital, a diszkd, mas nemigen jar
az eszibe, tegnap is letilt a garddicsra, s szivta egyik sziva-
rat a masik utan, mar kezdett sziirkiilodni, jott haza az ap-
ja a mez6rdl a lovakkal, nagy mérgesen mondja a fianak,
hogy szipod a Wincenzort s baszod a karikdkot, de arra
nincs eszod, hogy a tytkokot bérekeszd. Pétor csak mo-
solyog a lapos fejivel, me’ tudja, hogy er6sebb ma” az ap-
janal, s hogy nem meri megiitni, nyugodtan elnytjt6zhat
a garadicson.

Nagyanyam, miutan a nap felszippantotta a harmatot,
az udvaron kamillaviragot szed. Az arnyék alatt Gjsagpa-
piron mar szarad a citromfdi, az drvacsihdnvirag és hal-
mérogfi teanak. Nagyanyamhoz nem lehet olyan panasz-

szal menni, amire nem tud ajanlani gyégyteat. Kozben 6r-
zi a cstirkékot is a sastol, mikor megint nyikorog a kapu.
Pista felesége, Marta érkezik felbolondulva. Kicsi, fekete
fehérnép. Nagyanyam tud réla mindent, amit beszélnek,
ilyen a falu. Tudja, hogy Pista felesége sommer, neki még
nincs bord¢ fliggonye, s le akarja szazalékoltatni magat,
hogy legyen. Olyan handikappat igazolvanyt akar szerez-
ni, mert az elég jol fizet, az dllam kiildogeti postan a se-
gélyt neki minden hénapban. Nyolcmilliét a semmire.

Bémennek a hazba Martaval, hogy ne a napon alljanak,
Marta el6adja, hogy neki adéssaga van, kellene az 6rzés
ara el6re. Nagyanydm mondja neki, hogy odaadna 6 szi-
veson, de Pista, az 6 kicsi Pistdja mar egy arasszal el6tte
jar, met reggel mar felkérte az 6rzés arat, de Marta nem
tagit, neki marpedig kell az 6rzés ara. Nagyanyam az ¢
jézan humanumaval mondja, hogy errél mast mondani
nem tud, meg amiéta az eszét tudja, a pasztort egy nyaron
az 6rzésért egyszer fizetik ki, leginkdbb a Szent Mihaly
napja utan, amikor a majorok is lejonnek az esztenatél, na
akkortajt szoktak 6rzéspénzrél beszélni, mikor lehet lat-
ni a marhén, hogy mennyit gyarapodott, nem santult le,
nem nyuvadt meg, nem iitte-e meg a medve, a farkasok se
tettek kéart benne. De a fehérnép nem tagit hé, neki kell a
pénz. Mikor mar nem tud mit mondani, felborzolja a tol-
lait, labujjhegyre all és azt mondja:

- Tudja-e maga, hogy én depressziés vagyok?

- Ammia? - kérdi a nagyanyam nyilt érdekl6déssel, és
hirtelen derengeni kezd valami.

- Az az, hogy én most magénak esdk, megtorkaszom,
lenyomom a f6dre, megtapodom, s nekdm utdnna semmi
bajom nem lesz.

- Hat azt én es meg tudom csinalni, te bolond! - mond-
ja nagyanyam jézan humanummal.

Aztdn Marta diithosen elrohan, nagyanydm meg azt
mondja magaban, hogy ez nem jutott eszombe: dekresz-
szi6. S akkor fogja magat, felmegy négykézlab a veran-
dara, ahol nagyapam fekszik a szivacson, letil a hokedlire
és azt mondja neki: fiam, te dekressziés vagy. Nagyapam
meg sz6hoz se jut, nézi, hogy nagyanyam esze mar elment
vagy épp most van induléban.

(Magyar Naplo, Budapest, 2013.)
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TALLOZO

SZEKI S00s JANOS ROVATA

Kallos Zoltan: Tanc- és lakodalmi kiadltasok

rdély-szerte barmilyen falusi mulatsag-

ban még altalanosnak mondhaté az agy-
nevezett tancszok vagy tanckialtdsok hasz-
nalata. Elnevezésiik vidékenként valtozik.
Ujjogatas, csujogatas, mondzsikélas, verse-
1és, rikotozas stb.

Az észak-mez6ségi tdjegységrol szeret-
nék egy sor tréfas jellegti tancszot kozread-
ni. A tancszokat tartalmilag két nagy cso-
portra tagolhatjuk. Kimondottan tanc alkal-
méval mondottakra, és kimondottan csak la-
kodalom alkalméaval a lakodalom mozzana-
taihoz ftiz6d6 tancszokra.

Az észak-mezG6ségi falvakban csujogatés
vagy rikotozas elnevezéssel tartjak nyilvan
ezeket a kis versikéket.

A csujogatas legalabb két hét- vagy nyolc-
szotagos verssorbol tevédik ossze. A sorok
ritmusa tehat ennek megfelel6en kétféle le-
Altalaban kétsorosak, de el6fordul harom-,
négy, sét tobb soros is. Néha egyetlen kis
versen beliil is valtakoznak hét- és nyolcszo-
tagos sorok. A tancszavak tobbsége azon-
ban izoritmikus. A csujogatashoz szorosan
hozzétartozik, mintegy befejezésként, az
,u-ju-ju”, ,csu-ju-ju-ju-ju-ju” kialtas is. Ez a
befejez6 kialtas ritmikailag tobb véltozatban
is el6fordulhat: ti-ti ta, ta ti-ti ti-ti td, ti-ti-ti-ti
ti-ti td, td ta ti-ti td stb.

Ezt magas fejhangon, szinte sikitva ki-
altjak. Innen ered val6szintileg a tancszavak
~csujogatds”, ,ujjogatas” elnevezése, melyek
egyszer(i hangutanzoé szavak.

A kozolt néhdny tucatnyi csujogatasbol
is kittinik, hogy tartalmilag milyen sokrétti-
ek, valtozatosak lehetnek. Java résziik tréfas,
csipkel6d6 tartalmd, lednyok, legények, asz-
szonyok egymadst vagy akar a lakodalomban
a matkapart figurazzék ki benntik. A lako-
dalmi csujogatasok a ndsznagytol a szakécs-
nékig mindenkire vonatkoznak. Nésznépre,
véfélyekre, nyoszolyélanyokra, mindenkire.

A tancszok élces csipkel6dése leginkabb
amasfalusiakra, haragosokra vonatkozik. De
ez az élcel6dés minden egyes lakodalom al-
kalméval a v6legény és a menyasszony ven-
dégserege kozott is altalanos, akarcsak a le-
gények és a lanyok kozott. Nem kimélik a la-
kodalomban vagy kaldkéban felszolgalt éte-
leket sem, de még a szent és sérthetetlen pa-
pot sem hagyjak nyugodni. A gyermekek is
ezekkel a versikékkel gunyoljak ki egymast.
A két szomszédos falu hatardban marhat le-
geltet6 gyerekek egymasnak kiabéljdk &t a
falucsafold” tancversikéket. Sohasem esik
meg lakodalom vagy tanc anélkiil, hogy ne
legyenek masfalusiak is hivatalosak a mulat-
sagba. Ilyenkor aztan versengenek a cstfol-
kodasban, hogy ki tud nagyobbat mondani a
masikra.

A szoveget az adott viszonyokhoz mér-
ten allandoan valtoztatjdk. Egyesek maguk

Utunk évkonyv, Kolozsvar, 1973.

is koltenek a mar meglévékhoz, vagy az is-
merteket alakitjak &t.

A lakodalmasok eskiiv6rél visszajo-
vet mindenkibe belekétnek az aton, akivel
szemkozt talalkoznak. Még az udvarra is
bekiabalnak, barki legyen ott, dreg vagy fi-
atal. Kiilonosen j6 alkalom kinalkozik erre,
ha mds falubdl hoztak vagy vittek leanyt.
Ilyenkor 10-20 falun keresztiil is folyik a tré-
fas csufolkodas, kiabalas.

Ténc vagy bal alkalméval mindenki egyé-
nileg csujogat, a lakodalomban viszont asz-
szonyok, lednyok csoportosan is sszeédllnak
kidltozni a zene, a tanc ritmusara. A rikolto-
zas mindig a zene ritmusara torténik. Egyes
mez6ségi falvakban kiilon dallamokat tarta-
nak szamon kimondottan a csujogatas célja-
ra a lakodalom alkalmaval.

A johirti csujogaté asszonyok és leanyok
kiilongsen szivesen latott vendégek a mulat-
sagokban. Ezek a f6 hangadok, akik egy-egy
jol sikertilt, talalé tancszéval a végsokig tud-
jak fokozni a hangulatot.

Tulajdonképpen egyes helyeken a v6-
félyeknek, de féleg a nyoszolyélanyoknak
egyik f6 feladatuk a lakodalomban a csujo-
gatas. A fiatalok tanc kozben egy-egy csujo-
gatassal érzelmeiknek is hangot adnak, ha
kedvesiikkel j6 viszonyban vannak, vagy
épp akkor haragot tartanak.

A tanc vagy lakodalom alkalmaval el-
hangz6 csujogatdsokat az alabbi észak-me-
z6ségi falvakban jegyeztem le: Buza, Fekete-
lak, Mezdkeszii, Ordéngésﬁizes, Szépkenye-
riszentmarton, Valaszut és Visa.

Vot szeretém, vot egypar
Kiér szivem hotig faj.

Addig élek, amig élek,
Amig bennem zeng a lélek,
Zeng a lélek, zeng a sz6,
Zeng a szerelem ajto.

Hosszu széru tulipant,
Ingem a szerelem bént,
Nincsen nagyobb gyotrelem,
Mint az igaz szerelem.

Mert ki aztat prébalja,

Nincs egy boldog éraja.

Jaj de séros ez az ut,
Vot szeretém, de megunt.

Edesanyam azt mondta,
Férjhez ad a faluba.

En azt mondtam, nem menyek,
En senkit nem szeretek.

Csak a csokros violat,

Szegény embernek fiat.

Az én r6zsam katana,
Ragyog rajta a gtinya.
De az 6sszel leszerel,
Hazajiin is veszen el.

Magos fan terem a fiszek,
En a legénynek nem hiszek.
Szézszor eskiiszik napjaba,
Mast szeret minden 6raba.

Vo6t szeretém, de elhagyott,
Szebbre vagyott, mint én vagyok.
Szebbre vagyott, de nem kapott,
Még olyant se, mind én vagyok.

A szeretém a tavaji,

Ismét akar hozzam jarni,

Talan meg nem bolondultam,
Hogy szeressek, kit meguntam.

Az eltitkolt szerelem

Nem csal meg oly hirtelen.
De ha azt a vilag tudja,

A két szivet szijjel marja.

Aja-haja retek haja,

Beteg a szeretém annya.
Adna Isten, hogy meghalna,
Barna ldnya ram maradna.

Ne nizz rézsam a szemembe,
Meghalak szigyenetembe.
Nizziink mindketten a f6dre,
Ugy vallik becsiilettinkre.

Vot szeretém tizenhat is,
Most jo lenne még egy vak is.

Vigyéazz babam magadra,
Sokan lesnek utadra.
Nappal ne is nizz ream,
Csak esténként jarj hozzam.

Ne hallgass mendemondaéra,

U}j a térdem kaldcséra.

Atolellek két kezemmel,

Hadd nizzen mas irigy szemmel.

Edesanyam lanya vétam,
Mig szeret6t nem tartottam,
Midta szeret6t tartok,

A bunak is helyet adok,
Edesanyam megtagadott.

Kik ibolya a temet6n,
Haragszik ram a szeretém.
Ha haragszik, nem banom,
Massal ilem vilagom.
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Csillag ig a hegytet6n,
Hamis az én szeretém.
Ha hamis is, legyen is,
Az vagyok én magam is.

Jaj Istenem, de megvertél,
Hogy két szeret6t rendeltél.
Az egyiket nem szeretem,
A masik nem szeret ingem.

Tén azt hiszed, azt gondolad,

Ha elhagytal, méast nem kapak?

Szeret ingem két szép rozsa,
Egyik titkon, masik tudva.
Ha a titkost megfoghatnam,

Magam boldognak mondhatnam.

Magas dombrdl hallszik a sz6,
Ott terem a rézsabimbé.
Minden dgon kett6-harom,
Szakasztanék, de sajnalom.

Ha azt tudom, hogy meghalok,

Mégis égyet leszakasztok.

Kertem alatt foly el a viz,
Barna legény bennem ne bizz!
Ha bizol is, nem ir semmit,
Ugy sem szeretek én senkit.

Nincs magasabb a hegyeknél,
Nincs nagyobb a szerelemnél.
Nincs magasabb a toronynal,
Sem nagyobb az unalomndl.

Nincs édesebb a nadmiznél,
Sem huncutabb a legénynél.
Este a lanyt megcsékolja,
Félrefordul, kikacagja.

Fekete felleg az égen,

Ne szeressen anyam nekem,
Mert kit anydm szeret nekem,
Az engemet el nem veszen.

Ez az utca sziik utca,
Ruzsmarint szall szakitsa.
Ha szakitsa, ha nem is,
Szeretlek még azért is.

Hej te legény mit gondoltal,
Mikor ide kiéllottal?
Kiallottal, de kiért?

A rigi szeret6dért.

Iker ablak nyilj kétfelé,
Rigi babam nizz kifelé!
Nizz ki rajta keservesen,
Hogy olelem a kedvesem.

Alig véarom sziiretet,
Sziiret utan egyebet,
Hogy vigyék el nénémet,
Néném utan ingemet.

Huzzad cigény reggelig,
Reggel is egy darabig.
Mig a pendely langallik.

Valaszuti szegftiszal,

Jaj de szépen kinyiltél,
Téged csékolni nem kar,
Mig a nap az égen jar.

Huzzad édes muzsikdsom,

Mer én neked megszogalom.
Vaj aratak, vaj kapélok,

Vaj egy éjen véled hélok.

Csak uramnak meg ne mondjad,
Fersingemmel megboritlak.

Ez a kicsi legénke,

Ha kiskertembe jiinne,
Roézsat tennék kalapjaba,
Paros csokot az ajkara.

Ez a kicsi legénke,

Fekete szemoldoke.

Fekete szem, piros orca,

Nem minden legény hordozza.
Piros orca, fekete szem,

Az ingem a f6dbe teszen.

Klaris bimbo lehajlott,
A szeret6m elhagyott.

Mondd meg rézsam az anyadnak,
Ne atkozzon flinek, fanak,

Mer az atok helyet keres,

Azt fogja meg, ki érdemes.

Szivarvéanyos az ég alja,
Haragszik a r6zsam annya,
Mér szeret engem a fia?
Ha haragszik, tegyen rola,
Kosson béklot a labara,
Vaskarikét az orréra,
Mégis én leszek a parja,
Leanyoknak bossztjara.

Ez az utca tekerményes,

Ez a leany jaj de kényes,

Mit ér az 6 biiszkesége,

Ha nincs egy csepp tigyessége.

Az én szivem olyan vig,
Mint akinek haza ig,

Az én szemem olyan kerek,
Ahanyat lat, annyit szeret,
De a szivem olyan igaz,
Ezer koziil egyet valaszt.

Ne bénd édes virdgom,
Hogy igy élem vilagom.
Eljed te is, nem banom,
Tiszta szivb6l kivanom.
Tiszta szivb6l, szeretetbdl,
Eljed te is jokedvedbél.

FEn se kicsi, te se nagy,
Ippeg nekem val6 vagy.

Jarj el6ttem labujjhegyen,
Hogy vigyelek 4t a hegyen,
Ostejiivek, reggel menyek,
Még a vilag nalad leszek.

Olyan leany, mint egy kocséany,
Olyan legény, mint egy lepény.

Ez a tanc a legényeké,
Nem a hazasembereké.

Beteg fekszik, felkél, eszik,
Legényekkel olelkezik.

Igaz vétam, mint a gyértya,
Mégse hitté]l nekem soha.
Olyan igaz vétam hozzad,
Mint tulajdon édesanyad.

Vilaszuti hegy alatt
Szantottam egy darabat,
Vetek belé lenmagat,
Hogy teremjen galambat.
Hogy teremjen ki sz6két,
Ki barnat, ki feketét.

Piros alma, z6d retek,
Elmentek a leginyek,
Fodorminta bokréta,

En Istenem hozd vissza!
Hogy tiljek az olekbe,
Hogy nizzek a szemekbe,
Ugyse iilek sokaig,

Csak tizenkét oraig.

Az a tizenkét 6ra

Nekem csak egy minuta.

A visai laposon,

Ul a kakas a tytikon.

A visai leginyek

Most kergetik szeginyek.

Bonchidai faluvigen,
Megdoglott egy pipe éhen.

Hérom kislany Kidébe
Kiment a kenderfédre,
Niztek egymas szemibe,
Melyiknek szebb a szére.

Vélaszuti leanyok,
Mind a patakra jarnok,
Hazajiinnek vizesen,
Csokot adnak szivesen.

A kér6i hatdron

Nem vét es6 a nyaron,
Nem nétt meg a kenderek,
Kurta lett a pendelyek.

Dengelegi leanyok

Csepii pendelybe jarnok,
Nem is kell vakarozzanak,

A pendelybe csak mozognak.

A kidei nemesek
Bocskorosok szeginyek,
A bocskort is agy kotik,
Hogy a fédet seperik.

Kis menyecske, gyenge teste,
Megkivanja minden este.

A menyecske draga kincs,
Sose mondja, hogy kilincs.

Hallgass el te fekete,

Tobbet tudak én, mint te.
Cserép tangyér csapd Ossze,
Nyalas szddat fogd dssze.

Igazad van, eltalaltad,

Egye meg a fene szédat.
Harom kosar piros alma,
Olyant sz6ltal, mint egy marha.
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Kicsi kutya ne ugass,
Van a zsebembe egy vas,
Neked adam, csak hallgass!

I:Tgy tancolnak Kidébe,
Mint a légy a cibrébe.
Ugy tancolnak Badokba,
Mint a csizma labomba.
Ugy tancolnak Dobokan,
Mint a bolha ttifokan.
Ugy tancolnak Fejérden,
Mint a szamar a réten.
Ugy téancolnak mifelénk,

Mint egy ledny s egy legény.

Vélaszuti leanyok
Poharbeli viragok,
Legények, ha akarjak,
Kalapjukba hervasszak.

Csomafdji legények
Szilvaizes lepények.
Leanyok, ha akarjak,
A hamuba takarjak.

Nasznagy uram, tegye meg,
Borzos tytikom vegye meg.
Tiz csok annak az ara,

Oste jithet utana.

Jambor a kis borzoska,
Nésznagy tur megfoghassa.

Nasznagy asszony azt hiszi,
Hogy a ndsznagy szereti.
De az biz ingem szeret,
Redm niz, is ram nevet.

Mer az én szam ides miz,
Minden férfi redm niz,

Mer az én szam mandula,
Nésznagy ar megcsokolja.

A menyasszony irul-pirul,
Laba kozé szorult a nyul.
A nytlnak az angyalat,
Hova dugta az orrat.

Azér jiittem hozzétok,
Tudam, van palinkatok,
Lattam, mikor hoztatok,
Az &gy ala dugtatok.

Orémanya jigjjen ki,

A nagy kaput nyissa ki,
Mer mi hozunk segitséget,
A fianak feleséget.

Jol tud f6zni, mosogatni,
A pucikba sirdogalni.
Lesz, aki seperje hazat,

Ki megdongesse a hatat.

Orémanya jijjen ki,

A nagy kaput nyissa ki,

Ne jiijjen ki tires kézzel,

De fereszt6 tekerny6vel.

Isten aldja j6 anyam,

Nem lesz mar itt a hazam,
Csak eccer egy esztendGbe,
Hogy nizzek a ked szemibe.

A menyasszony alig varja,
Hogy fekiidjék le az dgyba.

A menyasszony udvara
Csupa pihe, pozdorja,
A menyasszony bujaba
Bent iil a szobéjaba,
Tiikrot tart a markéba.

Hej, kisasszony, kisasszony,
Lehetne mar menyasszony.
Megn6tt mar a csicsikéje,
Lehetne mar kicsikéje.

AKki rajtunk csudalkozik,
Az is kézénk kivankozik.
A sok leany csudalkozik,
Menyasszonynak kivankozik.

Vélaszuti v6félyek,
Szigyell6sek szeginyek,
Szigyell6sek, nem merészek,
Kilenc 6ra utén filnek.

Kicsi v6fi, nagy vofi,
Mind a kett6 mennyen ki,
Mennyen ki a télak utén,
Ne jarjon a lanyok utan.

Kicsi nyul, hazinyul,
Még a pap is odanyul.
Oda biza ne nytljon,
Hogy a korme lehulljon.

Igyal kéantor, igyal pap,
Hénap nem lesz ilyen nap.

Tiszteletes udvaran
Szaporodik a barany.

Szeretem én a papat,
Veszek neki kalapat,
De még jobban a papnét,
Veszek neki kanapét.

Atya-fia-szentlélek,
En a paptdl nem félek,
Mer a pap is hibazik,
Ha sotétbe irkezik.

A szakacsné jiijjen be,

Hogy mondjam meg szemibe,
Hogy a hiis nincs megsiilve.
Se megsé6zva, se megfézve,
Nem lettem szerelmes téle.

Athagtuk a hegyeket,
Nem adtak csak tytukbegyeket,
Athagtuk a garcakat,
Nem adtak csak tytuknyakakat.

Elindult a hagymalé,
Arra Bonchida felé,
Utana a fuszujka,
Mer az utat j6l tudja.

Nasznagy uram, halljon sz6t,
Alljon térdre, nyaljon sot,

Ha nem akar nyalni sot,
Nyalja meg a sétartot.

Az én uram olyan vén,

Mint egy hosszt nyakt gém,
Tiped-tapod, ahogy tud,
Hatra kapar, mint a tytak.

Elszarad a bodzafa,

Hol halunk az éccaka?
Ajt6 mellett a padon,

A te gyenge hasadon.
Veled bizony nem halok,
Mert bitangot csinalok.

Ez a leany olyan voét,

Ecce kapatt majd meghétt,
Ha még eccer kapatt vona,
Bizonyosan meghétt vona.

Ezeknek a legényeknek
Kell valami szegényeknek.

Ez a leany olyan szép,
Mint egy harom laba szék.

Szaraz koré nem nedves,
A vénasszony nem kedves.

Oregember, 16g az ina,
Nem kell neki mar a pipa.

Alegénynek jar a keze,

A leanynak legyen esze.
Hagyjon békét, ne nyugodjék,
Jaj Istenem, mér hagy békét.

Ugy szeretem a tancot,
Mint a cigdny a pankoét,
De még jobban a legényt,
Mint a purdé a lepényt.

Akarmilyen vénasszony,

Férjhez menyen, menyasszony.

Hol a leany?
Pajta hijjan.
Hat a legény?
Lesi szegény.

Nasznagy asszony kakassa,
Felugrott a palantra.

Mind azt kukorigujja,
Nasznagy asszony j6 vona.

Gyere velem a kert mellé,
Nézd meg, mivel allok elé.

Jaj, de saros ez az tt,
Az én rézsdm, hogy megunt.

A menyasszony szeme-szaja
Tobbet ér, mint a pajtéja.

A szakacsné részeges,
Mind elsézta a levest,
Ugy jollaktam laskaval,
Nem birok a hasammal,
Ugy jollaktam darulével,
Majd” megiit a guta éhen.
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A magyar-délszlav népzenei kapcsolatokrol

Juhész Zoltdn Népzenénk eurdzsiai kap-
csolatai cim(i cikkében (folkMAGazin
2013/1.) a magyar népdalok és huszonhd-
rom nép illetve régié népdalainak dallam-
vonal alapjdn tdrtént dsszehasonlitdsa ma-
tematikai pontossdggal megerdsiti, illetve
meglepd kapcsolatok feltdrdsdval kitdgitja
ismereteinket errdl a témdrdl. Nagyon saj-
ndlom viszont, hogy az dsszevetést nem vé-
gezte el a szomszédos délszldv régi6val és né-
pekkel (szerb, horvé, szlovén, dalmét, bos-
nyék stb., tehdt az egykori Jugoszldvia népe-
inek népzenéjével). Az olvasé ennek alapjin
Ugy gondolja, ma is helytdllé Barték Béla
Népzenénk és a szomszéd népek népzenéje ci-
mii dsszefoglaldsdnak 1937-es megallapitd-
sa: , Ezzel az anyaggal (tudniilik a szerb-hor-
véteal) roviden végezhetiink. Kapcsolat kozte
és a magyar anyag kizott tigyszélvan nincs.”.!
Barték ugyanakkor kivonja ezen sommds
megdllapitésa alél Vinko Zganec 1924-ben
Zigrabban kiadott murakézi népdalgytjte-
ményét. ,Ennek a horvit nyelvii dalgyiijte-
ménynek zenei része szinte magyarabb a mi
magyar gytijteményeinknél, [...] 60 %-a a da-
loknak magyar”— irja.?

.amelyek ,tgysz6lvan nincsenek”

Giusto

Balogh J6zsefné 1899.
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tu sam ja.

A dalt Batyan tiz, Dusnokon hat viltozatban régzitettem. Itt jellegzetes , betyirac” dallamnak
szamit szévegei, kotott szotagszama és ritmusa miatt. Jellemzd, hogy sok vdltozata (mint ez is)
teljesen pentaton hangsortivd vdlt. Szerintem ebbe a dallamtipusba tartozik a perkitai ,Hara-
gusznak a batai gazdik”, meg a batyai ,, Harmat tojott a fekete kanya”, valamint a dusnoki , Ket-

tot tojott a fekete kanya” kezdetii dalok. (Hogy melyik hozta létre a mdsikat, ki tudja?)

Vinko Zganec 1958-ban ismét gytjtote népdalokar Nagykani-
zsa kérnyékén, hat horvét faluban. Szdzhetvenkilenc meg is jelent
Csaktornydn (Cakovec). Ez a gy(ijtemény azonban mdr sokkal ke-
vesebb, de mégiscsak kimutathaté magyar hatdst titkroz.?

Ugy ldtszik tehdt, hogy nemcsak a Mura menti horvétok, hanem
zalai és somogyi testvéreik népzenéje is erés magyar hatdst mutat.
Ezt bizonyitja Olsvai Imre tanulmdnya. O ugyanis 1959 és 1964
kozdtt a somogyi Buzsak kozségben tizennégy horvét nyelvii éne-

a Fekete fold termi a jo biizdt kezdet(, a magyar régi réteg reprezen-
tdns képviseldje (kvintvaltd, penataton). A varidnsokat természete-
sen horvét szveggel, de rubato helyett giusto el6addsban szélaltat-
tdk meg. A dal népszeriiségének — szerintem — az lehet az oka, hogy
ritmusa megegyezik az Ggynevezett ,betydrac” (beéarac) ritmussal
(¢i ti ti ti / ti ti ti ti / td td). A bétyai, Bdcs-Kiskun megyei rdcok ma-
gyar szerelmes szdveggel, a dundntdli semleges tercet megtartva —
mintegy Koddly elméletét igazolva — egy A A° A’ A szerkezett dalt

kestél jegyezte le a falu legkedveltebb dallamat, ami nem mds, mint ~ hoztak bel6le létre.
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A dal Batyan harom, Dusnokon 6t viltozatban keriilt el6. Példa arra, hogy eqy régi (magyarok-
nal mdr alig ismert) kvintvilto, dunantili, 6tnyolcados magyar dallam magyar szévegének szo-
szerinti leforditdsival tovibb él. EQyébként éneklik sok magyar versszakkal is.

Jémagam 1952-t8] kezdve felgytijtottem
a Kalocsa t8szomszédsigdban megb1jé ma-
gyar és ric kettds gydkert kultirdval rendel-
kezd Bétya kozség teljes népzenéjét, s beld-
le 1991-ben Aniké ldnyommal egy, négy-
szdz dallamot tartalmazé munkdt adtunk be
a kecskeméti mizeum pélydzatdra. A dalok
huszonkilenc szdzaléka a régi magyar réte-
get képviseli — néha réc szoveggel —, tizenhét
szdzalékuk pedig pentaton hangsort volt.
Az anyagbdl 1993-ban egy kétszdz dalt tar-
talmazé kitet meg is jelent.®

Azébta a kozeli, szintén rdc-magyar Dus-
nok teljes népzenéjét is Gsszegyijtottem és
kozreadtam, igy elég tetemes anyagon vizs-
gdlhattam a Kalocsa kornyéki délszldv és
magyar népzene kolesonhatdsat.” Iet is iga-
zolva ldtctam Vujicsics Tihamérnak a Mu-
ra menti horvdtok népzenéjérdl irott meg-
dllapitdsat. ,lgen nagy szdmban maradiak
Jfenn a régi magyar, jobban mondva az »észa-
ki tiirk-tatdr« — mint Bartok Béla fogalmaz-
nd — pentaton hangsori dallamok. A ma-
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gyar anyagban is meglévd melddidk szdsze-
rinti megbrzése mellett szdamos olyan penta-

Parlando

—_ Baldzs Istvanné 1892.

ton hangsorii dallam is akadt, amelyik ebben

a formdban a magyarban nem szerepel és for-

ditva.”® Vujicsics sajdtos zenei nyelveseré-
nek nevezi a Mura menti horvdtok penta-
tonizdld hajlamdc, ,akik kétsoros stréfikban
gondolkoznak (akdrcsak gyakorta a csdngdk

re ja - vo - re

—E Z.), s akiknél gyakran kizismert magyar

dallamok szinte felismerhetetlenné valnak”’
Az itt kdzole batyai és dusnoki dallamok

azt bizonyitjak, hogy a ,,pentatinia ereje ma-

kacsul megmaradt™° és gyakran bedgyazd-

vo

dott egy sajdtos horvdt gondolkoddsba. Ha-

sonl6 kolesonhatdst mutatott ki a magyar

L2 4

néptanckutatds a lakdcsai horvétok csizma-
verds tdncdban. ,A tdanc a délszldv és magyar
érintkezés sajdtos terméke” — irja Borbély Jo-
ldn. — ,,Ez esetben egy tdancfajtdan beliil szem-

_,
Sw

lelhetd két ellentétes szerkezetii kompozicid ér-

vényesiilése, sajdtos itvozddése.”"! Az inter-
etnikus hatdsok természetesek, hiszen dél-
szldvok és magyarok évszdzadokig egymds
szomszédsdgdban éltek, s kdlcsdnosen ha-
tottak egymdsra. Ennek ellenére, bdr na-

gyon gyiimélcsdz8 lenne, ,a magyar-dél-

My

re

Sw
b
b

szldv néprajzi kapcsolatok kutatdsa igen ti-

redékes”'? — irja Késa Ldszl6. E két egymds

A\\NV

mellett él6 nép Ggy is magdévd teszi szom-
szédja dalait, hogy egyszeriien leforditja szo-
vegiiket, s azokat mint sajdtjdt énekli. Bd-
tydn olyan is eléfordul, hogy magyar sz6-
veget énekelnek délszldv dallamra. A kozis-
mert ,béres-6haj” (Vasdrnap bort inni) ma-
gyar szovegét egy kis hangterjedelmd, motivumismétld, masodik
fokon zar6dé ric kélé dallamdra éneklik.'

Természetesen élnek Bétydn és Dusnokon — valamint mds ma-
gyarorszdgi délszldv telepiiléseken — olyan dallamok, amelyek nem
a Szent Istvdn-i orszdgban keletkeztek, hanem a bekoltz8k bal-
kdni 8shazdjukbol hoztak magukkal. (A két dltalam kutatott koz-
ségben azonban ma mdr ismeretlen a népi tobbszélamusdg.) Osi-
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A dallam kétségtelen magyar eredete ellenére a magyarok kérében mi-
ra szinte ismeretlen. Batyan is, Dusnokon is hat-hat valtozatban kertilt
el6. Magyar és rac szovegekkel is éneklik. Ezekbdl kideriil, hogy a funk-
ciondlis dalok kozé tartozik, régi lakodalmakban ez a dal volt a meny-
asszonybiicsiizé. Kis hangterjedelme, dundntiili pentaton hangsora és
mazurka-ritmusa miatt a magyar régi réteg képviseldje.

©

A dal Batydn nyolc, Dusnokon harom vdltozatban keriilt el6. Batydn egyik szévegtartalma alap-
jan pdrosito funkcioban. Nyilvinvalé magyar dtvétel. AABA szerkezete ellenére, kis hangterje-
delme és dunantili pentaton hangsora alapjin szintén a régi réteg képviseldje. Mazurka ritmu-
sti. Minden varidnsadt csak rac szoveggel ismerik.
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A dal egyedi darab. Valdszinilleg hdsének toredék. Otnyolcados, eresz-
kedd, pentaton, két és fél sora az elsd ismétlésével vdlt harom és fél so-
rosra. Valoszinii, hogy a balkdni 6shazdbol hoztdk, s taldn valamelyik
beolvadt keleti (torok-mongol-onogur) lovasnép zenei hagyatéka.
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,,Na noj strane Sarajevo”

ségiiket olyan sajdtossdgok jelzik, mint a rogtonzdte betydracok, a
kolok, a kis hangterjedelem, a mésodik foku (44 helyett 74, /i he-
lyett #) vagy a ti-ld-szi-fd-mi menetes bévitett szekundos zdrlat.

Barték hivta fel figyelmiinket arra, hogy a romén népzenében
olyan dallamokban is eléfordul a pentaténia, ahol magyar kéleson-
hatdsrél biztosan nem beszélhetiink. (Gyorfly Istvdn is megemliti
ezt szellemi végrendeletében.') Jémagam a bdtyai népzenében ta-
laltam egy archaikusnak tling 6tnyolcados, ereszkedd jellegti, pen-
taton dallamot a Szarajevéndl legelészd szarvasokrol. A dallam —
szerintem — hdsének-toredék, s a benne szerepld rongyos ruhdja
kisldny 4ltal 8rzote (!) szarvasok csillagképek mitologikus szimbg-
lumai épp gy, mint a mi regosénekeinkben. A dal bizonyosan a
Balkdnon sziiletett. De akkor miért pentaton? Ugyanazért, amiért
a romdn kolinda is. A Balkdn ugyanis a népvandorlds kordban sok
keleti nomdd népnek a végsd dllomdsa volt. Itt torlédtak dssze hu-
nok, avarok, kunok, tatdrok, onogurok és keveredtek el a szldvok-
kal. Az Anonymus 4ltal Csabamagyardnak nevezett népet, vagy-
is a Vardar menti magyarokat a bizdnci krénikak a vardariota tiir-
kiknek hivtdk."” Ezek a népek elszldvosodtak, beolvadtak. Beszélt
anyanyelviiket elvesztették, de zenei anyanyelviik egy-egy elemét —
mint az 4ltalam gy(jtote hdsének-toredék bizonyitja — megdrizhet-
ték. (Persze hiedelemvildguk legarchaikusabb elemeibdl is maradt
néhdny koviilet sz6ldssd, apokrif imdvd vélva.)!'®

Erdemes volna hét ezt a kapcsolatot alaposabban kutatni, mér
csak a magunk maltjdnak jobb megismerése érdekében is.

Fehér Zoltdn

NEMZETI TANCSZINHAZ — SZINHAZTEREM

2013. december 1. vasdrnap, 19.00.
Allomds — PR-Evolution Dance Company

december 3. kedd, 10.30 és 15.00
december 6. péntek, 10.30 és 14.00, 7. szombat, 8. vasdrnap, 10.30
december 30. hétfs, 10.30 és 15.00
Holle any6 (gy) — Budapest Tancszinhdz

december 4. szerda, 10.30 és 15.00
Tiindérmese — Honvéd Tdncszinh4z

december 5. csiitdrtok, 19.00 — ifjlisze / A menyegzd — Forte Térsulat
december 10. kedd, 19.00 — Horda — Kézép-Eurépa Tancszinhdz

december 12. csiitortok, 10.30 és 15.00
A suszter dlma (gy) — Fitos Dezs Tdrsulat

december 13. péntek, 19.00 — Szegedi Kortdrs Balett — Stabat Mater

december 14. szombat, 19.00
Folklér-kalenddrium II. — Téli tdinc — Honvéd Tancszinhdz

december 19. csiitértok, 19.00
Bankett — Kovédcs Gerzson Péter / TranzDanz

december 20. péntek, 19.00 PREMIER
december 21. szombat, 19.00
Egy régi kertben — Foltin Joldn szerzdi estje

december 22. vasdrnap, 18.00
Multidézé 1948-2013 — 65 éves az Erkel Ferenc Néptancegyiittes

december 27. péntek, 19.00

Verdi miniatures — Inversedance — Fodor Zoltdn Tarsulata

december 28. szombat, 19.00
Csardds — A Kelet tangéja — Honvéd Tdncszinhdz

december 29. vasdrnap, 19.00 — Hoffmann meséi — Badora Térsulat

MUVESZETEK PALOTAJA — FESZTIVAL SZINHAZ

december 1. vasdrnap, 15.00

Unnepeliink — , TOREKVES” 125. éve — Torekvés Téncegyiittes
december 3. kedd, 19.00 BUDAPESTI PREMIER
Szentivéngéji dlom — Gydri Balett
december 4. szerda, 19.00
Orfeusz és Euridiké — Bozsik Yvette T4rsulat

december 5. csiitértok, 19.00
Monarchia — Népek tdnczai — Honvéd Téncszinhdz

december 9. hétfs, 19.00
Levelek — Forrds Néptdncegyiittes, Szdzhalombatta

december 10. kedd, 10.30 és 15.00
Vuk (gy) — Inversedance — Fodor Zoltdn Térsulata

december 11. szerda, 19.00 BUDAPESTI PREMIER
Moulin Rouge — GG Tédnc Eger

december 17. kedd, 19.00
A £éb¢l faragote kirdlyfi / A csodédlatos mandarin
ExperiDance - Romdn Sdndor Tdnctdrsulata

december 19. csiitdértok, 19.00
Tango no Tango — Moderntangé-show
Budai Ldszl6 és vendégei

( ) december 21., 28. szombat, 27. péntek, R )
december 29. vasdrnap, 10.30 és 15.00
> Diétoré (gy) — Szegedi Kortdrs Balett <
\ december 30. hétfé, 19.00 )
- Magyar anzix — Duna Miivészegyiittes (=

ww.nemzetitancszinhaz.hu
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Tokéletes toketelek

Manapsdg egyre népszeriibbek a gasztrondmiai fesztivdlok, amelyek
dltaldban egy-egy helyi specialitds — termény, étel— koré szervezddnek.
Kivild alkalmat teremtenek a mr elfeledett, vagy kibaldban levs éte-
lek djrafelfedezésére, de arra is jok, hogy a mdshonnan érkezd vendeé-
gekkel megismertessék az adott tdjegységben még mindig népszerii helyi
Jfogdsokat. Ilyenkor nemcsak a hagyomdnyos izeket kdstolhatjuk végig,
hanem a kisérletezd, 1ijits szakdcsok jovoltdbdl a régi receptekbil kiin-
dulva egészen 1ij, néha szokatlan ételeket is megizlelhetiink. T5bb tele-
piilés bszi fesztiviljdnak fszerepldje a tok. Az idei Szent Mibdly nap
hétvégéién példdaul Zalaegerszegen, a Gocseji Falumiizeumban mdr
a hatodik alkalommal rendezték meg a ., Tok jo!” Tokfesztivdlt, eziit-
tal a pdsztorhagyomdnyok jegyében. Minthogy az eseménynek magam
is aktiv részese voltam, személyesen késtolhattam végig a fesztivdl ét-
teremsdtriban a Gyuri Csdrda szakdcsai dltal t6kbol készitett vala-
mennyi finomsdgot.
*

Az érelkészitésre alkalmas t5kfélék amerikai szdrmazdsiak, igy vi-
szonylag kés6n keriiltek paraszti haszndlatba. A hazai szakdcskony-
vekben a tokételek csak a XVIL. szdzadban bukkannak fel. A XVIII.
szdzadban mér az egész orszdgban termelték a siitdtokot, mig a
spargatok fogyasztdsa csak a XX. szézadban, vdrosi hatdsra terjedt
el falun. A téli idészakban, amikor a kemencében, kdlyhdban tgyis
4llandéan égett a tliz, gyakori vacsora vagy reggeli étel volt a siilt
krumpli mellett a t6k is. A siilt t5kot édes {ze miatt kiilondsen ked-
velték, taldn ez az oka, hogy a XX. szdzadi vdrosi tdplalkozdsban ki-
fejezetten mint olesé téli finomsdg jelenik meg.

A wk fokozatosan épiilt be a paraszti gazddlkodds rendjébe a
XVIIIL. szdzad folyamdn. A kdposztds- és dinnyéskertek mintdjdra
tokoskertekben termesztették, s dézsmidt is fizettek utdna. Hama-
rosan lokdlis toktermeszt8-értékesitd kozpontok alakultak ki, ame-
lyek egyfajta mdrkanévként — mint példdul ,,nagydobosi siit6tok”
— garantdltdk a mindséget. Mds vidékeken viszont kizdrélag 6nel-
l4tds keretében termesztették. A w6k egyardnt szolgalt tdpanyagdis
takarmdnyként és emberi eledeliil, a magjdbdl nyert olaj pedig a
bojti tdplalkozdsban kapott fontos szerepet, kiilondsen a Délnyu-
gat-Dundntilon, valamint a gordgkeleti valldstak kdrében. A hé-
jastul megpiritott tokmagot orszdgszerte csemegeként fogyasztot-
tdk a téli tdrsasmunkdk alkalmain.

Hagyomdnyosan a siit6tokot kizdrdlag siitve, a spargatdkot pe-
dig f8zeléknek elkészitve fogyasztottdk. A tokos-makos rétesben a
tok a toleeléket szaporitotta, s ugyanilyen szerepet jétszik a délvi-
déken a lecs6 alkotérészeként. Inségeledeliil szolgalt példdul a ha-
mis hasleves tokbdl. Ujabban nagyon sokféleképpen készitik a kii-
16nboz8 tokfajrdkat: krémlevesek, pdrols, siilt koretek, panirozott
tokfélék, rakott tok, tokfasirt, t6kds prdsza, tocsni, tokds kevert
siitemények (lepény, muffin), és tokds-mdkos rétes. Mindegyiket
érdemes kiprébdlni, hiszen olcsé és fzletes, esetenként kiilonleges
fogdsokrél van sz6. Manapsdg a régi, hagyomdnyosabb siit8tokfaj-
tdk helyett egyre inkdbb terjed a hossziikds kanadai siit6tok, amely
édesebb. A siilt tok és az édes ételek készitéséhez érdemes ezt ven-
ni, de ha a megszokott {zekre vdgyunk, hasznaljuk inkdbb a régi faj-
tdt. Az aldbbiakban néhdny hagyomdnyos és jabb kelet(i t5kos étel
receptjét kozoljiik. (Forrdsok: Kisbdn Eszter — Tdplilkozds. Magyar
Néprajz IV, Eletméd. Akadémiai Kiadé, Budapest, 1997.; Viga Gyu-
la — Néhdny szempont a tok magyarorszdgi termesztéséhez és haszno-
sttdsdhoz. Néprajzi Latéhatdr VI. 199-206. o.)

Kép és szoveg: Juhdsz Katalin

Tokfézelék a Fejér megyei Sdrrétrél

(Aba, Szabé Zoltinné receptje)

Hozzdvalok: 1 jo nagy tokhoz két kozepes fej voroshagyma, kb.
2-3 dI tej (vagy aludttej, ijabban kefir, joghurt), 1 dI tejfol, 1-2
kandl liszt.

A szép, kifejlett foz0tokot feldaraboljuk, a magokat kandllal ki-
vdjjuk (odaadjuk a tyiikoknak, ha vannak, nagyon szeretik, vagy
hamis hiislevest f6ziink beldle), a darabokrdl a héjat eltavolitjuk,
majd nagylyukii reszelén vagy tokgyalun lereszeljiik az egészet
és enyhén besozva dllni hagyjuk. Ez alatt jo sok hagymat apro-
ra vdgua olajon tivegesre dinszteliink és megszorjuk egy kis pi-
rospaprikdval. Erre rdszorjuk a levétdl jol kicsavart tokot és fel-
engedjiik fele tejjel (vagy a savanykds helyettesitékkel) és vizzel,
1gy, hogy jol ellepje a tokot. EQy csomé kaprot cérndval dssze-
kotve beletesziink a fozelékbe (aki szereti, aprora is vighatja), s
azzal egyiitt puhdra fozziik. A végén eqy kis liszttel elkevert tej-
follel (fogyokiirdzok sovdny joghurtot is hasznalhatnak) beha-

42

EOLKMAgAZIN




barjuk. Fogyaszthatjuk csak 1igy, magdban, vagy feltéttel: kakas-
taréjra siitott szalonndval, porkélttel, tiikdrtojassal stb.

*
Tokleves a Gyuri Csdrddbdl (Balla Ldszloné receptje)
Eztalevest a , Ték Jo!” Fesztivdlon kostoltam. Kiilénlegessége
a narancsos-gydmbeéres izesités, kiilondsen pedig a piritott mag-
keverék a tetején.
A siitében megsiitott, vagy sos vizben puhdra fozott siitdtokot
botmixerrel pépesitjiik, fehér borssal, soval, gyombérrel és re-
szelt narancshéjjal izesitjiik. A tékhoz annyi vizet adunk, hogy
a lé krémleves siirtiségii legyen. De siirithetd 1-2 szem belefdzitt
burgonydval, vagy egy kis liszttel is, amit a turmixolds el6tt sz0-
runk a levesbe. 2 liternyi leveshez kb. 2 dl tejszint adunk, ettél
lesz az ize utanozhatatlanul lagy. A kész levest tanyérba mer-

jtik és piritott tokmag, napraforgdmag és mandula keverékével
megszorjuk.
A stitétokhoz a fenti fiiszereken kiviil jol illik a szerecsendid,
vagy a rozmaring is, ezekkel is készithetd a krémleves.

*
A tok alkalmas az egyébként reszelt burgonydbol késziild, ser-
penydben siilt lepényfélékhez is. Az alabbi két receptbdl lithato,
hogy a siité- és f6z6tok egyardnt alkalmazhato.

Tokos tocsni

Hozzdvalok: 40 dkg gyalult f6z6tok, 10 dkg liszt, 2 db tojds, 1 ge-
rezd fokhagyma, 1 evékandl aprora vagott kapor, s6, bors

A hozzdavalokat dsszekeverjiik, serpenydbe evbkandllal lepény-
kéket formdzunk és kistitjiik, majd tejfollel meglocsolva talaljuk.

Tokos prosza (Balla Ldszl6né receptje)
Hozzdvalok: 1 nagyobb krumpli és kb. fél kg stitétok lereszelve,
10-15 dkg liszt, 1 pohdr kefir, 2 tojds, so, bors
A hozzdvaldkat stivii palacsintatésztivd keverjiik, palacsintasii-
tében palacsintaszeriien kisiitjiik, majd tejfollel meglocsolva, re-
szelt sajttal megszorva talaljuk.

*
Tokos-mdkos toltelékek rétesbe
(Balla Ldszl6né receptje)
Siitétokdshoz a hozzdvalok: 50 dkg stitétokdt nyersen leresze-
Liink, elkeverjiik kb. 5-10 dkg porcukorral, 30 dkg dardlt mdkkal,
citromhéjjal, narancshéjjal. Vanilidval is izesithetjiik, aki szere-
ti, mazsoldt is tehet bele.
Féz6tokdshoz a hozzdavaldk: A f6z6tokot lereszeljiik, levét jol ki-
nyomkodjuk, fél kilo reszelt tokhéz 30 dkg dardlt mdkot, 30-40
dkg porcukrot és annyi zsemlemorzsdt tesziink, hogy feligya a
levet. Citromhéjjal izesitjiik.
A tolteléket eqyenletesen (ritkdsan) rdszorjuk a kihiizott rétes-
tésztara, 2 dl tejfol és 2 tojdssdrgdja keverékével rapdttydgetiink,
egqy kevés olvasztott zsirral is megcsepegtetjiik, feltekerjiik, a te-
tejét ugyancsak a tejfolds keverékkel megkenjiik, majd pirosra
stitjiik.

*
Hamis, de nagyon finom hiisleves t6kbél
A leves a f0z6tok kikapart magos belsejébdl késziil a hiisleveske-
szités szabdlyai szerint, amit most nem részletezek, mindenki-
nek meguan a maga sajdat modszere. A tékmag olajtartalma a fo-
zés kozben kioldodik és a leves felszinén ugyanigy gyongyozik,
mint a valodi hiislevesnél. A szine is sdrgds, amit a belefozott
sdrgarépa és egy kis sdfrany tovdbb erdsithet.
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Kulturalis anyanyelviink erézigja - 11.

TAYNYELVEK — AZ ANYANYELVI
DIVERZITAS EROZIOJA
Ha a kulttrdt, mint az emberi tdrsadalmak életét meghatdrozé és
szabdlyoz6 rendszert egységekre szeretnénk tagolni, ehhez az egyik
legalkalmasabb eszkdznek az anyanyelv kindlkozik. Az egy anya-
nyelvet beszélék kozossége a kulturdlis rendszerek, s egydltaldn, a
tdrsadalmak miikdésének elemzéséhez, modellezéséhez kiilonle-
gesen alkalmas tdrsadalmi csoport az olyan esetekben, mint ami-
lyen a miénk, amikor az adott nyelvteriilet a szomszédos nyelvek-
hez képest nyelvcsalid-szigetet alkot. Ugy vélem, hogy a magyar
anyanyelviiek tdrsadalma (ett8l a sziget-helyzettdl taldn nem fiig-
getleniil) egyben nagyon érdekes alanya a globalizdcids, az annak
nyomdban terjedd homogenizicids, illetve a monetdris piacgazda-
sdg vezérelte nagyszabdsu, vildigmérerd kisérletnek. Azt tapaszta-
lom ugyanis, hogy ezt a kizeget az dtlagosndl sokkal érzékenyeb-
ben érintik a fogyaszt6i tdrsadalmi modell térnyerésével osszefiig-
g6 folyamatok. Anyanyelvi kultirdnk teriiletén az elmult évszdzad
alatt végbement véltozdsok t6bb mint szembeotldk. A nyelvészek
régbta vizsgaljdk a nyelvhaszndlattal kapesolatos viselkedésmodel-
leket, analizaljék és tipizdljik azokat, majd tanulmdnyokban, térké-
pekre rajzolva, és egy sor tovabbi eszkdzzel kimutatjak a tapasztalt
4llapotokat és folyamatokat. Lehet, hogy észlelik és a maguk csator-
ndin kozzé is teszik anyanyelvi kultdrdnk sokszintségének, diverzi-
tdsdnak stlyos visszaesését, mindenesetre ezek a kérdések nem ke-
rillnek a szélesebb — akdr csak tudomdnyos — nyilvdnossdg elé. Ha
nemzetkdzi kontextusban is megvizsgiljuk az egyes teriiletek tdj-
nyelveinek dllapotdt, akkor fel kell ismerniink, hogy Magyarorszd-
gon az anyanyelvi kultirdra kiilondsen erdsen hatottak a homoge-
niz4cids folyamatok. Taldn nem tdlzds kijelenteni, hogy Magyaror-
szdg az egyetlen olyan orszdg a vildgon, ahol a kbznyelv mdra a hat-
vanasok nemzedékénél fiatalabb lakossdg kérében gyakorlatilag ki-
szorftotta a tdjnyelveket. Kéznyelvet mondunk, ugyanakkor csend-
ben meg kell jegyeznem, hogy ez ma valéjéban a média nyelvezete.
Evente t6bbszor megfordulok gyermekek szdmdra szervezett
népmese-taldlkozokon, illetve mesemondé versenyeken. Valéjaban
a mese mifaja koré kialakitott prézamondd versenyek ezek, hiszen
4ltaldban nem rogténzote, hagyomdnyos mesemonddssal, hanem a
mese mfajébol vett olvasmdnyok szerkesztett, roviditett szévegei-
nek bet(ihiv felmonddsgval taldlkozunk. A regiondlis mesemondd
taldlkozok versenyfelhivdsdban dltaldban az adott teriilet tdjnyelvé-
nek haszndlata is kiilon, éreékelt kovetelményként szerepel, tehdt
a zstrinek ezt is figyelemmel kell kisérnie. Amikor a paléc régidba
(amelynek tdjnyelvét szdrmazdsom okdn magam is beszélem) hiv-
nak zsrizni, rendre azt tapasztalom, hogy az egymdstdl a hatdr két
oldaldn akdr csak néhdny kilométerre él6 gyerekek, akdr egymdsnak
unokatestvérei is, teljesen kiilonboz8 nyelvi véltozatokban beszél-
nek. Medvesaljarol példdul, amely tdjegységet kettészeli az orszdg-
hatdr, a Szlovékidhoz tartozé falvakbél érkezd versenyzdék a kornyék
eredeti tdjnyelvét, a hozzd tartozé fonémavaltdsokkal és gydnyorh
diftongusokkal egyiitt, a maga természetességében hasznaljék. Ez-
zel szemben a Medvesalja szomszédos, magyarorszdgi telepiilésein,
Zabarban vagy Cereden laké gyerekek nyelvhaszndlatdban rendsze-
rint mdr nyomait sem taldljuk a medvesalji paléc dialektusnak. Az
6 beszélt anyanyelviik mdr nem (de mér a sziileiké sem!) a magyar
nyelv helyi, tdjnyelvi paléc viltozata, hanem leginkdbb a média 4l-
tal meghatdrozott nyelvezet, azaz a magyar kdznyelv mediatizdle
véltozata. Nos, az anyanyelvi kultdra diverzitdsinak helyzete nem
csak a hatdron tdli magyar kdzdsségek tekintetében mds, mint Ma-
gyarorszdgon, hanem bizony, a kérnyezd orszdgok tébbségi nyelve-

inek barmelyikében nagyobb tdji valtozatossdgot tapasztalhatunk.
A kiildnbségek nemegyszer akkordk, hogy példdul egy burgenlandi
osztrdk a vorarlbergivel, vagy egy svdjci appenzeller egy Hamburg
kornyéki némettel majdnem hogy szdtdr segitségével tud csak szét
érteni, kivéve persze, ha a Hochdeutsch-ot haszndljik. Hasonléan
nagy kiilonbségek jellemzik a mai napig a szlovak, a szerb, a romdn,
vagy az ukrdn nyelvteriiletet, ahol a lakossdg — mégpedig e tirsadal-
mak Osszes korosztdlya — dltaldban az adott nyelvek tdjnyelvi vélto-
zatain beszél.

Ha dttekingjiik a felsorolt példdkat, a kulturdlis diverzitds csok-
kenése mogott észre kell venniink azokat az ok-okozati 8sszeflig-
géseket is, amelyek az egyes jelenségeken keresztiil rdmutatnak egy
meghatdrozott irdnyt, rendszerszer( dtalakuldsra. Elemzéseink so-
rdn ugyanakkor meg kell ldtnunk azokat a veszélyeket is, amelyek a
kulturdlis anyanyelv erézidja nyomdn eldllt, 4j tdrsadalmi 4llapo-
tok stlyos hidnyossdgaibdl adédnak.

Zenei miiveltségiink erézi6jit emlegetve példdul nem lehet nem
észrevenni, hogy az éneklés mint kulturdlis magatartdsforma visz-
szaszoruldsdval nem egyszer(ien egyes elemek természetes kihulldsd-
val szembesiiliink. Az éneklésnek, minta térsas érintkezés egyik jel-
lemz8 kiséréjelenségének a szemiink el8tt zajlé stlyos hanyatldsdval
kulturdlis anyanyelviink egy egész funkcié elvesztését konyvelheti
el, azaz megdllapithatjuk, hogy ezen a teriileten kultardnk funkcio-
ndlis diverzitdsa stlyos sériiléseket szenvedett. Az anyanyelvi diver-
zitds csokkenésének példdjandl fontos tudatositanunk, hogy ezek
a folyamatok azért is veszélyesek, mert az anyanyelvi gondolkodds
strukturdi befolydsoljak a kultiraalkotds teljes spektrumdt. S hogy
megmaradjunk az 6kolégiai parhuzamok mellett, véleményem sze-
rint a kulturdlis diverzitdssal kapcsolatos egyik legfontosabb felis-
merés az, hogy a kultdra sokszinlisége ugyanigy, mint ahogyan a
természetben a biodiverzitds, egyediili zdloga a fenntarthaté fejls-
désnek, azaz a hosszi tévid fennmaraddsnak. Ez egyben azt is jelen-
ti, hogy ha elindulunk a homogenizicié, a kulturélis uniformizicié
utjdn, akkor azzal a kultdra fennmaraddsdnak potencidljdt gyengit-
jik. Azt a potencidlt, amelyik elengedhetetlen municidja a kultt-
ra Gjratermelddéséhez, fenntarthatésdgihoz sziikséges folyamatok-
nak. Az 6koldgia szakteriiletén figyelték meg, hogy amikor meg-
indul a természetben fellelhetd életkdzosségek fajgazdagsigdnak a
csokkenése, azaz sériil az adott 6koldgiai rendszerek biodiverzitd-
sa, az egyes funkcidkat egy bizonyos hatdrig 4t tudjék venni a fa-
jok egymdstél. Képzeljiik el, mondjuk, egy ténak az életkdzosségét.
Abban a téban a fajok egyik csoportja példdul a lebomlé organiz-
musok feldolgozdsdnak feladatdt ldtja el, amig mdsok az él8skoddk-
8] szabaditjak meg az €18 szervezeteket és igy tovabb. Nos, a biol6-
gusok észrevették, hogy amikor az adott funkcié mikddtetésébdl
az egyik tevékeny faj kihullik, egy mdsik automatikusan elfoglalja
a rendszerben a helyét. Azt is észrevették, hogy amig ez a helyette-
sitd rendszer miikddik, addig az adott 6koszisztémdval nincs nagy
baj. Amikor viszont egy teljes funkci6t elldté 6sszes faj kipusztul,
akkor térvényszeriien felgyorsulnak, stlyosabb esetekben vissza-
fordithatatlannd vélnak azok a folyamatok, amelyek el8készithetik
akdr a teljes 6sszeomldst is. Az 6koldgiai rendszerek miikddéséhez
sziikséges funkcidk sokszintségét nevezik funkciondlis diverzitds-
nak, s ennek a sériilése az egyes fajok kihulldsindl sokkal veszélye-
sebb jelenség. Ilyenkor a funkcidk kollapszusinak menetében mar
nem az addig tapasztalt sebességgel folytatédik a fajgazdagsdg csok-
kenése, hanem az ilyen életkdzosségek gyorsuld titemben kozeled-
nek egy bizonyos hatdrvonalhoz, amelynél rovid id6n beliil 6ssze-
omlik a rendszer, és bekovetkezik az 6koldgiai katasztréfa.

44

EOLKMA(jAZIN




Nézetem szerint ez az elmélet a kulturdlis rendszerek élettandban
is érvényes lehet. Amit a magyarorszdgi tdrsadalom énekkultirdja
rohamos pusztuldsdnak példdjin [dthatunk, az mdr nem a fajok ter-
mészetes evoliicios kiizdelméhez, illetve funkcién beliili helycseré-
jéhez hasonlithatd folyamat, tudniillik nem arrdl beszéliink, hogy
egyes dalmfajok helyett mdsok jelennek meg az éneklés funkcié-
jaban. Ugy vélem, hogy a koz6s éneklés szokdsdnak, mint a térsas
érintkezés kordbban nagyon elterjedt és jellemzd kiséréjelenségé-
nek drasztikus hdttérbeszoruldsdval nem egyszeriien egy kulturdlis
teljesitmény jelenségcsoportja, hanem a tdrsadalom fontos élettani
funkcidja szenvedett stlyos sériiléseket.

De vizsgdljuk meg azt is, milyen mozgatéerdk 4llnak kulturd-
lis anyanyelviink erézi6jénak hdcterében! Ha a vdzolt fejleménye-
ket torténeti stkon szemléljiik, ldtnunk kell az elmult évszdzad alatt
végbement tdrsadalmi vdltozdsokat. Szdz évvel ezel8tt Eurdpa tdr-
sadalmai kiskozdsségekbdl dlltak. A XX. szdzad végére, a fogyaszt6i
tdrsadalmi modell egyre gyorsuld térnyerése kivetkeztében ezek a
kozosségek széttoredeztek. Egyes peremteriiletekedl vagy specidlis
helyzetd csoportoktdl eltekintve ma mdr nem beszélhetiink azok-
nak a klasszikus tdrsadalmi egységeknek (jellemzd eurdpai tipusuk
a falukézosség volt) a meglétérdl, amelyek akdresak dtven évvel ez-
elétt még domindltak Eurdpa térképén. Ne dlltassuk magunkat, a
cybertér kdzosséginek nevezett feliiletein érintkez8k csoportjai td-
volrél sem hasonlitanak a tdrsas egyiictélés évezredei alatt fenndlls
kozosségekre, de a kiilonféle érdekl8dési csoportok szakmai vagy
szabadidds tevékenységei mentén szervez8dd térsasigai sem tekint-
het8k tdrsadalomelméleti értelemben vett kdzosségeknek. (Hankiss
Elemér téved, amikor az ,,4jkdzosségektd]” vdrja a régick szerepének
devételét.) A vézolt tdrsadalomtdreéneti korszakvaltds egyik legsi-
lyosabb kévetkezménye a kozdsségek elsésorban normativ és pre-
ventiv szerepeket betoltd értékrendjének fellazuldsa, valamint ezzel
szoros Osszefliggésben az emberek egymds irdnti felel8sségérzetének
erézidja. Az elidegenedés viszonyrendszerében, az individuum sze-
repét végletekig kihangsilyozo, a fogyasztds és kényelem képzeteit
koreszmévé magasztosité kommunikacids térben az egyes szereplék
akdr csalddon beliil is tgy érezhetik, hogy igazdbdl nincs koziik egy-
méshoz. Nem lehet nem észrevenni, hogy példdul az egyre szaporo-
dé oregotthonok, az alkoholizmus, a civilizdcidsnak mondott be-
tegségek, vagy az dngyilkossdg novekvd ardnydnak tdrsadalmi prob-
lémdi mind ezekre az akkulturdcids folyamatokra vezethet8k vissza.

A kommunista” pdrtdllamok eurdpai régidiban e folyamatokat
csak sulyosbitotta, hogy a II. vilighdborut kévetd mdsfél-két évti-
zed alact végbement a tulajdonviszonyok szerkezetének alapvetéen
a magdntulajdon ellen végrehajtott mélyrehaté dtrendezédése is. E
szerkezetvéltds szerepl8inek az dllamositott tulajdonhoz fiz8d6 vi-
szonya dttételessé, majd személytelenné vélt, ami az élet minden-
napi kdrnyezete irdnti felel8sség megvaltozdsdval is egyiitt jart, s ez
avaltozds nagyban kihatott az dltaldnos tdj-és térszemlélet gydkeres
4ralakuldsdra. Az eurdpai térség nyugati felén ezzel egyidében egy-
re nagyobb befoly4sra tettek szert a fékeelen piacbdvitésben és pro-
fitmaximalizdldsban érdekelt multinaciondlis véllatok. A kiilonfé-
le globdlis trosztok, konszernek és pénzpiaci nagyvallalkozdsok no-
vekvd gazdasdgi potencidljinak egyenes kovetkezményeként napja-
inkban is folytat6dik a hatalom szerkezetének gyokeres dtalakuldsa.
Ez a vdltozds nem csak a nemzetdllamok és 6ridsvéllalatok kozot-
ti eréviszonyok markdns elmozduldsdban, hanem a hatalmi struk-
turdk viselkedésének, mondhatni a hatalom természetének meg-
véltozdsdn is érzékelhetd. A torzsfénoksk, fejedelmek, kirdlyok és
miniszterelnkok transzparens és legitim (a legitimdcié koronként
véltozd ideoldgiai hdttérrel kiépitett, de arra mindig igényt formd-
16) hatalmdnak viszonylagos 4tldthatdsdgdt a szemiink el6tt valga
fel a nemzetkozi pénzpiacok alapkezeld, hitelmindsitd, elemz§ stb.

szerepldi és a tomegtermelés 6ridsvéllalatai dltal gyakorolt anonim
és illegitim hatalom 4tldthatatlansiga. Ez a hatalom arra is tigyel,
hogy a tdrsadalmi realitds mérésére kiotlote kiilonféle statisztikd-
kat is a sajdt érdekei szerint alakitsa. Ha példdul 4ttekintjiik a jo-
lét, illetve a szegénység kérdéseit mérd, dltalinosan elfogadott egy
fére jut6 GDP-adatokat, tehdt ha a monetdris piacgazdasdg eszmé-
nyei fel8l tekintve éreékeljiik a vildg 4llapotdt, akkor azt ldthatjuk,
hogy sokszor a legszegényebbnek tituldlt nemezetek rendelkeznek
a leggazdagabb kulturélis diverzitéssal. Ohatatlanul felmeriil a kér-
dés, adjunk-e a kirgiz pdsztor kezébe ,fejlett” technolégiai eszko-
zoket, mikozben orszdga 2012-ben a 186-os listdn a 151. helyen
dllt. ,Emeljiik-¢” az & életszinvonalukat? Hiszen azt ldtjuk, hogy 6k
ma kevesebb mint egy dolldrbdl élnek naponta. Ha ezt ténynek te-
kintjiik, akkor arra a kovetkeztetésre is juthatunk, hogy a kirgizeket
katasztrofa fenyegeti, és Kirgizisztdnt siirgdsen meg kell menteni.
Néhdnyan, amerikaiak, neki is indultak, és amikor odaérkeztek, ki-
egyenstlyozott, egészséges embereket taldltak. Es egyszer csak nem
tudtdk, hogy kiket, mitél is kellene megmenteni.

Ha most visszatériink a kulturdlis anyanyelvek témdjdhoz, az ed-
dig vdzolt felismerések mellett, 8sszegzésképpen meg kell dllapita-
nunk azt is, hogy az eurépai tdrsadalmak életében végbement nagy
dtrendezddésekkel szoros sszefliggésben a hagyomdny-alapt ma-
veltség organikusan kiépiilt, szinkretikus rendszereit felvltottak az
iskola-alapt ismeretek végletesen szegmentdlt tuddstartomdnyai.
Ha ebben a kontextusban 6sszevetjitk megdllapitdsainkat, fel kell
ismerniink, hogy kulturdlis anyanyelviink megtartdsdra irdnyuld
torekvéseink roppant anyagi érdekekert sértenek. Altaliban véve, a
koriiloctiink zajlé vdltozdsokat tigy tudndm jellemezni, hogy az ér-
dek egyre inkdbb feliilirja az értéket. Mint ahogyan arra kordbban
mdr utaltam, nézetem szerint az érdek és az érték egyenl8tlen har-
cdban a lokélisan determindlt kulturdlis bedgyazottsdg gyengité-
se, majd végleges kiiktatdsa egyenesen el6feltétele a globdlis terme-
1és terméket, illetve szolgaltatdsai hatékony értékesitésének. (Erre a
szembendlldsra Zygmunt Bauman mar 1977-ben figyelmeztetett.)
Ha én az apdm bordra, az anydm kenyerére eskiiszom, azaz kultu-
ralis szokdsrendszerem lokdlisan determindlt (a szokdsokat a lehe-
t8 legszélesebb értelemben hasznélva, beleértve a fogyasztdsi szokd-
sokat is), akkor igényeim jelentds részét a globdlis termelés eszko-
zeivel nem lehet kielégiteni. Ha én négradi paléc ember vagyok,
ahogyan az is volnék, akkor alaphelyzetben nem a globalizalt zenei
szérakoztatSipar valamely formdcidjanak, hanem a négrédi magyar
népzenének vagyok a ,hédoldja”, kovetkezésképpen annak értékeit
haszndlom, mert ugye, ebbe a kontextusba semmiképpen nem il-
lik a ,,termékeit fogyasztom” megfogalmazds. Ahhoz, hogy bekeriil-
jek a globélis méretekben terjesztett kulturdlis vagy szérakoztaté-
ipari termékesalddok célkézonségébe, el8szor meg kell fosztani en-
gem ezektdl a lokdlisan determindlt kulturélis bedgyazottsdgaimtdl.
Ezen a ponton fontos tudatositanunk, hogy itt mar régen nem va-
lamiféle 6ngerjesztd, természetes tarsadalmi fejlédésrdl beszéliink.
Kulturdlis anyanyelviink er6zidja mar évtizedek dta piaci szerepl6k
kékemény gazdasdgi érdekei mentén, dttételes és bonyolult, mégis,
irdnyftott folyamatok keretében zajlik.

Mindent 8sszevetve tgy litom, megérett az id§ egy paradigma-
véltdsra, amely szerint éppen az mindsithetd ,,provincidlis” maga-
tartdsnak, amelyik tagadja, relativizdlja a kulturdlis anyanyelv regi-
ondlis, helyi értékeit. Nem elég ezt a felismerést okos tanulményok-
ban publikilni vagy szimpéziumokon hangoztatni. Az uniformi-
z4lt, homogenizdlt kulturdlis tér motivélatlan, improduktiv és szo-
mort embereket sziil. Ha mdsért nem, ezért is fontos lenne, hogy
e felismerések a maguk stlydhoz mérten legyenek ott a kiilonféle
kormdnyzati cselekvéstervek alaptézisei kozote.

Agéces Gergely
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Page3  Kiss Ferenc the musician and
composer writes about his father, Kiss Ferenc
(1928-1999) the literary historian.

Here is some personal reflection on his
relationship with his father in the process of
which we get a good deal of information about
the life, work and personality of the elder Kiss
Ferenc.

Page4  Excerpts from literary historian Kiss
Ferenc’ journal.

The first excerpt is from the spring 1975, when
Kiss organized a trip to Transylvania for his
poet friends: Kormos Istvdn, Nagy Ldszl6 and
Zelnik Jézsef. Then a selection from late 1978
tells about the night Kiss Ferenc and Cso6ri
Séndor took poet and novelist Illyés Gyula

and his wife to a dance house at ,FMH” in
Budapest. Kiss Ferenc here is father of the
composer and musician Kiss Ferenc who often
writes for folk MAGazin. The Csoéri Sdndor
mentioned refers to the elder Csodri, a poet,
father of the folk musician Csoéri Sdndor who
was a founding member of Muzsikds Ensemble,
etc, and who is in turn, father of a younger
Csodri Sdndor who plays with Buda Folk
Band...

Page 8  New publication:

Bari Kdroly: [Old Rom dictionaries and
folklore texts]. Volumes I, II, III.
Hagyomdnyok Héza, Budapest. 2013.

The series of volumes includes: old glossaries
of the Rom language from 18-20" centuries,

Hungarian Gypsy folk songs, folk ballads, tales.

Page 10 Koka Rozdlia’s Children’s Column:
Excerpts from Szabé Gyula’s [, Once there

was a childhood”] Albatrosz Press, Bukarest,
1980. The story begins hoeing in the fields
with his parents who were subsistence farmers
in Transylvania. His parents had an ongoing
disagreement on whether to allow and how to

pay for one of their children’s further education.

At which point [Szabé Gyula] throws down his
hoe and refuses to do any hoeing for them ever
again...Szabé Gyula (1930-2004) became a
prolific Romanian Hungarian writer. He was
from Homorédalmds (Meresti) and spent his
entire life in Transylvania.

Page 13  Singer Szvordk Katalin received
Czine Mihdly Award - September 30, 2013.
Kati has been the recipent of countless awards
over the course her very active and prolific
career which spans at least from 1980 to the
present. Kati hails from the village of Pinc in
Slovakia. She lives in Hungary. She has released
countless recordings, teaches singing and has
travelled the world performing Hungarian folk
song. Printed here is Kiss Ferenc’ laudation at
the awards ceremony.

Pagel4 Hungarian State Folk Ensemble on
tour in the USA

The State Ensemble is presently on a 3
month/63 performance tour performing a
repertoire of strictly traditional choreography.
This is a review of their performance of the
choreography ,,Magyar Rhapsody—Gypsy
Romance” at Downey Civic Center in Los
Angeles. At home in Hungary, the State
Ensemble has long been experimenting with
mixing modern or contemporary elements into
their work — though folk always providing the
basis. For this tour however, Columbia Artists
requested a strictly traditional program for
USA audiences because that’s what they can
sell: a program which ,,...is exotic for the non
Hungarian audience and takes Hungarians
living abroad straight home”. Review by Vida
Virag — first appeared at: tanckritika.hu 2013
September 27.

Page 16 New publication:

Bereczky Janos: [The New Style Hungarian
Folk Songs]. Volumes I-IV. Akadémiai
Kiad, Budapest. 2013. ,,New style” refers to
a newer layer of Hungarian folk songs which
began to develop sometime in the 1800s and
peaked sometime in the first decade or so of
the 1900s. Bereczky spent twenty years doing
comprehensive research and categorizing
existing examples of new style folk songs.

His work has defined two historical layers of
new style: the ’early’ and ‘developed’ periods.
Detailed review by Richter P4l — Director of
the folk music department, Liszt Academy of
Music.

Page 18 On Petrds Incze Jdnos — by Kéka
Rozilia.

Petras was a Roman Catholic monk, who was
born in the Hungarian village of Forréfalva
(Faraoani) in Moldavia on September 13,
1813. He went to secondary school in the
town of Kézdivasdrhely (Zargu Secuiesc)

in Transylvania, studied theology in Eger,
Hungary, became a monk in 1834, and in
1836 a priest. He was sent back to his native
Moldavia as a missionary and spent the rest
of his life there serving the Roman Catholic
church in the Hungarian villages of Pusztina
(Pustiana), then in Klézse (Cleja) where he
died in 1886. During his life he maintained
ongoing contact with the Hungarian Academy
of Sciences, sending them the results of his
collection work on the traditional songs,

life and customs of the Csdngé Hungarian
Moldavian people. His collection work was
recently honored at a conference in Eger.

Page 22 Interview with singer Bogndr Szilvia
upon release of a new record: etNoé.
The formation etNoé premiered with a concert

Budapest’s Palace of the Arts in the spring
of 2011. Bogndr Szilvia describes herself as
basically a folk singer that has of late been
working in other genres. etNoé is a group
of Hungarian jazz musicians with Szilvia as
vocalist. By Grozdits Kdroly.

Page 28 Conversation with Fiigedi Jdnos —
“The scientist who notates dance’. Part L.
On the occasion of his 60* birthday, the
director of the dance research department at
the Institute of Musicology of the Hungarian
Academy of Sciences talks about how he got
to dance research, and especially the field of
dance notation, from engineering and how his
career has unfolded since. Discussed here are
the International Council of Kinetographia
Laban, the areas of movement that Fiigedi has
specialized in notating (certain leg movements,
jumps), how and where dance notation has
been used in Hungary over the years, who
were earlier masters of notation in Hungary,
and reasons for notating dance at all. By Misi
Gdbor.

Sue Foy

(More English summaries of the articles in this
issue and in previous issues can be found at
www.folkmagazin.hu)
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A kritikus otthondban (foté: Szalay Pal, 1978.)

Nagy Laszlo temetése, 1978. (Szécsi Margit, Czine Mihaly, Ratko Jozsef, Tornai Jozsef, Kosa Ferenc, Csodri Sandor, Kiss Ferenc, Stit6 Andras)
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